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Til Kongen. Af Peter Friderich Suhm. Kgbenhavn
1772 Trykt og findes tilkisbs hos Joh Rud.
Thiele, boende i store Helliggeiststraede.

2
3

Leenge nok have Religion og Dyd veeret hos os traadde under Fadder; Retsindighed, £rbarhed alt for leenge
forviste fra vore Graendser. Dog er Du o Konge uskyldig herudi. En skamlig Sammenrottelse af nedrige Folk
havde bemestret sig Din Person; giort Adgangen til Dig umuelig for alle retskafne; Du saae og hgrte kun
igiennem deres @yne og @rne. Imedens Dit Land svemmede i Taarer; Frygt, Forskraekkelse, Angst herskede
allevegne; Imedens det Danske Navn var blevet til en Vansere og man udenlands ey torde bekiende sig til
det; Imedens Patrioterne stode forbausede, Rigerne udsuedes, det Kongelige Huses Soel formgrkedes, og
alting var til Priis for Ereskizendere, for Rgvere, for Guds Bespottere,
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for Dyds og Menneskelighedens Fiender; Imedens alt Dette skeede, da var Du forngyet, fordi Du taenkte at
alle vare forngyede, at Undersaatternes Lyksalighed fremmedes.

Velsignet vaere Juliane! Ophgyet veaere Prinds Friderich! Takket vaerre alle de Patrioter, alle de som af rene
Hensigter have revet det Baand fra Dine @yne, som hindrede Dig i at see; Som have haevnet Dig og Riger;
Som have vovet deres Liv for vor Frelse; Som have igien givet Dig Din rette og vaesentlige Magt. Og sandelig
det var paa hgn Tid, thi jeg saae Borger hvaesse sit Sveerd mod Borger, forhen fredelige Folk at ophidses til
Mord; Maaskee havde Din Residence-Stad inden faae Dage bleven et Offer for Luen, kun vaeret en ynkelig
Steenhob; og Dannemark og Norge ulyksalige under den Konge, som ivrigst gnsker deres Vel.

See Konge, Glaaden af Dine Undersaatteres dyne! Beskue med Eftertanke deres Fryde lld, deres frivillige
Fryde-lld Lad faa mange Kongers Blod, som rinder i Dine Aarer opvarme Dit Hierte til selv at see til Dit Folk.
Saa giorde Christian den Fierde; Saa giorde Friderich

den Fierde foraevigede Navne! Lad Smigrere ey indbilde Dig, at Du er allerede dem, men straeb at blive som
De. Af Gud og Dit Folk har Du
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Eenevolds Magten; Du er ogsaa Gud og det Regnskab skyldig, hvorledes Du bruger den. En forfaerdelig Magt,
Eenevolds Magt! Jo stgrre Magt, jo stgrre Pligter. Seet selv Skranker for denne Magt, ved at erkiende Gud
over Dig, ved at tilsee Dit Folks Beste, ved at udvaelge vaerdige Maend, og Du har den veerdigste i Din Broder,
ved ey at dgmme og afseette nogen uden efter Lovene, ved at ophgye meest Dine egne Undersaatter. Lad os
igien i Dine Befalinger hgre vort eget kaere Sprog, Du er jo Dansk, og jeg veed at Du kan Dansk; Lad det
fremmede Sprog veere et Kiendemaerke paa den nedrige Forraeder, som var for doven til at laere vort Sprog,
for spodsk over os, til at nedlade sig saavidt. Leg Tamme paa Egenraadige, og lad ingen forurettes,
allermindst ved aabenbare Vold, endog om den traf de allersletteste Mennesker. Lad de med Uret Afsatte og
Forviste komme tilbage; Lav nyttige Maend iblant dem igien bekleede Embeder; Gigr ey for mange og
hastige Forandringer, at ey den tilkommende Tid skal blive lig den forbigangene; lad ey aldgamle Ting
undersgges og oprippes, men undersgg ngye de sidstes; revs lemfaeldig dem, som det er mueligt at
behandle med Maade, men straf retfaerdig uden Skaansel dem, som have vaneeret Dig og os. Afveerg, at Din
Fadert Monumenter ey forfalde; Indskraenk de bekostelige Lystigheder; Undersgg
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ngye Landets Giaeld, og betal den retmssige; Lad Norge, det troe og tapre Norge, faae sin Mgnt igien; Lad
dens Helte aldrig mere blive forjagede fra Thronen, Helte, som ere Thronens sikkerste Stytte; Glem ey
Banqgvens, Handelens Tilstand, og lad den sidste ey mere veere et Maal for nogle faae egennyttige; Er det
muligt da afskaf de haarde Skatter, som betynger Dine Undersaatter, og i det mindste uddeel dem ligere;
med Glaade skal jeg efter £vne beaere den Deel, som forhen laae paa den Usle. Da skal Eenevolds-Magtens
Land veere Friheds, Glaedes, Overflgdigheds, Trygheds Land, mere end det frie Engeland selv, hvor
egennytte og nedrige Ministre vel ey kunne hindre Folkets Raab at komme for Kongen, men hvor de dog
hindre Virkningen deraf, hvor de tgr understaae sig at faengsle Folkets Forsvarere, dem som tale en hellig
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Sag.

Dannemark, Norge og Fyrstendommene tale igiennem min Mund til Dig o Konge. Hverken Hyklerie, Smiger,
Haab eller Frygt driver min Pen; Ikke har jeg nedrig eller flittig giort Opvartning for de forrige Ministrer; Aldrig
har jeg engang besggt, hilset paa, eller bukket for de sidste Afskum; Aldrig har jeg som en Betler neermet
mig Din Throne; Forsynet og min Kone takker jeg
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for, at de have sat mig i Stand ey at bede om noget. Hgr derfore Sandheden af min Mund, en Sandhed, som
ey kan vaere mistaenkt, Sandhed, som fast altid udelukkes fra Kongens Saede: Frygt Gud, elsk Dit Folk, regier
selv, troe Din Broder. Da ville vi og Eftertiden kalde Dig Kong Christian den Store, den Vise, den Gode. Vor
Formue, vore Bgrn, vort Blod staaer til Din Tieneste, For Dig, for Juliane, for Friderch, for Feedrenelandet
flyder det. Dit Konge-Huus, det Danske og Norske Rige ville da staae til Verden falder.

Den, som ey taenker faa, er ingen Dansk, ingen Normand; men hvo teenker anderledes, uden de, som ere
solgte til Laster. Hvo aerer og ophgyer ey den farlige, men aerefulde Nat, som sgnderbrgd vore Leenker, som
giorde os igien til et Folk. Herlige Nat! tilkommende Homerer og Virgiler skulle besiunge Dig. Saaleenge
danske og norske Helte ere til, skulle Julianes, Friderichs Roes vedvare, men ey forgges, thi det er umuligt;
Verden vil altfaa far blive til intet, end deres £re forgaae.

8

/Evige Gud! Du som hersker over Konger, over Mennesker og Verdener; Du som med Dit Veiers Aande haver
bortspredet de Ugudelige, og giort deres Anslag til intet; giv os Forstand og Hierter til at indsee Din vise
Bestyrelse, til at erkiende Din Almagt, til at fglge Dine hellige Love. Giv vor Konge Kraft til at heenge fast ved
Dig, lad Ham indsee at Du er Hans Konge, og Han vor Fader. Det skee! Det skee!

1

Conferentz-Raad Peter Friderich Suhms Brev til
Kongen i Anledning af De maerkveerdige
Omstaendigheder i Kisbenhavn den 17 Jan.
1772.

2

Leenge nok have Religion og Dyd veeret hos os traadde under Fadder; Retsindighed, £rbarhed alt for leenge
forviste fra vore Graendser. Dog er du o Konge uskyldig herudi. En skammelig Sammenrottelse af nedrige
Folk have bemestret sig Din Person; giort Adgangen til Dig umuelig for alle retskafne; Du saae og hgrte kun
igiennem deres Jjne og drne. Imedens dit Land svemmede i Taarer; Frygt, Forskraekkelse, Angest herskede
allevegne; Imedens det Danske Navn var blevet til en Vanaere; og man udenlands ej torde bekiende sig til
det; Imedens Patrioterne stode forbausede, Rigerne udsuedes, det Kongelige Huses Soel formgrkedes, og
alting var til Pris for Ereskieendere, for Rgvere, for Guds Bespottere, for Dyds og Menneskelighedens Fiender:
Imedens alt dette skeede, da var Du forngyet, fordi du teenkte at alle vare forngyede, at Undersaaternes
Lyksalighed fremmedes. Velsignet veere Juliane! Ophgjet veere vaere Prinds Friderich! Takket veere alle de
Patrioter, alle de som af rene Hensigter have revet det Baand fra Dine @jne, som hindrede Dig i at see; Som
have haevnet Dig og Riget; Som have vovet deres Liv for vor Frelse; Som have igien givet Dig Din rette og
vasentlige Magt. Og sandelig det var paa den hgje Tid, thi jeg saae Borger hvaesse sit Sveerd mod Borger,
forhen fredelige Folk at ophidses til Mord; Maaskee havde Din Residence-Stad inden faae Dage bleven et
Offer for Luen, kun vaeret en ynkelig Steenhob; og Dannemark og Norge ulyksalig under den Konge, som
ivrigst gnsker deres Vel. See Konge, Glaeden af Dine Undersaatters @yne! Beskue med Eftertanke deres
Fryde-lld, deres frivillige Fryde-lld. Lad faa mange Kongers Blod, som rinder i dine Aarer, opvarme Dit Hierte
til selv at see til Dit Folk. Saa giorde Christian den Fjerde; Saa giorde Friderich den Fjerde; Foraevigede
Navne! Lad
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Smigrere ey indbilde Dig, at Du er allerede dem, men straeb at blive som de. Af Gud og Dit Folk har Du
Eenevolds-Magten; Du er ogsaa Gud det Regnskab skyldig, hvorledes Du bruger den. En forfaerdelig Magt,
Eenevolds-Magt! Jo starre Magt, jo starre Pligter. Gaet selv Skranker for denne Magt, ved at erkiende Gud
over Dig, ved at tilsce Dit Folks Beste, ved at udvaelge vaerdige Maend, og du har den vaerdigste i din Broder,
ved ej at dgmme og afseette nogen uden efter Lovene, ved at ophgye mest Dine egne Undersaatter. Lad os
igien i Dine Befalinger hgre vort eget kisere Sprog, Du er jo Dansk, og jeg veed at Du kan Dansk; Lad det
fremmede Sprog veere et Kiendemaeerke paa den nedrige Forraeder, som var for doven til at laere vort Sprog,
for spodsk over os, til at nedlade sig saavidt. Leg Temme paa Egenraadige, og lad ingen forurettes,
allermindst ved aabenbare Vold, endog om den traf de allersletteste Mennesker. Lad de med Uret Afsatte og
Forvilste komme tilbage; Lad nyttige Maend iblant dem igien beklaede Embeder; Gigr ej for mange og hastige
Forandringer, at ej den tilkommende Tid skal blive lig den forbigangne; lad ei aeldgamle Ting undersgges og
oprippes, men undersgg ngje de sidste; revs lemfeaelig dem, som det er mueligt at behandle med Naade,
men straf retfeerdig uden Skaansel dem, som have vanaeret Dig og os. Afvaerg at din Faders Monumenter gj
forfalde; Indskreenk de bekostelige Lystigheder; Undersgg ngye Landets Giaeld; og betal den retmeessige;
Lad Norge, det troe og tapre Norge, faae sin Mynt igien: Lad deres Helte aldrig mere blive, forjagede fra
Thronen, Helte, som ere Thronens sikkerste Stytte; Glem ej Bangvens, Handelens Tilstand, og lad den sidste
ej mere vaere et Maal for nogle faae egennyttige; Er det mueligt, da afskaf de haarde Skatter, som betynge
Dine Undersaatter, og i det mindste uddeel dem ligere; med Glaede skal jeg efter ££vne baere den Deel, som
forhen laae paa den Usle. Da skal Ecnevolds-Magtcns Land vaerre Frieheds, Glaedes, Overfladigheds,
Trygheds Land, mere end det frie Engelland selv, hvor egenyttige og nedrige Ministre vel ej kunne hindre
Folkets Raad at komme for Kongen, men hvor de dog hindre Virkningen deraf, hvor de tgr understaae sig at
faengsle Folkets

4

Forsvarere, dem som tale en hellig Sag. Danmark, Norge og Fyrstendommene tale igiennem min Mund til Dig
o Konge. Hverken Hyklerie, Smiger, Haab eller Frygt drive min Pen; Ikke har jeg nedrig eller flittig giort
Opvartning for de forrige Ministrer; Aldrig har jeg engang besggt, hilset paa, eller bukket for de sidste
Afskum; Aldrig har jeg som en Betler naermet mig Din Throne; Forsynet og min Kone takker jeg for, at de
have sat mig i Stand ey at bede om noget. Har derfore Sandhed af min Mund, en Sandhed, som ey kan vaere
mistaenkt, Sandhed, som fast alletider udelukkes fra Kongens Saede: Frygt Gud, elsk Dit Folk, regier selv,
troe Din Broder. Da ville vi og efter Tiden kalde Dig Kong Christian den Store, den Vise, den Gode. Vor
Formue, vore Bagrn, vort Blod staae til Din Tieneste: For Dig, for Juliana, for Friderich, for Feedernelandet
flyder det. Dit Konge-Huus, det Danske og Norske Rige ville da staae til Verden falder. Den, som ey taenker
saa, er ingen Dansk, ingen Normand; men hvo teenker anderledes, uden de, som ere solgte til Laster. Hvo
gerer og ophgyer ey den farlige, men serefulde Nat, som sgnderbrgd vore Laenker, som giorde os igien til et
Folk. Herlige Nat! tilkommende Homerer og Virgiler skulle besiunge Dig. Saa leenge Danske og Norske Helte
ere til, skulle Julianes, Friderichs Roes vedvare, men ey forgges, thi det er umueligt; Verden vil altsaa far
blive til intet end deres Are forgaae. £vige Gud! Du som hersker over Konger, over Menneskener og
Verdener; Du som med Dit Vejrs Aande haver bortspredet de Ugudelige, og giort deres Anslag til intet; giv os
Forstand og Hierter til at indsee Din vise Bestyrelse, til at erkiende Din Almagt, til at fglge Dine hellige Love.
Giv vor Konge Kraft til at heenge fast ved Dig, lad Ham indsee, at Du er Hans Konge, og Han vor Fader. Det
skee! Det skee!

1

An den Konig
von
dem Herrn Conferenzrath Suhm.
Aus dem Danischen.

Flensburg,
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gedrukt und zu bekommen in der Serringhausenschen Buchdrukkerei, 1772.

2
3

Vorbericht.

Ob mein bestirztes Vaterland diese freimltige Anrede an seinen Koénig, erwartet habe, weiR ich nicht. Das
weil ich: jene fUrchterliche Veranlassung dazu hat es gewils nicht erwartet, nicht vermutet und nie vermuten
kdonnen. Die danischen Jahrblcher haben keine ahnliche Begebenheiten aufzuweisen. Unsere Vater wlrden
die vor unmoglich gehalten haben; mégten unsere Enkel sie niemals erfahren! So wie die danische
Unterthanen nie Ursache haben, irgend eine andere Nation zu beneiden, so haben die danischen Monarchen
nie Ursache gehabt, sich bessere und getreuere Unterthanen zu winschen.

i 74
4

Kénnen es Danen gewesen styn, die die verwagensten Anschlage zum Umsturz unserer ruhevollen
Regierung geschmiedet hatten? Solche unwirdige Séhne hat das Vaterland nie hervorgebracht. Ein rasender
Geist der Emporung hatte die Fakkel des Aufruhrs schon in der witenden Faust. Wie nahe, wie grof3, von
welchem erschreklichen Umfang die Gefahr war, die uns drohete, zeiget der ruhmwdirdige Verfasser dieser
Anrede uns, mit aller FreimUthigkeit eines edel denkenden und edel handelnden Danen. Im Finstern schlich
die Gefahr bis an die Grund-Saulen des Throns. Im Finstern theilte die Verschwdérung ihre Rollen aus,
bewafnete Blirger gegen Blirger, und in kurzem wirden wir die Wirkungen ihrer Wuth gesehn, gefihlt und
beweint haben. Dies sind die schénen Frlichte unsrer erleuchteten Zeiten, da der Spétter der Religion und
Gottesfurcht geehret und bewundert wird. Kann man von dem Verachter der Gottesfurcht und Religion mit
Grund was anders erwarten, als daB er bei der ersten Versuchung ein jedes moralische Geflhl erstikt, und
die heiligsten Pflichten seinen Leidenschaften und Lastern aufopfert? Was soll ihn einschranken? Dank sei
der Vorsehung, die dir kiihnen

5

Hande der Frevler gefesselt! Dank den erhabenen Werkzeugen unsrer Errettung! Dank dem edelmuthigen
Menschenfreundde, der seinem Kénige — unserm gemeinschaftlichen Vater nicht allein die Gefahr seines
Throns, sondern auch die Noth seiner Kinder, so lebhaft, rihrend und der Wahrheit getreu schildert. Mégten
seine Winsche — Wiunsche, die er im Namen seines Vaterlandes vortragt, erfillt werden: wie blihend
kdnnten die danischen Reiche und Provinzen wieder werden! Dann wirde die Religion uns wieder mit ihrem
wohlthatigen EinfluB segnhen; dann die Gesezze ihr ehrwirdiges Ansehen behauvten; dann die Talente der
Landeskinder aufgemuntert, erweitert und belohnet; dann ihr Genie zur Thatigkeit angefeuert werden.
Welche Nation wurde der unsrigen den Leidenschaftenortrit streitig machen kénnenl wenn einheimische
Vorzuge auch bei uns mit Ruhm und Beifall beehrt wirden? wenn das erniedrigende und schon zu lange
beglnstigte Vorurtheil unter uns aufhdérte: es missen Auslander seyn, die unsern Geschmak bilden, unsere
Klnste verfeinern, unsere Sitten verderben, unser Brod verzehren, unsere Bedienungen verschlingen, unsern
Staat verheeren und — uns auslachen.

6

Wenn der Geist der Nation von Verachtung und Geringschazzung muthlos gemacht, sich immer
zuruckgesetzt sieht, was soll ihn anspornen, nach Verdiensten zu streben, die ihn zu den héhern Aemrtern
des Staats geschickt machen, da er nie hoffen darf, sie zu erreichen? Ja, was soll ihn reizen, sich nur fur
geringere Bedienungen die néthigen Einsichten und Talente zu verschaffen, wenn er sieht, daR Talente und
Einsichten in keine Betrachtung gezogen werden? Wie lange mag es her seyn, da man sich erst um
Geschiklichkeit, und dann um Brod und Bedienung Mihe gab? Diese Mode ist langst verjahret: wer
bekimmert sich mehr darum? Nicht, ob wir Geschiklichkeit besizzen, einem Dienste vorzustehen, sondern,
ob wir uns Krafte und Geschiklichkeit zutrauen, die Einklinfte eines Dienstes zu verzehren, und etwa durch
geschikte Handgriffe auf den Nothfall zu vermehren — dies ist die Hauptsache; dies aber auch die
Hauptquelle so vieler Bedrukkungen, Erpressungen und Ungerechtigkeiten, woriber das Volk seufzet: daher
der Ursprung der kleinen Tyrannen, die das Land aussaugen, eine Geissel der Unterthanen und eine Pest der
Gerechtigkeit sind. Wehe dem Bulrger und

7

dem Landmanne, der in ihre wiirgende Hande fallt! Sein Verderben ist unvermeidlich. Welches Verzeichni
ihrer Plakkereien, ihrer feinen und groben Plinderungen kénnte man nicht machen? Ware es nicht Pflicht —
Patrioten-Pflicht es zu thun, und der Regierung diese menschenfeindliche Brut bekannt zu machen? Wie
viele tausend Seufzer wirden wir weniger héren, wenn der Wunsch unsers Patrioten erhért wirde: Dals die
Wahl des Kdnigs auf wurdige Manner bei Besezzung der Bedienungen fallen mégte, und wenn die Grolien
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des Landes sich Uberreden lassen wollten: es sei ihnen nicht unrihmlich, mit eignen Augen zu sehen, mit
eignen Ohren zu héren und mit eignem Verstande zu denken.

Wenn einmal die bescheidene Stimme der Wahrheit wieder zu den Stuffen des Throns durchdringen wird, so
werden auch die stillen Seufzer des Jammers vorgelassen werden, und wer kdnnte ihnen besser den Weg
bahnen, als der Mann, der mit vélligem Bewustseyn seiner rechtschaffenen Gesinnungen von sich behaupten
kann, dal8 "weder Verstellung, noch Schmeichelei, weder Hofnung, noch Furcht, seine Triebfedern sind;" der
unerschrokne Mann, der mit einem brittisch-

8

freien Tone sich zum Ruhm anrechnet, ,,dal8 er nie so niedrig gewesen, den vorigen Ministern fleiige
Aufwartungen zu machen,” an deren Spizze doch der fast angebetete Graf von Bernstorf stand — so lange
der Abgott treuherziger Danen und wizziger Franzosen, die der Hunger Uber die Belten trieb. Welchen
Schwarm Uberlastiger Einwohner hat uns nicht jenes héfliche Land abgetreten, denen er Brod, Ehre und
UeberfluB auf Kosten der S6hne unsers Vaterlandes geschenkt! Frankreich, das feine Frankreich wird ihn in
Marmor verewigen. Man verdenke es den Danen nicht, dal sie noch so viele Lebensart nicht haben. Ein
unsterblicher Patriot hat Dannemark bereits 1766 die Binde vom Gesicht gerissen. Schande! wenn wir noch
nicht sehen kénnten. Dannenskiold ist es, von dem ich rede. Sein Name braucht keinen Zufaz. Kein Dane
nennt ihn je ohne Ehrfurcht. Er hat uns gelehrt, den stiBen Ton, die einnehmenden Manieren des Gesandten
in Frankreich, von den Thaten des Ministers in Dannemark abzusondern. Man sehe die Beschwerden, die der
ehrwirdige Held, in dem das achte danische Blut noch flo8, gegen ihn eingegeben. Wie bestimmt, wie
ungekunstelt, wie nachdruksvoll sind

9

sie! Man sehe die Verantwortung dabei. Wie unbestimmt! wie schwankend! wie zur Seite ausweichend!
Ueberhaupt, wie verdachtig, wenn der Anklager sich erst durch eine Staubwolke von complimenten
hindurcharbeiten muB, ehe er seinen Mann wieder findet. Und was nizzen sie? Thaten missen reden. Wen
die vertheidigen, der steht. Wen die verlassen, der falle. Wie der Graf das Staatsruder Ubernahm, da war das
Land schuldenfrei, die Commerzen blihend, die Granzen durch eine wohlunterhaltene Armee, die Kisten
durch eine ruhmvolle Flotte gesichert, und kein Unterthan seufzte unter drikkenden Lasten und
auszehrenden Auflagen. Nun, unser jezziger Zustand dagegen gehalten! O! wie leicht sind wir in der Waage
von Europa geworden! Jezt ist Volk, und Land, und Armee, und Flotte — doch, warum soll ich erzahlen, was
die ganze Welt weil3? Selbst die Einrichtungen, die dem Lande vielleicht — vielleicht auch nicht hatten
nuzlich werden kénnen, wurden in einer so beschwerlichen, so Ubel abgepaliren Zeit angeordnet und
ausgefuhrt, dal ihr kinftiger Vortheil nie dem gegenwartigen Aufwande das Gleichgewicht halten kann. Jetz
belebt eine gegrindete Hofnung das

10

Vaterland wieder, unsere Bedrangnisse geendigt zu sehen. Das wichtige Ruder des Staats ist in den Handen
geborner Danen. Das Vaterland sieht mit einem Auge voll Erwartung auf sie. Was es erwartet, hat es lhnen
durch den Herrn Verfasser dieser mit so ausnehmendem Beifall aufgenommenen Schrift 6ffentlich sagen
lassen. Ich bin gewil3, dal8 sie in den Provinzen gleiche Aufnahme finden werde. Ich gedenke es also meinen
deutschen Lesern nicht einmal zu sagen, dal8 sie mit einer Begierde in Kopenhagen weggerissen sei, die von
der ganzen Auflage kein einziges Exemplar zuruk lieB. Ich werde nicht sagen, dal8 es blos ihr Inhalt sei, der
ihr diese Ausnahme erwarb: nicht der hohe Name des Herrn Verfassers: nicht sein durch Wissenschaften
auch bei Auslandern wohlgegrindeter Ruhm. Ich sage blos: Glikliches Land! dessen Einwohner so frei und
patriotisch denken. Gluklicher Patriot! der so frei und edel reden darf. Ein wirdiger Skalde besinge Sein Lob.

11

Lange gnug ist Religion und Tugend bei uns mit FilBen getreten. Zu lange ist Rechtschaffenheit und
Ehrbarkeit Landes verwiesen. Doch bist Du, o Kénig! nicht Schuld daran. Eine schandliche Bande vom
niedrigen Haufen hatte sich Deiner Person bemachtiget, und den Zutrit zu Dir fur alle Rechtschaffene
unmaoglich gemacht. Nur mit ihren Augen und Ohren sahest und hortest Du. Da Dein Land in Thranen
schwam: Da allenthalben Furcht und Schrekken herschte: Da der Danische Name fast ein Schimpf geworden,
und man sich ausser Landes kaum dazu bekennen durfte: Da der Patriot bestiirzt, das Vaterland ausgesaugt,
der Glanz des kodniglichen Hauses verdunkelt und alles dem Verlaumder, dem Rauber, dem Gotteslasterer,
dem Feinde der Tugend und Menschlichkeit feil war: Da alles dies geschahe, da warst Du vergnugt, weil Du
glaubtest, daR ein jeder vergnlugt ware, und das GlUk deiner Unterthanen blihete. Gesegnet sei Juliana,
gepriesen Prinz Friederich! Wir danken jedem Patrioten, und allen, die aus reiner Absicht die Binde von
Deinen Augen gerissen, Dich und das Reich ge-

12

rachet, ihr Leben flr unsere Rettung gewagt und Dir Deine rechte wesentliche Macht wieder gegeben haben.
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Und in der That, es war die hochste Zeit. Ich sahe bereits das Schwerdt des Blirgers gegen Burger gewezzet,
und ein vormals friedliches Volk zum Morde gereizzet. Vielleicht ware Deine Residenz in wenigen Tagen ein
Raub der Flammen und ein klaglicher Schutthaufen gewesen; Vielleicht Dannemark und Norwegen unter
dem Kdnige aulSerst ungliklich, der ihr Gluk am eifrigsten winschet. Siehe doch, o Kénig! die Freude in den
Augen Deiner Unterthanen. Besiehe doch nachdenkend, ihr Freudenfeuer, ihr freiwilliges Freudenfeuer; LaR
das Blut so vieler Kénige, das durch Deine Adern stromt, Dein Herz erwarmen. Selbst auf Dein Volk zu
schauen. So machte es der vierte Christian, und so Friederich der vierte: Verewigte Namen! LaR Dich von
keinem Schmeichler Uberreden, daR Du schon seist, wie Sie: Bestrebe Dich es zu werden. Von GOtt und
Deinem Volke hast Du Deine Macht; GOtt bist Du Rechenschaft schuldig, wie Du sie anwendest. Souveraine
Macht! eine erschrekliche Macht! Je gréRere Macht, desto gréRere Pflichten! Sezze Selbst Deiner Macht
dadurch Granzen, daB Du GOtt Uber Dich

13

erkennest, daR Du auf das Beste Deines Volks siehest, daB Deine Wahl auf wirdige Manner falle — Den
Wirdigsten hast Du an Deinem Bruder, das Du Niemand ohne nach dem Gesezze verurtheilest oder
absezzest, und dal Du vornemlich Deine eigene Unterthanen hervorziehest. Lal8 uns in Deinen Befehlen
wiederum unsere Landes-Sprache héren. Du bist ja ein Dane, und ich weil3, Du kannst Danisch. Lal8 die
fremde Sprache fir jenen niedrigen Verrather ein Merkzeichen seyn; der zu faul war unsere Sprache zu
lernen, und zu hénisch sich so weit herab zu lassen. Halt die Eigenkluge im Zaum und gieb nicht zu daR
Jemand, ware es auch der geringste Mensch, beleidiget werde, am wenigsten durch offenbare Gewalt. Rufe
diejenigen zurik, die unrechtmaBig abgesezt, oder verwiesen sind, und gieb den Brauchbaren unter ihnen
ihre Bedienungen wieder. Mache weder zu viele noch zu schnelle Veranderungen, und lal8 veraltete Dinge
nicht hervorgesucht und aufgemuzt werden, aber untersuch das Neueste genau — Zichtige die gelinde, bei
denen Gnade statt finden kann: straf aber ohne Schonung gerecht, die Dich und uns entehret haben.
Verhindere dafl8 die Gedachtnill-Saulen Deines Vaters nicht verfallen. Schranke die kostbaren Ergézzungen
ein. Unter-

14

suche sorgfaltig die Schulden des Landes; die rechtmaRigen bezahle. Greb Norwegen, dem treuen und
tapfern — Norwegen seine MlUnze wieder. LaR seine Helden — diese sicherste Stlizzen des Thrones, nie
wieder von Deinem Throne verjagt werden. VergiR den Zustand der Bank und des Handels nicht, und lal3
diesen nicht langer ein Ziel flr einige wenige Habslichtige seyn. Ist es mdglich, so heb die harten
Schazzungen auf, die Deine Unterthanen so drikken, wenigstens theile sie verhaltniBmaRiger ein. Freudig
will ich nach meinen Umstanden den Theil abtragen, der vormals auf dem Durftigen lag. Dann wird das Land
der Souverainitat mehr ein Land der Freude, des Ueberflusses und der Sicherheit seyn, als selbst das freye
Engelland, wo zwar eigenniizzige und kriechende Minister nicht verhindern kénnen, dal8 der Rath des Volks
vor den Kénig komme, wo sie aber gleichwol die Wirkungen davon hindern, indem sie es wagen dirfen, die
Vorsprecher des Volks, die die heiligste Sache vertheidigen, ins GefangniB zu werfen. Dannemark, Norwegen
und die Furstenthimer reden durch meinen Mund mit Dir, o K&nig! Weder Verstellung noch Schmeichelei,
weder Hofnung noch Furcht fihren meine Feder. Nie habe ich mich erniedriget, den vo-

15

rigen Ministern fleiBig die Aufwartung zu machen. Nie habe ich besuchet, nie begriBet, nie eine Beugung
gemacht vor — dem lezten Abschaum. Nie habe ich mich als Bettler Deinem Throne genahert. Der
Vorsehung und meiner Ehegattin sei Dank, daR ich in dem Stande bin, um nichts bitten zu durfen. Hoére
daher die Wahrheit aus meinem Munde, eine Wahrheit, die nicht verdachtig seyn kann, wenn gleich die
Wahrheit fast immer vom Sizze der Kénige ausgeschlossen wird. Flrchte GOtt; liebe Dein Volk; regier Selber;
traue Deinem Bruder, so wollen wir Dich in Zukunft Christian den Grossen, den Weisen, den Gutigen nennen.
Unser Vermogen, unsere Kinder, unser Blut sei zu Deinen Diensten: es flieBe fur Dich, fur Juliana, far
Friederich, firs Vaterland. Dann wird Dein Kdnigliches Haus, das danische und nordische Reich stehen, bis
die Welt einsturzt. Wer anders denkt, ist kein Dane, kein Normann: doch wer denkt anders, auBer Sclaven
des Lasters? Wer ehret und erhebet nicht, jene gefahrliche doch ruhmvolle Nacht, die unsere Ketten
zerbrach, und uns wieder zu einem Volke machte. Herrliche Nacht! Kiinftige Homere und Virgile sollen dich
besingen. So lange es danische und nordische Helden giebt, so lange wird

16

sich Julianens und Friedrichs Ruhm erhalten — nicht vergréRern, denn das ist nicht mdglich. Die Welt wird
also eher zu Trimmern gehen, als lhre Ehre vergehen wird.

Ewiger GOtt! der du Uber Kdénige, GUber Menschen und Welten herschest, der du mit einem Hauche die
Gottlosen zerstreuet und ihre Anschlage vernichtet, hast: Lehre uns mit verstandigem Herzen Deine weise
Figungen einsehen, deine Almacht erkennen, deinen, heiligen Gesezzen Folge leisten. Gieb unserm Kdnige
Kraft, fest an dir zu halten; laB Ihn einsehen, dals du Sein Koénig; Er unser Vater sei. Es geschehe!
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1

An den Konig von
Herrn Conferenzrath
Peter Friedrich Suhm

Aus dem Danischen ubersetzt

von
einem treugesinnten Patrioten 1772
2

Lange genug waren Religion und Tugend unter die FllRe getreten; Redlichkeit und Ehrbarkeit schon zu lange
aus unsern Granzen verwiesen! Doch bist Du, o Kénig darin unschuldig Eine schandliche Rotte niedriger
Menschen haben sich deiner Person bemeistert; den Zutritt zu Dir allen Rechtschaffenen unmadglich
gemacht; Du sahst und hértest nur mit ihren Augen und Ohren. Indessen dein Land in Thranen schwamm;
Furcht,

3

Angst und Schrecken allenthalben herrschten? Indessen der Name der Danen zum Schimpf geworden war,
und man sich ausserhalb Landes nicht dazu bekennen durfte; Indessen die Patrioten betaubt standen, die
Lander ausgesogen worden, die Sonne des Kdnigl. Hauses sich verfinsterte, und alles Ehrenschandern,
Raubern, Spottern GOttes, Feinden der Tugend und Menschlichkeit, Preis gegeben wurde. — Indessen alles
dies geschah, warst Du vergnugt, weil du glaubtest, daR alle vergnligt waren, und dal die Gllckseligkeit der
Unterthanen befdrdert wirde. Gesegnet sey Juliane! Erhoben sey Prinz Friderich! dank sey allen Patrioten,
allen, die aus lautern Absichten die Binde von deinen Augen rissen, so dir zu sehen verwehrte; die Dich und
dein Reich gerachet; die ihr Leben flr unsre Erlésung gewagt; die Dir deine rechte und wesentliche Macht
wiedergegeben haben. Und gewis er war sehr hohe Zeit; denn ich sah Blrger ihr Schwerdt gegen Blirger
wetzen, sonst friedliche Menschen, zum Morde erhizt! Vielleicht ware deine Residenzstadt in wenig Tagen
ein Opfer der Flamme, nur ein bedauernswurdiger Steinhaufe geworden, und Dannemark und Norwegen,
ware unter dem Kdnige, der ihr Wohl aufs eifrigste wiinscht,

4

unglicklich gewesen. Siche, Kdnig, die Freude in den Augen deiner Unterthanen, beschau mit Nachdenken,
ihr Freudenfeuer. LalR daB Blut so vieler Konige so in deinen Adern rinnet, dein Herz erwarmen, selbst fur
dein Volk zu sorgen. So that Christian der Vierte, so that Friederich der Vierte! Verewigte Namen! Lals dem
Schmeichler dir nicht einhilden, daB Du schon bist, wie Sie! Bemuhe dich so zu werden! Von Gott und
deinem Volke hast du die Macht der unumschrankten Regierung! Du bist auch GOtt Rechenschaft schuldig,
wie du sie gebrauchst. Eine schreckliche Macht! die Macht der unumr schrankten Regierung! Je grossere
Macht je grdssere Pflichten! Setze dieser Macht selbst Schranken; indem du GOtt Uber dich erkennest, indem
du auf das Beste deines Volks siehst; indem du wurdige Manauswahlst, und Du hast den wurdigsten in
deinem Bruder; indem Du niemand verurtheilest, niemand absetzest, als nach dem Gesetz; indem Du deine
Eigene Unterthanen am verzichlichsten erhebest! Lal8 uns in deinen Befehlen wiederum unsere eigene
geliebte Muttersprache héren, du bist ja ein Dane, und ich weil3, dal$ du Danisch reden kanst; LaR8 die fremde
Sprache ein Kennzeichen des niedrigen Verra-

5

thers seyn, der zu trage war, unsre Sprache zu erlernen, und unserer zu sehr spottete, als sich so weit
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herunter zu lassen. Bezahme den Eigenmachtigen, und lall keinen, am wenigsten durch 6ffentliche Gewalt,
Unrecht leiden, und wenn es auch die schlechtesten Menschen seyn solten.

LaR die mit Unrecht Abgesetzte und Verwiesene zurlick kommen. Brauchbare Leute unter ihnen laB wieder
Aemter bekleiden; Mache nicht zu viele, noch zu schleunige Veranderungen, damit nicht die kinftige Zeit
werde, wie hie Vorige: LaB nicht uralte Sachen untersuchen und aufheben; aber die neuen Sachen la8 genau
untersuchen. Zlchrige diejenigen, die es mdglichst, gnadigzn behandeln, sanftmuthig; aber die, so Dich und
uns entbehrt haben, strafe gerecht und ohne Verschonen.

LaR die Denkmaler deines Vaters nicht verfallen; Schranke die kostbahren Lustbarkeiten ein; Untersuche
genau die Schulden des Landes, und bezahle die rechtmassigen; Lall Norwegen, das treue, tapfere
Norwegen, seine Minze Wieder sehen; Lall niemals mehr seine Helden von deinem Throne verjagt werden,
Helden, welche

6

die sicherste Stltze des Throns sind! Vergil8 nicht den Zustand der Banque, des Handels, und laR den
letztern nicht mehr ein Ziel einiger wenigen Eigennltzigen seyn. Ist es mdglich, so schaffe die harten
Schatzungen ab, welche deine Unterthanen driicken, wenigstens vortheile sie mit mehrerer Gleichheit; Mit
Freuden will ich nach Vermdgen den Theil tragen, der den Armen aufgetragen war. Denn wird das Land der
unumschrankten Regirung, das Land der Freyheit, der Freude, des Ueberflusses und der Sichereit seyn,
mehr noch, als das freue England selbst, wo eigennltzige und niedertrachtige Minister zwar nicht verhindern
konnen, dall der Rath des Volks vor dem Konig komt, aber wo sie doch dessen Wirkungen hindern; wo sie
sich unterstehen durfen, die Fursprecher des Volks, die flr eine so heilige Sache reden, gefangen zu
nehmen, Dannemark, Norwegen und die Furstenthimer, reden durch meinen Mund mit Dir, o Kénig! weder
Heucheley noch Schmeicheley, weder Hofnung noch Furcht, fihren mir die Feder! ich habe nicht
niedertrachtig, noch ofte, den vorigen Ministern meine Aufwartung gemacht; Niemals habe ich den letzten
Abschaum nur besucht, ihn gegrisset oder

7

mich fur ihn gebeuget: Niemals habe ich, wie ein Bettler, mich deinem Throne genahert. Der Vorsehung und
meiner Frau danke ich dafltr, dal8 sie mich in einen Stand gesetzt, worin ich um nichts zu bitten néthig habe.
Hore also Wahrheit aus meinem Munde, eine Wahrheit, von der man nichts bdses denken kan; eine
Wahrheit, die fast immer von den Kénigs Thronen ausgeschlossen wird: Flrchte GGtt, liebe dein Volk, regiere
selbst, vertraue deinen Bruder. So wollen wir dich auch nach diesen, Kénig Christian den GroBen - den
Weisen, den Guten nennen!

Unser Vermogen, unsre Kinder, unser Blut soll Dir zu Diensten stehen. FUr Dich, fur Juliane, fur Friederich, fur
das Vaterland soll es fliessen. Dein Kénigliches HauR, das Kénigreich Dannemark und das Kdnigreich
Norwegen wird dann stehen, bis di Welt zerfallt. Wer so nicht denkt, ist kein Dane, ist kein Norweger; Uber
wer denkt nnders, als die zum Laster Verkaufte? Wer ehrt und erhebt nicht die gefahrliche, Gber Ehrenvolle
Nacht, die unsere Ketten zerbrach, die uns wieder zu einen Volk machte! Herrliche Nacht! kiinftige Homere
und Virgile werden dich besingen. So lange Danische und Nordische Helden sind, wird Ju-

8

lianens, wird Friedrichs Ruhm Waren, Uber nicht vergrossert werden, denn das ist unmadglich. So wird denn
die Welt ehender vernichtet werden, als Jhre Ehre vergehen wird. Ewiger GOtt! der du herrschest lber
Kénige, Uber Menschen und Welten. Der du mit dem Hauch deines Windes die Gottlosen zerstreust und ihre
Anschlage zernichtet hast, gib uns Verstand und Herzen, deine weisen Regirungen einzusehen, deine
Allmacht zu erkennen, und deinen heiligen Gesetzen zu folgen! Gib unserm Kénige Kraft, fest an dir zu
hangen, lal es Ihn einsehen; dal du sein Koénig bist und Er unser Vater! Es geschehe! Es geschehe!

1

Seltenes Denkmahl patriotischer
Freymuthigkeit, und groBmuthiger Koniglicher
Wahrheitsliebe;
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Aufgestellet
vom Herrn Conferenzrath,
Peter Friederich Suhm.
Nebst

der Ode

an

den Herrn Conferenzrath,

Peter Friederich Suhm.

Eine Gegenschrift.

Beydes aus dem Danischen Ubersetzt.
Das

bestandige Wohl

Dannemarks,

auf

Veranlassung des 17ten Januars 1772.
2

il HP—]JILGj

tes

3

Vorbericht.

I lucklich! droymal glticklich is das 8 Volk, welches unter einer Re' gierung lebt, die es den edlen Patrioten
verstattet, freymuthigaufzutreten, und laut die Wahrheit vorzutragen, die den Flrsten grof3, und den
Unterthanen glicklich machen. Ihr auf eure Freiheit stolzen Vélker, verehret mitnurein Denkmahl verwahren
monarchischen, der héchsten und heiligen, vaterlichen Regierung. Es sey diese Schrift ein Fragment an den
Jahrhunderten, da die Menschen immer die natirliche Gleichheit erkannten, und den Wurdigsten unter Allen
zu ihrem Beschitzer und Wohlthater erwahleten;

* 2 oder
4

oder sie sey eine Vertheidigung unserer spateren, so oft gethadelten Zeiten. Das Land, der Freund der
Wahrheit, der Tugendund Religion herrscht, der diese Schrift mit Kéniglichem Wohlgefallen aufnahm, sey
mein Vaterland, nem Flrsten sey mein ganzes Leben geweiht ; fir chm flieste mein Blut. Nur in dieses
Kénigs eigenem Herzen kann der Verfasser die groBen Gedanken, zur Begllickung der Vdlker, geschopft
haben. Nur aber Furcht, der Schmetcheley verdacht zu werden, mag er das Lob in Lehren verwandelt haben.

5

An
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den Koénig.
O! schon zu lange war Religion und Tugend bey uns unter die Flisse getreten!

Auch so lange Rechtschaffenheit und Ehrbarkeit von unfern Grenzen verscheucht: Aber Du, o Kénig! warest
hieran unschuldig. Eine schandliche Rotte niedertrachtiger Leute hatten sich Deiner geheiligten Person
bemachtiget, und denen rechtschaffenen Personen den Zugang zu Dir unmaéglich gemacht. Du sahest und
hoértest nur durch ihnen. Dein Volk im Lande floR in Thranen. Ueberall herrsthre Furcht, Angst und
Schrecken. DerName der DanischenNation war mitSchande umgeben, so, dall niemand in fremden Landern
zu selbigen sich bekennen durfte. Die Patrioten stunden bestlirzt ; Deine Staaten wurden ausgesogen ; der
Glanz des Koéniglichen Hauses verdunkelt; alles war Ehrenschandern, Raubern, Gotteslasterern, und Feinden
der Tugend und Menschlichkeit, Preis gegeben.

Dey dem allen warest Du zufrieden, weil Du glaubtest, dal alle zufrieden waren, und dal8 die Gllckseligkeit
Deiner Unterthanen beférdert wirde»

Gesegnet sey Julian« Maria! verherrlichet sey Prinz Friederich! gepriesen seyn alle Patrio-
6

ten ! und allen denen, die aus reinen und lautem Absichten die Binde vonDeinenAugen weggerissen haben,
welches Dich verhinderte, zu sehen, die Dich und das Reich gerachet, ihr Leben fir unsere Rettung gewagt,
und Dir Deine rechte, wesentliche und angeerbte Macht wieder gegeben haben!

Und wahrlich! es war die Héchste Zeit; denn ich sdhe schon Blirger gegen Burger ihr Schwerdt wehen, und
die sonst friedlichen Vélker jeht zum Mord und Aufruhr gereizet. Binnen wenig Tagen ware vielleicht Deine
Kénigsstadt ein Opfer der Flammen, und in einen elenden Steinhauffen verwandelt, und zur Ein6de gemacht
worden. Vielleicht ware Dannemark, Norwegen, und alle Deine Provinzen unter eben den Kdénig ungltcklich
geworden, der doch ihre Gluckseligkeit am eifrigsten winschte.

O siehe, Konig! die lebhafte Freude, die aus Deiner Unterthanen Augen flieBet. Betrachte und erwage das
lebhafte Vergnigen, ja, das freywillige Freudenopfer, welches Dir gebracht wird. O ! beherzige dieses. Lal3 so
viel Kénigliches Blut, wie in Deinen Adern stromet, Dein Herz beleben, auf Dein Volk herab zu schauen.
Gleiche Christian dem Vierten! gleiche Friederich dem Vier-

*Geschichtsrindige Theologen mogen entscheiden, ob diese Namen verklarte, oder noch auf Erden
wandelnde Schutzheilige bezeicnen.

7
WB 7 AA

km! O! verewigteNamen! Traue nichkSchmeichlern ;laBDich nicht von ihnen glaubend machen,dal8 Du jenen
gleich sey ; sondern eifere ihnen nach. Von Gott und von Deinem Volk hast du die unumschrankte Gewalt
erhalten; aber auch Gott und Deinem Volk bist Du von dem Gebrauch derselben Rechenschaft schuldig. Eine
schreckliche Macht, die unumschrankte Gewalt ; aber je grésser die Gewalt, desto grosser sind die Pflichten.
Sehe Du dieser Macht selber Schranken. Wisse, und erkenne Gott Uber Dich, und arbeite fleifSig an die
Gluckseligkeit Deines Volkes. Wahle wirdige Rathgeber ; ja. Du hast an Deinem Bruder den Wurdigsten.
Verurcheile und sehe niemanden ab, als nach dem Gesetze. Erhebe vorziglich Deine eingebohrne
Unterthanen. LaR uns wieder in Deinen Befehlen unsere eigene geliebte Muttersprache héren ; Du bist ja ein
Déne, und ich weis, Du kanst Danisch. Lal8 die auslandische Sprache ein Kennzeichen niderrrachtiger
Verrather seyn, der zu trage und unwissend war, unsere Sprache zu erlernen; ja, zu spoéttisch, um eine
solche Schwachheit zu begehen, sich bis zu ihr herunter zu lalRen, ihre Sprache an die Seite zu legen.
Bezame die Eigenmachtigen,und la niemanden Unrecht leide», am allerwenigsten durch offenbare Gewalt,
und wenn es auch den allerniedrigstenMenschen betrifft. Rufe die mit Unrecht abgesetzte und verwiesen * 4
Per-

8

Personen zuruck. LaR nutzliche Manner unter ihnen wieder Aemter bekleiden, und mache nicht zu viele, und
schnelle Veranderungen, dal8 die kommende Zeit nicht der nun vergangenen gleiche. Lal veraltete Dinge
nicht gar zu genau untersuchen, untersuche aber die neuesten Und letzteren genau. Zichtige diejenigen
sanftmuUthig, edel und gelinde, die noch mit Gnade behandelt werden kdnnen; die aber, welche Dich und uns
geschandet haben, strafe ohne Verschonen, und mitSchande. Verhindere, -al8 die Denkmaler Deines in Gott
ruhenden Vaters nicht verfallen. Schranke Deine Lustbarkeiten ein.Untersuche dieLandesschulden,und
bezahle die rechtmafSigen. Lall Norwegen, das treue und tapfere Norwegen, seine Minze wieder bekommen.
LaR ihre Helden nie, und niemalen von Deinem Throne weggewiesen werden; Helden, welche des Thrones
sichere Stltze sind. VergiR auch den Zustand der Handlung und der Banque nicht, und lal8 selbige nicht
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mehr ein Gewinn flr EigennUtzige seyn. Ist es mdglich, so schaske die harten Schatzungen ab, die Deine
Unkerthanen dricken: oder vertheile sie mit mehrerer Gleichheit; freudig will ich nach meinem Vermdgen
einen Theil mit Gbernehmen, der auf die DUrftigen liegt. Dann soll das Land der unumschrankten Gewalt das
Land der Freyheit, der Zufriedenheit, der Freuden, des lieber, stusses und der Sicherheit seyn ; mehr, denn
das

9

ftéye und stolze England selvsten, wo eigenntitzige und niedertrachtige Minister zwar nicht das Ge« schrey
des Volkes vom Konige abhalten kdnnen, aber doch die Wirkungen desselben verhindern, und die
Fursprecher des Volks, die fur eine so heilige Sache reden, in Fesseln schlagen. Dannemark, Norwegen und
die FUrstenkhUmer reden, o Kénig ! durch meinen Mund zu dir. Weder Verstellung noch Schmeichele»),
weder Hoffnung noch Furcht fuhren meine Feder.

Niemahlen habeich, wederkriechend, noch oft, den vorigen Ministern meineAufwartung gemacht, noch den
letzten Abschaum, den Bdsewicht, besuchet, gegrisset, oder mich fir ihn gebeugt; selbst Deinen Thron habe
ich mich nie als einen Bettler genahert. Ich danke es der Vorsehung und meinerEhe,die mir ausser der
Nothwendigkeit gesetzet habe»», um etwas bitten zu dirfen. Darum hére dieWarheit von meinen Lippen,
eine Warheit, die keine Untreue verrath, oder verdachtig ist, die Wahrheit, welche fast von der Kénige
Thronen verdrungen ist. Furchte Gott, liebe Dein Volk, regiere selbst, vertraue Deinen Bruder, dann wollen
wir und die Nachwelt Dich, Kénig, Christian den Grossen, dm Weisen, den Giltigen nennen. Unser Vermdgen,
unsre Kinder und unser Blut soll zu Deinen Diensten stehen; ja, fur Dich, fur Juliana Maria, flr Friederich, fur
das Vaterland (oll es fliesten, * 5 st

10
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so wird Drin Kdnigliches Haus, das Danische und Nordische Reich, bestehen, bis die Welt einsinkt. Wer nicht
also denkt, ist des Namens seiner Vater unwerth. Doch, wer denkt anders, «iS nur die, welche dem Lasier
werkauft sind.

Wer verehrt und erhebt nicht die gefahrliche, aber ehrenvolle Nacht, die unsre Ketten zerbrach, die uns
wieder zu ein, Volk machte. Herrliche Nacht! Klinftige Romere und Virgile werden dich besingen. So lange
Déanische und Nordische Helden sind, soll lulianene und Zrredertchs Ruhm dauren. Aber nicht vergréRert
werden kénnen? Nein, das ist nicht mdglich! Ehe wird die Welt zu Nichts werden, ehe ihre Ehre und Ruhm
aufhoret.

Ewiger Gott! Beherrscher der Kénige, der Menschengeschlechter und Welten! der Du mit Deinem Hauch die
Gottlosen zerstreuest, und ihre Anschlage zuschanden machest, gieb uns Verstand, und Herzen, einzusehen,
Deine weise Fihrung nach zuforschen, Deine Allmacht zu erkennen, und Deinen heiligen Willen zu
gehorchen. Gieb unserm KénigKrast, fest anDich zu hangen ; 1aB ihm erkennen, dal8 Du sein Kénig bist, und
er unser Vater. Das geschehe! das geschehe! —

11

Ode

an

den Herrn Conferenzrath

P. F. Suhm.

Eine Beantwortung seiner Ode
an den Koénig.

Aus dem Danischen Ubersetzt.

\$ )a Du den Koénig auf die frecheste Weift «"”"W' anredest, und, anstatt sein Unglick zu bes _ihm die
bittersten Vorwirfe machst, wie kannst Du grausam genug seyn, daR schon gekrankte Herz Deines
Monarchen noch mehr zu verletzen? Du unterstehest Dich, dem KénigeRegierungs Regeln vorzuschreiben,
und besitzet nicht einmal Klugheit genug, Deine eigene Feder zu regieren; du vergissest die Pflicht eines
Unterthanen, um des Monarchen Rolle zu spielen.

Ale eine wesentliche Gefahr um den Kénig vorhanden war, hatte man es Dir als eine GroBmuth angerechnet,
wenn Du Demselben solche mit Klugheit und Vorsicht angezeiget; denn niemals hattest Du ein Recht, ihn
Offentlich zu beleidigen: wohl aber war es Deine Pflicht, den Monarchen vorden gefahrlichen Anschlagen
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seiner hauslichen Feinde zu warnen, und ihm solche zu entdecken.

wenn
12
WiiE

wenn du glucklich genuggewesen, sie zu errachen, oder ausznforschen. Jetzt, da, (dem Héchsten sey ewig
Dank dafur gesagt!) nichts mehr fir den Kénig zu befurchten, wozu dienet Deine Ermahnung ? Gewil$ zu
nichts; als daR der Monarch dadurch Gelegenheit bekommen, seine Glute und Grofmuth an den Tag zu
legen, dals er Dir verzeihe, wen» Du deiner Verwegenheit wegen solltest angesprochen werden. Wie hat
wohl ein Blrger eines monarchischen Staats, der es redlich mit seinem Flrsten meinet, dergleichen Werk
drucken, und gleichsam als ein Manifest audtheilen lassen, wenn ihm auch gleich feine Bedienung das
gefahrliche Vorrecht ertheilet und vorgeschrieben hatte, seinem Landcsherrn unangenehme Wahrheiten zu
sagen, wie die Parlementer Frankreichs sich dazu verpflichtet hielten? Wo bist Du denn, da Gesetze, Pflicht
und Vernunft es Dir verbiekhen, auf den thérigren, (verzeihe mir diesen Ausdruck,) ja, wahrhaftig thorigten
Einfall, gerathen, mit Deinem Souverain aus einem Tone zu reden, der ihn in den Augen der Mitburger gewild
nicht Zulrauung, Verehrung, .bebe und Gehorsam zuwege bringen kann; denn ist dieses der Endzweck
gewesen, so hast Du ihm sosehr verfehlet, als Tag und Nacht von einander unterschieden sind. Deine und
unsere Freude Uber die Erhaltung unseres geliebresten Monarchen, die zartliche Liebe der Nation gegen
Den-

(ele
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selben, ihr Frohlocken, alles dieses hatte einen wirdigem und angenehmer» Gegenstand Deiner Betrachtung
abgegeben.— O! wie manche zartliche Thrgne hattest Du auf diese Art empfindsamen Seer len ablocken
kdnnen, wie hattest Du sicnicht in ihrer Treue, in ihrer Liebe gegen den besten Kénig bestarken kénnen ! So
hattest Du eine gegrindete Ansprache auf unsereErkenntlichkeit,weil Du auf solche Art der’ Dollmetscher
unserer Empfindungen gewesen warest.

Ol Du,derDu so sehr wider alleVcrnunst gehandelt,der Du alle dcmSouverain schuldige Ehrfurcht aus den
Augeu gesetzet, und wider alle Deine Mitbulrger durch eine ihiienso ansiéBigeSchrift gesund!« gek, lerne aus
Deinem eigenen Exempel nicht gar zu strenge Urcherke Uber Deinen geliebten Monarchen fallen. Habeja
nicht die Frechheit,einen Kénig zu verdammen,eheDu feine Entschuldigungen gehdret. Und da ihn Deine
liebreiche Ode wohl nicht dazu bewegen wird, so glaube im voraus, dal8 vollkommene Regierungen eben so
selten sind, als vollkommene Oden ; dieses will sagen, dal3 sie nicht zu verlangen, noch zu erwarten sinb.Und
wieDu bey Verfertigung Deiner Ode gewaltig geirret hast, so sey vest Uberzeugt, dall die gréoSten Monarchen
den groRten Ir« thiimern unterworfen find,weil sich Dnmheik, Bosheit und Eigennutz nur gar zu oft
denThronen unter derLarvevonKlugheit,Tugend «.Redlichkeit nahert.

14
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Das

bestandige Wohl

Dannemarks,

als

eine Aufmunterung an alle verachtete Christen,
Glaubensspdétter und Komgsverrather zu werden.

E. auBet; Christen! die Thoren halt noch der Arm unseres Gottes, der Daviden fein Scepter gab; Spotter
maogen hiertber lachen, weil es die Erzahlung eines alten Buches ist. Der ROnigsverrarher lachte auch, und
wahnte in seiner Verblendung, der blinde Zufall, der Leuten von solcher Kurzsichtigkeit die Uhrsache der
Welt ist, kdnnte auch ihn, einen Staubwurm, zum Herrscher erheben ; oder vielmehr, er glaubte, (ein weit
lacherlicher Glauben, als der unfrige, dem er Hohn spricht!) er glaubte, seine Arglist wiirde Uber die Weisheit
gehen, die durch Gott tGber den Danischen Thron wacht, tber die gotkgesegnete Weisheit Julianens und
Friederichs. Er glaubte nicht, der stolze Verachter Gottes und der Christen, dal8 in Dannemarknoch
unzehldahre Glaubige gegen die
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Rachschlage
15
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Rathschlage der Bésewichter beten, Ja, stark haben sie gebetet, und friih hat unser Gott sie erhéret.
Christian herrscht, und die Weisheit : aber der Vecrather liegt tief ernidrigt in FeBeln. Zu beyden Seiten
stehen ihmSatan undAdramelech,und ergétzen sich, wenn die Ketten klirren,und den Weichling nicht,
gemachlich ruhen lassen; ja, selbst der nidrige Schmeichler zu Ferner- wird Hohnlachen. Und die Geschichte
wurde den Namen des Adbmgsverrar thers zum ewigen Schimpfnamen machen, ware nicht feines
VatersNnhmcn ihr heilig. Dieser, ein heiliger Priester, betet fir seinen Adnig: aber jener, aus seiner
Niedrigkeit nahe zu in Throne erhébe»», verachtet diese unerhérte Gnade, und empdret sich gegen seinen
erhabenenWohlthater. Er begnligt sich nicht mit den unseligen Versuchen, durch den Gift von Ferney den
Glauben, der Kbénige Starke giebt, im jugentlichen Herzen zu tddten ; sondern er dingt auch einen feilen
Fremdling, (kein Danisches Hertz war solcher Tlcke fahig," durch Giftarzeneien das
unfchatzbahreLebendeshoffnungsvollenKénigeS zu verkirhen. Der tddliche Gift schleicht durch alle
Adern,unddaS heitereAntlitz,aus dem unsMajestat und Huld strahle»»,entstellet schreckliche TodedblaRe.
Wir zittern vor dem Gedanke»», was wir zu firchten haben wenn nicht einen neuen Aesculap von dem Herrn
des Lebens die Gnade gegeben wird, ihn zu retten.—lhr Danen aber, wenn ihr an eurem

Ms-
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Monarchen denkt, fluchet den schwarzen Verrai ther! Doch mein ! beten wollen wir fir ihn. weil wirvon dem
den Namen flhren, der selbst feine Mdérder entschuldigte, dal3 sie nicht wifltten, was sie thaten. Der
Rdmgsverrather hatte den T-umelkelch der Thoren bis auf die Hefen ausgetrunken; davon berauscht,
erkannte er nicht mehr in seinem Kénige die geheiligte Person, der von dem Weltenherscher das Scepter
anverrrauet ist. — O! laRt uns fur die Kénige der Christenheit beten, dals keinen der gefahrliche Wahn
tausche ein Glaubensspoétter kénne gewissenhaft handeln, und wer sich dem sanften Joche des
Christenkhums entzieht, kénne Kdnigen getreu seyn. Lallt uns aber auch, uns von Grof8en der Welt, und von
starken Geistern verachtete Christen, in unserm Glauben uns durch diesen neuen Beweis der Vorzuglichkeit
des Cristenthums starcken, dafR wir, unter den sanften EinfliRen der Lehre Jesu, nie so entsetzliches Elend
von Empoéren und Vaterlandsvcrrathern zu firchtenhaben, als wir in den Geschichten anderer Voélker, von
ferne schon, mit Zittern erblicken.

Sic Regi mala magna Struem fe perdidit ipfc;
Compedc jam vinchis, qui modo viaor eiak

1

Oplag af
vor priisveerdige Skribent
Hr. Conferentsraad Suhms
Kostbare Skrift

til Kongen,
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med

et kort echo

fra

de Norske Fielde,

udraabt

giennem de Bergenske Bierge.

Til Trykken bekostet,

pg alle Exemplarer gratis til Publicum uddeelet,
Autor til velfortient Zre,

af

B. F.

Bergen, 1772.

trykt hos Kongel. Majests. privil. Bogtrykker, 4, Dedechen.
2

Laeenge nok have Religion og Dyd veeret hos os traadde under Fgdder; Retfindighed, £rbarhed alt for laenge
Forviiste fra vore Fraender. Dog er Du o Konge! uskyldig herudi. En skammelig Sammenrottelse af nedrige
Folk have bemestret sig Din Person, giort Adgangen til Dig umuelig for alle Retskafne; Du faae og hgrte kun
igiennem deres @yne og grne. Imedens Dit Land svemmede i Taarer; Frygt, Forskraekkelse Angest herskede
allevegne; Imedens det Danske Navn var blevet til en Vaneaere, og man Udenlands ey torde bekiende sig til
det; Imedens Patrioterne stode forbausede, Rigerne udfuedes, det Kongelige Huses Soel formgrkedes, og
alting var tit Vriis for £reskiendere, for Rgvere, for Guds Bespottere, for Dyds og Menneskelighedens

3

Fiender; Imedens alt dette skede, da var Du forngyet, fordi Du taenkte at Alle vare forngyede at
Undersaaternes Lyksalighed fremmedes. Velsignet veere Juliane! Ophgyet vaere Prints Friderich! Takket veere
alle de Patrioter, alle de, som af reene Hensigter have revet det Baand fra Dine @yne, som hindrede Dig i at
see; som have haevnet Dig og Riget; som have vovet deres Liv for vor Frelse; som have igien givet Dig Din
rette og vaesentlige Magt. Og sandelig det var paa hgy Tid; thi jeg saae Borger hveaesse sit Sveerd mod
Borger, forhen fredelige Folk at ophidses til Mord; Maaskee havde Din Residence-Stad inden faa Dage bleven
et Offer for Luen, kun veeret en ynkelig Steenhob; og Danmark og Norge ulyksalig under den Konge, som
ivrigst gnsker deres Vel. See, Konge! Glaeden af Dine Undersaateres @yne! Beskue med Eftertanke deres
Fryde-lld, deres frivillige Fryde-lld. Lad saa mange Kongers Blod, som rinder i Dine Aarer, opvarme Dit Hierte
til Selv at see til Dit Folk. Saa giorde Christian den Fjerde; Saa giorde Friderich den Fierde; Forevigede
Navne! Lad Smigrere ey indbil-

4

de Dig, at Du er allerede dem; men straeb at blive, som de. Af GUD og Dit Folk har Du Eenevolds Magten; Du
er ogsaa Gud der Regenskab skyldig, hvorledes Du bruger den. En forfaerdelig Magt, Eenevolds Magt! Jo
starre Magt, jo starre Pligter. Seet selv Skranker for denne Magt, ved at erkiende GUD over Dig, ved at tilsee
Dit Folkes Beste, ved at udveelge vaerdige Maend, og Du har den veerdigste i Din Broder, ved ey at dgmme og
afsaette nogen uden efter Lovene, ved at ophgye meest Dine Egne Undersatter. Lad os igien i Dine
Befalinger hgre vort eget kiere Sprog: Du er jo Dansk, og jeg veed at Du kan Dansk: Lad det fremmede Sprog
vaere et Kiendemerke paa den nedrige Forreeder, som var for doven til at laere vort Sprog, for spodsk over os,
til at nedlade sig saavidt. Leg Temme paa Egenradige, og lad ingen forurettes, allermindst ved aabenbare
Vold, end og om den traf de allerfletteste Mennesker. Lad de med Uret Afsatte og Forviiste komme tilbage;
Lad nyttige Mand iblandt dem igien bekleede £mbeder; Gigr ey for mange og hastige Forandringer, at ey
den tilkommende Tid skal blive liig den forbigangne;

5

Lad ey eseldgamle Ting undersgges og oprippes, men undersgg ngye de sidste; Revs lempfeeldig dem, som
det er mueligt at behandle med Naade, men straf retfaerdig uden Skaansel dem, som have vanaeret Dig og
os. Afveerg, at Din Faders Monumenter ey forfalde; Indskreenk de bekostelige Lystigheder; Undersgg ngye
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Landets Gield, og betal den retmessige; Lad Norge, det troe og tapre Norge, faae sin Mynt igien; Lad deres
Helte aldrig mere blive forjagede fra Thronen, Helte, som ere Thronens sikkerste Stytte; Glem ey Bangvens,
Handelens Tilstand, og lad den sidste ey mere baere et Maal for nogle faa Egennyttige; Er det muelig, da
afskaf de haarde Skatter, som betynge Dine Undersatter, og i det mindste uddeel dem ligere; med Glaede
skal jeg efter £vne baere den Deel, som forhen laae paa den Usle. Da skal Eenevolds-Magtens Land veere
Friheds, Glaedes, Overflgdigheds, Trygheds Land, mere end det frie Engelland selv, hvor egennyttige og
nedrige Ministre vel ey kunde hindre Folkets Raad at komme for Kongen, men hvor de dog hindre Virkningen
deraf, hvor de tgr under-

6
staae sig at feengsle Folkets Forsvarere, dem, som tale en hellig Sag.

Danmark, Norge og Fyrstendgmmene tale giennem min Mund til dig, O Konge! Hverken Hyklerie, Smiger,
Haab eller Frygt drive min Pen; Ikke har jeg nedrig eller flittig giort Opvartning for de forige Ministrer; Aldrig
har jeg engang besggt, hilset paa, eller bukket for de sidste Afskum; Aldrig har jeg som en Betler neermet
mig Din Throne; Forsynet og min Kone takker jeg for, at de have sat mig i Stand ey at bede om noget. Hgr
derfore Sandhed af min Mund, en Sanhed, som ey kan vaere mistaenkt, Sandhed, som fast altid udelukkes fra
Kongens Saede; Frygt GUD, elsk Dit Folk, regier Selv, troe Din Broder. Da ville vi og Eftertiden kalde Dig Kong
Christian den Store, den Viise, den Gode. Vor Formue, vore Bgrn, vort Blod staaer til Din Tieneste: For Dig, for
Juliana, for Friderich, for Feedernelandet flyder det; Dit Konge-Huus, det Danske og Norske Rige, ville da
staae til Verden falder. Den, som ey teenker saa, er ingen Dansk, ingen Nordmand; men hvo teenker ander-

7
ledes, uden de, som ere solgte til Laster?

Hvo aerer og ophgyer ey den farlige, men aerefulde Nat, som sgnderbrgd vore Laenker, som giorde os igien til
er Folk? Herlige Nat! Tilkommende Homerer og Virgiler skulle besiunge dig.

Saa leenge Danske og Norske Helte ere til, skulle Julianes, Friderichs Roes vedvare, men ey forgges, thi det
er umueligt. Verden vil altsaa far blive til intet, end deres ALre forgaae.

Evige GUD! Du, som hersker over Konger, over Menneskener og Verdener; Du, som med Dit Veyrs Aande
haver bortforedet de Ugudelige, og giort Deres Anslag til intet; giv os Forstand og Hierter til at indsee Din
Viise Bestyrelse, til at erkiende Din Almagt, til at fglge Dine hellige Love. Giv vor Konge Kraft til at heenge fast
ved Dig; Lad Ham indsee,

at Du er Hans Konge, og Han Vor Fader. De skee! Det skee!

8

Norske Bierges Echo!

Du Store Patriot! som paa Guds Forfyns Veye For Dig og andre seer, Dig lader ey omdreye,

Som Veyre-Haner ved hver hastig blaesend’ Vind,

Slig hykkelsk Tanke kom vist aldrig i Dit Sind.

Sand Troskab, Nidkierhed Din Sandheds Mund oplader Med Hierte-rérend' Ord at gaae til Landets Fader,
Som et Forraedersk Pak vil fra os snappe bort;

Men Himlens STORE GUD det Anslag fik omgiort. Det Skum af Mennesker, som Jorden ei bor baere,

Gid de ved Tugtens Riis at greede ret maa leere! Bierg-fostret Folk i Nord sin Glaede délger ey,

Som i den Deel og seer Forsynets skiulte Vey.

Du Nordens Heros er, Dit Folkes Sag har talet,

Sligt Portrait aldrig for af nogen Pensel malet!

Trods Lykke, Hykleri her Sandhed fremmes maa, Slig Sandhed, som er rar i denne Tid at faae.

Et Echo fra vort Land, et Gienskrald fra vor' Bierge Dig intoneres boér af RISSER, som af Dveerge;

En Laurbaer Krands Dig skal vor' Musze faette paa.
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Og hvad Du skrevet har i evig Marmor staae.

Din lzerde Pen lad os end flere Tanker give Af lige Sindriighed, da skal beregnet blive
Din' Dyders samlet Skat; Summa Summarum blir;

Den Adelmodig SUHM er Nationens

Ziir.

1

COPIE af et retskaffen patriotisk Brev, indsendt
til Kongen Hr. Conferents-Raad Suhm,

i Anledning
af
de overhaengende

Farer og ulykker

for

Kongen, det Kongelige Huus, samt disse Lande og Riger;
saa og

Norske Bierges Echo

tilligemed

en Sonnet eller Synge-Digt

til

Talsmandens Zre.

Bergen, 1772.

trykt hos R. M. privil. Bogtrykker, H. Dedechen.
2

Leenge nok have Religion og Dyd veeret hos os traadde under Fgdder; Retsindighed, £rbarhed alt for leenge
forviiste fra vore Graendser. Dog er Du, o Konge! uskyldig herudi. En skammelig Sammenrottelse af nedrige
Folk have bemestret sig Din Person, giort Adgangen til Dig umuelig for alle Retskafne; Du saae og hgrte kun
igiennem deres @yne og @rne. Imedens Dit Land svgmmede i Taarer; Frygt, Forskraekkelse, Angest herskede
allevegne; Imedens det Danske Navn var blevet til en Vanaere, og man Udenlands ey torde bekiende sig til
det; Imedens Patrioterne stode forbausede, Rigerne udsuedes, det Kongelige Huses Soel formogkedes, og
alting var til Priis for £reskiendere, for Rgvere, for Guds Bespottere, for Dyds og Menneskelighedens Fiender;
Imedens alt dette skeede, da var Du forngyet, fordi Du teenkte at Alle vare forngyede, at Undersaatternes
Lyksalighed fremmedes. Velsignet veere Juliane! Ophgyet veere Prints Friderich!
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3

Takket veere alle de Patrioter, alle de, som af reene Hensigter have revet det Baand fra Dine @yne, som
hindrede Dig i at see; som have haevnet Dig og Riget; som have vovet deres Liv for vor Frelse; som have
igien givet Dig Din rette og vaesentlige Magt. Og sandelig det var paa hgy Tid; thi jeg saae Borger hvaesse sit
Svaerd mod Borger, forhen fredelige Folk at ophidses til Mord; Maaskee havde Din Residence-Stad inden faa
Dage bleven et Offer for Luen, kun vaeret en ynkelig Steenhob; og Danmark og Norge ulyksalig under den
Konge, som ivrigst gnsker deres Vel. See, Konge! Glaeden af Dine Undersaateres @yne! Beskue med
Eftertanke deres Fryde-lld, Deres frivillige Fryde-lld. Lad saa mange Kongers Blod, som rinder i Dine Aarer,
opvarme Dit Hierte til Selv at see til Dit Folk. Saa giorde Christian den Fierde; Saa giorde Friderich den
Fierde; Forevigede Navne! Lad Smigrere ey indbilde Dig, at Du er allerede dem; men straeb at blive, som de.
Af GUD og Dit Folk har Du Eenevolds Magten; Du er ogsaa GUD det Regenskab skyldig, hvorledes Du bruger
den. En forfaerdelig Magt, Eenevolds Magt! Jo stgrre Magt, jo starre

4

Pligter. Seet selv Skranker for denne Magt, ved at erkiende GUD over Dig, ved at tilsee Dit Folkes Beste, ved
at udveelge veerdige Mand, og Du har den vaerdigste i Din Broder, ved ey at dgmme og afsaette nogen uden
efter Lovene, ved at ophgye meest Dine egne Undersaatter. Lad os igien i Dine Befalinger hgre vort eget
kiere Sprog; Du er jo Dansk, og jeg veed at Du kan Dansk; Lad det fremmede Sprog veere et Kiendemerke
paa den nedrige Forraeder, som var for doven til at laere vort Sprog, for spodsk over os, til at nedlade sig
saavidt. Leg Temme paa Egenraadige, og lad ingen forurettes, allermindst ved aabenbare Vold, end og om
den traf de allersletteste Mennesker. Lad de med Uret Afsatte og Forviiste komme tilbage; Lad nyttige Maend
iblandt dem igien bekleede £mbeder; Gigr ey for mange og hastige Forandringer, at ey den tilkommende Tid
skal blive liig den forbigangne; Lad ey aeldgamle Ting undersgges og oprippes, men undersgg ngye de sidste;
Revs lempfeeldig dem, som det er mueligt at behandle med Naade, men straf retfaerdig uden Skaansel dem,
som have vanaeret Dig og os. Afvaerg, at Din Faders Monumenter ey forfalde; Indskraenke beko-

5

stelige Lystigheder; Undersgg ngye Landets Gied, og betal den retmessige; Lad Norge, det troe og tapre
Norge, faae sin Mynt igien; Lad deres Helte aldrig mere blive forjagede fra Thronen, Helte, som ere Thronens
sikkerste Stytte; Glem ey Banqvens, Handelens Tilstand, og lad den sidste ey mere veaere et Maal for nogle
faa Egennyttige; Er det muelig, da afskaf de haarde Skatter, som betynge Dine Undersaatter, og i det
mindste uddeel dem ligere; med Glaade skal jeg efter ££vne baere den Deel, som forhen laae paa den Usle.
Da skal Eenevolds-Magtens Land vaere Friheds, Glaedes, Overflgdigheds, Trygheds Land, mere end det frie
Engelland selv, hvor egennyttige og nedrige Ministre vel ey kunde hindre Folkets Raad at komme for Kongen,
men hvor de dog hindre Virkningen deraf, hvor de tgr understaae sig at feengsle Folkets Forsvarere, dem,
som tale en hellig Sag.

Danmark, Norge og Fyrstendgmmene tale giennem min Mund til dig, o Konge! Hverken Hyklerie, Smiger,
Haab eller Frygt drive min Pen; Ikke har jeg nedrig eller flittig giort Opvartning for de forige Ministrer; Aldrig
har jeg engang besggt, hilset paa, eller bukket for de sidste Af

6

skum; Aldrig har jeg som en Betler naermet mig Din Throne; Forsynet og min Kone takker jeg for, at de have
sat mig i Stand ey at bede om noget. Hgr derfore Sandhed af min Mund, en Sanhed, som ey kan vaere
mistaenkt, Sandhed, som fast altid udelukkes fra Kongens Saede; Frygt GUD, elsk Dit Folk, regier Selv, troe
Din Broder. Da ville vi og Eftertiden kalde Dig Kong Christian den Store, den Viise, den Gode. Vor Formue,
vore Bgrn, vort Blod staaer til Din Tieneste; For Dig, for Juliana, for Friderich; for Feedernelandet finder det;
Dit Konge-Huus, det Danske og Norske Rige, ville da staae til Verden falder. Den, som ey teenker saa, er
ingen Dansk, ingen Nordmand; men hvo teenker anderdeles, uden de, som ere solgte til Laster? Hvo aerer og
ophgyer ey den farlige, men serefulde Nat, som sgnderbragd vore Leenker, som giorde os igien til et Folk?
Herlige Nat! Tilkommmende Homerer og Virgiler skulle besiunge dig.

Saa leenge Danske og Norske Helte ere til, skulle Julianes, Friderichs Roes vedvare, men ey forgges; thi det
er umueligt. Verden vil altsaa far blive til intet, end deres /re forgaae.

7

Evige GUD! Du, som Hersker over Konger, over Menneskener og Verdener; Du, som med Dit Veyrs Aande
haver bortspredet de Ugudelige, og giort Deres Anslag til intet; giv os Forstand og Hierter til at indsee Din
Viise Bestyrelse, til at erkiende Din Almagt, til at felge Dine hellige Love. Giv vor Konge Kraft til at heenge fast
ved Dig; Lad Ham indsee, at Du er Hans Konge, og Han vor Fader. Det skee! Det skee!

Norske Bierges Echo!
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Du Store Patriot! som paa Guds Forfyns Veye For Dig og andre seer, Dig lader ey omdreye,

Som Veyre-Haner ved hver hastig blaesend' Vind,

Slig hykkelsk Tanke kom vist aldrig i Dit Sind.

Sand Troskab, Nidkierhed Din Sandheds Mund oplader Med Hierte-rérend' Ord at gaae til Landets Fader.
Som et Forraedersk Pak vil fra os snappe bort;

Men Himlens Store GUD det Anslag fik omgiort. Det Skum af Mennesker, som Jorden ei bor baere,

Gid de ved Tugtens Riis at greede ret maa lzere! Bierg-fostret Folk i Nord sin Glaede délger ey,

Som i den Deel og seer Forfynets skiulte Vey.

Du Nordens Heros er, Dit Folkes Sag har talet,

Sligt Portrait aldrig for af nogen Pensel malet! Trods Lykke, Hykleri her Sandhed fremmes maa, Slig Sandhed,
som er rar i denne Tid at faae.

8

Et Echo fra vort Land, et Gienskrald fra vor’ Bierge
Dig intoneres bor af Risser, som af Dvaerge;

En Laurbaer Krands Dig skal vor’ Musae feette paa,
Og hvad Du skrevet har i evig Marmor staae.

Din lzerde Pen lad os end flere Tanker give Af lige Sindriighed, da skal beregnet blive
Din' Dyders samlet Skat; Summa Summarum blir:
Den A£delmodig SUHM er Nationens

Ziir

SONNET,

i Anledning af forestaaende Skrift.

Fortreeffelige Suhm! - - Som disse Ord fremfdrte; Dit Hierte er vist fuld af aegte Fdlelse For Kongen, Kongens
Huus og Undersaatterne. Fortraeffelige Ord! - - Som hvert et Hierte rorte.

Af alle Laesere et aedelt Suk man hdorte,

Og i hver Graede-Punct en Taare spillede,

Dog glade Miner man blandt alle kunde see;

Fordi Forraederne alt blevne var bortkiorte.

Til KONGEN Du vel skrev! Men dog som til en Ven! Du vidste, Han det ey optog unaadigen.

Beviis paa agte Stort ! - - Ja! Du saa frit kan skrive, Hvis Hierte er saa reent, og blandt de aedelste.
Fortraeffelige Suhm ! - - Nu Himmelen det give,

At alt hvad 6nsket er af Dig: Det skee! Det skee!
Af M.

1

LETTRE AU ROI,
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Par
Mr. PIERRE FREDERIC SUHM,
Conseiller de Conférence:

Traduite du Danois, & revue par |'Auteur.

LA Religion & la vertu ont été assez longtems foulées aux pieds parmi nous; la droiture & la décence ont été
trop long-tems bannies de nos frontieres. Cependant, 6 Roi, la faute n’en est pas a Toi. Une honteuse ligue
de gens de rien s’'étoit emparée de Ta personne, & en rendoit I’'accés inabordable aux gens de bien: Tu ne
voyois & n’entendois que par leurs yeux & leurs oreilles. Tandis que Ton peuple étoit en pleurs, & que la
crainte, la terreur & I'angoisse régnoient par tout; tandis que le nom Danois étoit devenu un opprobre, &
qu’on n’'osoit pas I'avouer dans |'étranger; tandis que les patriotes étoient dans I'effroi, qu’on fouloit les
peuples, que la gloire de la Maison Royale étoit obscurcie, & que tout étoit en proie aux calomniateurs, aux
brigands, aux blasphémateurs, aux ennemis de la vertu & du genre humain;

2
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tandis que tout cela se passoit, Tu étois content, parceque Tu croyois que Ton peuple I'étoit, & qu’on
travailloit au bonheur de Tes sujets,

Benie soit JULIE, exalté soit le nom de FREDERIC, graces soient rendues a tous les patriotes, a tous ceux qui
par des vues louables ont déchiré le bandeau qui Te couvroit les yeux, & Te cachoit tous ces objets, a ceux
qui ont vengé Toi & Ton royaume, qui ont exposé leurs vies pour Te sauver, qui T'ont rendu Ton véritable &
|égitime pouvoir. Certes il en étoit tems, car j'ai vu le citoyen aiguiser son glaive contre le citoyen; des gens
autrefois paisibles, s’exciter au meurtre; & dans peu de jours, peut-étre, cette Capitale seroit devenue la
proie des flammes & n’eut plus été qu’un triste amas de pierres. Le Dannemarc & la Norvége auroient
éprouvés les dernieres calamités sous un Roi qui desire ardemment leur bonheur.

Regarde, 6 Roi, vois briller la joie dans les yeux de Tes sujets; considére avec attention leurs feux de joie
volontaires. Que le sang de tant de Rois qui coule dans Tes veines échauffe Ton coeur, & Te fasse veiller Toi-
méme au bien de Ton peuple. Ainsi firent Chrétien IV. & Fréderic IV. Noms immortels! Que les flatteurs ne Te
persuadent pas que Tu les égale déja, mais taches d’'y parvenir. Tu as recu de Dieu & de Ton peuple la
puissance supréme; Tu dois

3
LETTRE AU ROI.

compte a Dieu de I'usage que Tu en fais. Cette puissance a de quoi T'effrayer; elle est absolue, & plus elle
est grande, plus les devoirs qu’elle T'impose le sont aussi. Mets Toi-méme des bornes a ce pouvoir, en
reconnoissant Dieu pour Ton Maitre, en cherchant le bien de Ton peuple, en choisissant de dignes Ministres,
(& Tu as le plus digne de tous en Ton frere). Ne juge & ne destitue personne que selon les loix, & éléve
particulierement Tes propres sujets. Fais que Tes ordres nous soient rendus dans notre chere langue: Tu es
Danois & je sais que Tu la possede. Que la langue étrangére rappelle désormais le traitre qui fut trop
paresseux pour apprendre la nétre, & qui nous dédaignoit assez pour ne pas vouloir s’abbaisser jusques-la.
Réprime les audacieux. Ne souffre pas qu’il soit fait tort a qui que ce soit; encore moins qu’on exerce jamais
de violences, fut-ce méme contre les gens les plus indignes. Rappelle ceux qui ont été déplacés ou exilés
injustement, & remets en place ce qu’il y a parmi eux d’hommes capables. Ne fais pas trop, ni trop tét des
changemens, de peur que le tems présent ne ressemble au passé. Ne reviens point sur ce qui est ancien;
mais recherche soigneusement ce qui s'est fait dans ces derniers tems. Use de douceur envers ceux qu'il
T’'est permis d'épargner. Mais punis avec justice & sans distinction de personnes ceux

4
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qui T'ont déshonoré, Toi & Ton peuple. Ne laisse point tomber en ruine les Monumens de Ton Pere. Mets des
bornes aux plaisirs trop coliteux. Examine scrupuleusement les dettes de I'Etat & paye celles qui sont
|égitimes.

Rends a la Norvege, (ce fidele & brave Royaume,) sa monnoie. N'éloigne plus ses héros du Trone, eux qui en
sont le plus ferme appui. Prens en considération la Banque & le commerce, & empéche gue ce dernier ne se
fasse uniquement a I'avantage de quelques particuliers.

S’il T'est possible, supprime quelques-uns des impots onéreux dont Ton peuple est chargé; ou du moins fais
en sorte qu'ils soient répartis avec plus d’égalité. Je porterai, avec joie, selon mes facultés, la portion du
tribut qui accabloit auparavant le pauvre. Alors le pays soumis a une domination absolue, sera appellé le
pays du bonheur, de la liberté & de I’abondance, a plus juste titre que la libre Angleterre méme ; oU, si des
Ministres bas & intéressés ne peuvent pas empécher les cris du peuple de parvenir au Trbéne, ils en
empéchent néanmoins I'effet; ou ils ont la hardiesse d’emprisonner les défenseurs du peuple & ceux qui
protegent les droits les plus sacrés.

O Roi, le Dannemarc, la Norvége & Tes autres Etats Te parlent par ma bouche. Ni I’hypocrisie, ni la flatterie,
ni I'espérance, ni la
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crainte, ne guident ma plume. Je n’ai point fait ni bassement ni fréquemment la cour au précédent Ministere;
& je n’ai jamais ni visité, ni recherché, ni salué, ni rendu le moindre hommage a cette vile engeance de ces
derniers tems. Je n’ai jamais non plus approché de Ton Tréne pour y mendier des graces. Je bénis la
providence & ma femme de ce gu’ils m’ont mis en état de n'avoir besoin de rien. Que cela T'engage a
écouter la vérité par ma bouche. C'est une vérité qui ne peut point étre suspecte, & qui n’'est que trop
souvent éloignée du trone des Rois. Crains Dieu, aime Ton peuple, donne Ta confiance a Ton frére, & régne
par Toi-méme. Alors nous T'appellerons avec le tems CHRETIEN LE GRAND, le Sage, le Bon. Nos biens, nos
enfans, notre sang sont a Ton service. Ce sang, nous sommes préts a le répandre pour Toi, pour Julie, pour
Fréderic, pour la patrie.

Puissent Ta Maison Royale & les deux Royaumes subsister jusques a la fin des siecles! Celui qui ne pense pas
ainsi, n'est ni Danois, ni Norvégien; mais qui pourroit penser autrement, sinon ceux qui sont vendus au
crime? Qui est-ce aussi qui n'aimeroit & ne révéreroit pas cette périlleuse, mais glorieuse nuit, qui rompit nos
fers & nous fit redevenir un peuple! O glorieuse nuit! les Homere & les Virgile a venir, te célébreront aussi
long-tems qu’il y aura des Héros dans les deux Royaumes. La

6
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gloire de Julie & de Fréderic subsisteront, mais le tems ne sauroit y rien ajouter, puisqu'elle ne peut devenir
plus grande. Ainsi le monde finira plutot que leurs louanges.

Dieu Eternel! Toi qui regnes sur les Rois, les hommes & les mondes; qui par Ton souffle a dispersé les
impies, & anéanti leurs desseins, donne-nous un esprit & un coeur capables de pénétrer Ta sage direction,
pour reconnoitre Ta puissance, & pour suivre Tes saintes loix! Donne a notre Roi la force de s’attacher a Toi,
& fais-lui connoitre que tu es son Roi & qu'il est notre Pere. Ainsi soit-il! ainsi soit-il!

1

CRITIQUE DE LA LETTRE
DE
Mr. SUHM.
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SIRE, la Liberté fait le bonheur du Monde. Mais cette Liberté, Mere toujours féconde,

Dans la foule des biens engendre aussi des maux. S'il a mille vertus, I’'Homme a mille défauts. Volage, ingrat,
fougueux, a lui-méme contraire, Il abuse souvent des bontés de sa Mere.

TEL ce faux Aristarque, en s’arrogeant des droits, Sous sombre d'un beau zele, ose insulter aux Rois, Sa
plume extravagante entasse ‘des maximes,

Ou l'austere vertu se fouille avec les crimes.

2

CRITIQUE DE LA LETTRE

Cet amas de lecons, que Tu fais mieux que lui, Dans un froid orateur montre un méchant ami.
AU nom de la Patrie, il T'offre des hommages,

De I'amour de Ton Peuple éclatants témoignages.

Il vante cette Nuit, utile a Ton bonheur:

Et, des cris d'un Public, veut Te faire un honneur. Je ne pénétre point ce redoutable -abime;
Mais tous ces Feux de joye ont éclairé le crime: Et, sans m’envelopper dans ce noir tourbillon,
Aux termes d’un écrit je borne ma raison.

Sl j'ai bien deviné le sens de cet Oracle,

Les Plaisirs trop coliteux designent ce Spectacle.

Ou le Frangois comique amuse un Souverain. Pourquoi les retrancher? L'or fond de main en main, Cet utile
agrément polit le caractere.

Le Danois rit gratis, a l'instant qu’on I'éclaire.

Il est un autre abus, qu’il faudrait réformer;

C’est d’ouvrir le Spectacle , au lieu de le fermer. Un intérét sordide avilit ce Théatre.

De ses Portiers gagés I’humeur acariatre

3

de Mr. SUHM.

Par de brusques refus, rebute I’'Etranger.

A la porte fermée, on le laisse enrager.

Il est toujours trop tard; chaque Loge est remplie, Mais glissez le Ducat: I’lhumeur est plus polie:

Un diligent Portier vous place au premier rang: Venez tot, venez tard, vous étes s(r d'un banc. Est-ce un
droit, je I'ignore, ou bien un monopole? Si j’en crois ma raison, c’est le Portier qui vole, je sens que je
m’écarte, & laisse-la I'Auteur.

Je reviens, & je trouve une plus folle erreur.

QUEL dommage a causé cette Langue étrangére? A son Jargon poli le Danois la préfere.
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Il I'aime. Un Paresseux rendra-t-il criminel Le plus beau don, que I'Homme ait eu de I'éternel? Je veux qu'il
faille écrire & parler en sa Langue; Mais ce trait déplacé dépare la Harangue. Qu’importe a I’'Univers I'ldidme
de ces Loix, Que I'Etranger paisible abandonne aux Danois?

POURQUOI flétrir encor ce grave Ministere Dont les vastes projets font fleurir I'’Angleterre?

4

CRITIQUE DE LA LETTRE

Si d’odieux Cromwells ont terni cet Etat,

La Liberté toujours en releva I'éclat.

Le Monde en tous les temps eut des Regnes sinistres: Et I'orgueil aveugla les plus sages Ministres.

Qui sait si Copenhague, en son sein généreux. Ne nourrit pas encor des serpents dangereux? Aujourd’hui tel
affecte un ton patriotique,

Qui deviendra demain un ennemi caustique.

Quand on est dans le feu des Revolutions,

On a tort de braver les autres Nations.

Cet air de liberté, qui regne en cette épitre, Margue moins un Caton, qu’un ridicule Arbitre.

DEPOUILLE d’intérét, né sans ambition, Sous le voile emprunté de la soumission,

Ce Citoyen superbe, au-deffus des Loix méme, N'a jamais caressé |'Autorité supréme:

Il n’a point mendié des graces, des emplois: Content de fa fortune, il marche égal aux Rois: Et, fier d'un riche
fonds, acquis par ses Ancétres, D'un ceil plein de dédain, regarde tous les étres. Demandez la raison de ce
fade mépris:

Dieu, sa Femme, & son Or: voila ses grands appuis.

5

de Mr. SUHM.

Il a le droit d’écrire, en style un peu farouche;

"O Roi, la vérité Te parle pas ma bouche.

Sl I'on consulte un jour I’Auteur séditieux,

Tout Genie étranger doit fuir loin de ces lieux: Il faut étre Danois: Sot, autrement qui pense: Et la libre
Angleterre est un nom qui I'offense. Mais I'avis important du hardi Magistrat,

C'est de lancer la foudre, & de venger I'Etat.

CES conseils dangereux, loin de hausser Ta gloire, S’ils sont jamais Suivis, terniront Ta mémoire. Non. Il n'est
point d’'Homere, assez audacieux, Pour chanter la Vegeance, & la porter aux Cieux. Virgile ni Milton n'ont
point pris sa défense; Et Corneille & Voltaire ont chanté la Clémence.

OUI, SIRE, la Clémence est la vertu des Rois. Ton premier mouvement fit entendre sa voix.

C'est elle, qui retint Ton Ame irrésolue,

Alors qu’on implora Ta Puissance absolue»

6

CRITIQUE DE LA LETTRE

Pour dissiper I'orage, ol I'Etat exposé,

Sous le joug de I'Orgueil, alloit étre écrasé, Le péril étoit grand: ou t'a montré I'injure; Il fallut étouffer le cri
de la nature.
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CEPENDANT, puissant ROI, dans ce cruel moment,

S'il en est temps encor, suspends Ton Jugement. Crois que, s’il faut punir, si Ta Colere est juste, Il est beau
d'imiter le courage d'Auguste.

Tout demandoit vengeance a son coeur ulcéré;
Il se vainquit lui-meme (a), & vécut adoré (b).
(a) ( Tragedie de Cinna, Scene derniere, par P. Corneille,) AUGUSTE.

En est-ce assez, 6 Ciel? Et le Sort, pour me nuire, A-t-il quelqu'un des miens, qu'il veuille encor séduire? Qu'il
joigne a ses efforts le secours des Enfers;

je fuis Maitre de moi comme de I'Univers.

Je le suis, je veux I'étre. O Siecles! 6 Mémoire ! Conservez a jamais ma derniere Victoire.
Je triomphe aujourd'hui du plus juste Courroux,

De qui le Souvenir puisse aller jusqu’a vous.

7

de Mr. SUHM.

(b) LIVIE.

————— Seigneur, une céleste flamme

D'un rayon prophétique illumine mon ame.

Oyez ce que les Dieux vous font savoir par moi: De votre heureux destin c'est I'immuable loi.
Apres cette Action, vous n'avez rien a craindre.

On portera le joug désormais sans se plaindre:

Et les plus indomptés, renversant leurs projets, Mettront toute leur gloire a mourir vos Sujets. Aucun lache
dessein, aucune ingrate envie N'attaquera le cours d’une si belle vie. Jamais plus d’Assassins, plus de
Conspirateurs.

Nous avez trouvé I'art d’étre Maitre des Cceurs. Rome, avec un joye & sensible & profonde,
Se démet en vos mains de I'Empire du Monde;

Vos Royales Vertus lui vont trop enseigner Que son bonheur consiste a vous faire regner.
D'une si longue erreur pleinement affranchie,

Elle n'a plus de voeux, que pour la Monarchie,

Vous prépare déja des Temples, des Autels,

Et le Ciel une Place entre les Immortels:

Et la Postérité, dans tontes les Provinces,

Donnera votre Exemple aux plus généreux Princes.

8

CRITIQUE DE LA LETTRE DE Mr. SUHM. AUGUSTE.

J'en accepte I'augure, & j'ose I' espérer,

Ainsi toujours les Dieux vous daignent inspirer.

Qu'on redouble demain les heureux Sacrifices,

Que nous leur offrirons sous de meilleurs Auspicer: Et que vos Conjurés entendent publier Qu' Auguste a tout

24 af 87 sider



Luxdorphs samling af trykkefrihedens skrifter 1770-1773: Reekke 2 bind 10,

appris, & veut tout oublier.

1
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De Retsindiges Kritik over Hr. Conferentsraad
Peter Friderich Suhms Moraler til Kongen.

Opsat, efter manges Begiering
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af en
Veldgmmende.
Kisbenhavn, 1772.

Trykt og findes tilkigbs hos Joh. Rud. Thiele, boende i store Helliggeiststraede.

2
3

Jeg elsker Philint. Ingen Under! vi ere opdragne i eet Huus, i een Teenkemaade, i een Religion tilsammen.
Opdragelsen havde naesten eens Virkning paa os begge, saa at den eene ligesom kunne laese sin egen
Teenkemaade og Opfgrsel i den andens. Denne Harmonie vi fglte i hinanden, den oplivede os til en feelles og
steerk Kierlighed. Vi troede, i vor Ungdom, og det ikke uden Grund; thi andre troede det med, at der
herskede de beste Inretninger i vor Familie; de beste Love; de beste Laerere, Vi ansaae os da selv lykkeligere
og bestemte til noget hgjere, frem for saa mange andre. Ingen

4

i Seelskabet var vaerdigere i mine @jne, end min Philint; thi just i det samme mine Tanker serede ham, saa
gleedede de mig, at jeg var deelagtig i hans Fortrin. Intet viist Ord flgd ud af hans Mund, uden jeg jo gottede
mig lige saa meget, som om jeg selv havde sagt det; ja! Philint selv havde ikke saa glade Fglelser over sine
opbyggelige Ord, som jeg; thi min Tavshed, imedens han talede, tillod mig at udmerke det Skignne og det
Nyttige i de Meninger han fremfgrte. Haente det sig, at min Philint, (formedelst de overfladige Tanker, som
ulmede i hans Siael), kom til at fortale sig, naar vi vare i Saelskab sammen, saa lod jeg et hastigt og
omhyggeligt Blik lgbe om til Seelskabets Medlemmer, for at udsee, om nogen havde lagt Merke til hans
Fejltagelse; var dette skeet, saa kunne ingen vaere ivrigere og beredvilligere end jeg til at undskylde, tilhylle,
eller om mueligt, tilintetgigre Saelskabets forneermende Dom over hans Ord.— Ville jeg veere deelagtig i
Philintes &re, saa var jeg jo pligtig at afbgde hans Vanaere.— Philintes aedle Handlinger vare mig til ligesaa
sad en Vellyst, som, om jeg selv havde iverksat dem. | Falge af min Kierlighed til ham,

5

var jeg ligesaa gm over ham, som over mig selv; jeg ville lige saa ngdig at han skulle forsee sig, som jeg.
Fordi Dyden havde oplgftet os oven over den ryggeslgse Hob, saa maatte ingen ubesindig, skadelig eller
forargelig Handling, saette en Plaet paa denne vores Hgihed. Jeg skielvede, blot ved at forestille mig at dette
kunne skee. Om min Philintes Skrgbeligheder fik ham til at slippe sin Hgihed af Sigte; fik ham til at begaae
noget, hvorover Seelskabet billigen opholte sig; ach! min Gud! hvor blussede jeg da af Unseelse, at den, som
formedelst sine hgje Egenskaber, var mit Venskab, min Hgiagtelse allene vaerdig, skulle bevise, at mit
Vennevalg ej havde veaeret rigtigt. For at afbgde denne Unseelse, som Philints uagtsomme Opfgrsel
foraarsagede mig, kunne jeg dog ikke nenne at vende Vaaben imod ham. Han var mig alt for kier dertil. Jeg
sat meget heller min stgrste /re deri, at jeg kunne byde dem Spidsen, som ville saare ham med deres
Spidsfindighed. Mange Gange anvente, et eller andet misundeligt Lem i Saelskabet, al sin forgiftede
Veltalenhed paa at forteere Lyset af min Vens Fuldkommenheder, og giorde alt Sit til, at hans Fortrin skulle
blive anseete, som

6

Mangler; thi jo flere Fulkommenheder en Person lader see, desto omhyggeligere viser Avind sig i at forringe
saadan en Person med sin Lggn, med sit Ordgyderie og med sin Sladdervurrenhed. Min Philint var en
Menneskeven, ansaae Avinds Feil for menneskelige, og var alt for hgitaeenkende til at bestraffe dem. Dydens
Glans formgrkes allermeest med Pleetter, naar den Dydige vil afveerge al Formgrkelse. Det vidste min Ven,
det holdt han sig efterrettelig. Han vidste nok, at han, saa leenge han var et Menneske, maatte begaae Feil;
men Nedrigheder begik han aldrig; derfor forblev han altid min Ven; jeg elskede hans Fortrin saa meget, at
hans Mangler sielden faldt mig i Dine; jeg eerede hans Fulkommenheder, og saae igiennem Fingre med hans
Ufulkommenheder; derfor var ingen mig veemmeligere, end den, som i min Naervaerelse vove de at Hvaesse
sin Tunge imod ham, og at tvinge andre til at holde inde med den Roes, som de Havde paa Munden at ville
give ham. Blev jeg frugtsommelig med en Morale, som kunne tildeels nytte ham, og tildeels veere ngdvendig
for ham i Betragtning af det vanskelige Embede, han beklaedede; saa sggte, jeg ikke at gigre

26 af 87 sider



Luxdorphs samling af trykkefrihedens skrifter 1770-1773: Reekke 2 bind 10,

7

min Umage, Omhu og Indsigt selv betalt i hans Misunderes Lovtaler over mig; men mit Hierte var min rigeste
Belgnnere, og min Philint glemte ei at takke mig derfor; denne Tak var mig langt sgdere, end om jeg havde
forledt mig selv til at fyldestgigre min Forfaengelighed. Naar jeg da havde en Morale hos mig, som jeg holdt
for at veere veerdig til min Philints Opmaerksomhed, saa var det mig en plat Umuelighed, at jeg kunne
moralisere for min Ven i et vidtlgftigt Seelskab, hvor jeg, (som altid forfulgte hans Handlinger med den
ngieste Eftersigt), ved at foreholde ham een eller anden Feilspost, som jeg frem for mange andre havde
bemaerket, lettelig kunne bringe andre paa Spor til at oplede de Feiltagelser hos ham, som de fgr aldrig
engang havde dremt om. Dette var en Aarsag, hvorfor jeg ikke kunne baere det over mit Hierte, at sige
Philint sine Feil, naar andre vare Tilhgrere; men det var ikke den eneste. Jo flere Feil andre opdager hos min
Ven, desto meere skamfuld maa jo jeg ogsaa blive; derfore maa jeg skiule min Vens Feil, paa det at jeg ikke
tilsidst skal kiedes ved, og opsige ham mit Venskab. Desuden! dersom jeg sat min Ven til Rette i andres
Neerveerelse, saa ville de

8

Ildedemmende, uden Tvivl, gigre saadan en Slutning over mine Ord, i hvor leemfeeldige og vaersomme de
end vare: Siger Philintes

Ven ham slige Haardheder i dinene; saa maa Philint, uden Modsigelse, veere skyldig i mange grove
Forseelser; en Ven er jo alt for gm over den anden, at han sulle vise den brogede Side udad af sin Vens
Hanlinger; naar nu Philints Hanlinger, efter sin Vens mildeste Domme ere saa modbydelige, hvor slemme
maa de da virkelig veere i sig selv! — En offentlig

Irettesaettelse har altid noget Bidende i sig for den, som irettesaettes; endskignt jeg faaer saadan en
Irettesaettelse af min beste Ven, saa antager jeg den ikke uden med samme Hierte, som jeg tager imod en
Bebreidelse fra min Fiende. Jeg elsker mig saa meget selv, at jeg troer, at ingen uden min Ven har udmaerket
sig mine begangne Daarligheder; derfor vil jeg heller ikke gierne have det, at han just skulle lade andre vide
dem; gigr han tvert herimod, saa anseer jeg ham, imedens det varer, ikke som min Ven; og gigr han det
altid, saa troer jeg, at han har paataget sig mit Venskabs

9

Maste, for at faae den beste Lejlighed til at stiere mig med sine Bebreidelser. Saaledes som jeg nu gnsker at
mine andre Venner skulle opfgre sig imod mig, saaledes opfgrer jeg mig imod min Philint. Af en gm
Kierlighed til ham drives jeg hver gang jeg aabner ham de Raad, som, til hans Beste, hvile i mit Hierte. Ingen
Myndighed giver mine Ord den Vaegt, som min Aarvaagenhed, for ham, allene bgr give dem. Ingen Stolthed
ter udflette min @mhed, Tilbgielighed og Hengivenhed for ham, af mit Ansigtes Lader. Den Higen efter allene
og allermeest at teekkes min Philint, den forbytter mit Hierte da ikke med Tarst efter, at nogle Mennesker,
(dem jeg for Resten kunne veaere ligegyldig) skulle sige at jeg var klogere end Philint. Hvad vant jeg vel ved
denne Roes? intet! Og Tabet var uendelig stort; min Underviisning maatte Philint foragte, fordi den ganske
meget lignede en Bebreidelse.

| Steden for at forbedre min Ven, giorde jeg ham forbitret, og hvor kunne jeg da naae min Paamindelses
Hensigt, som var Philintes Forbedring.— Philint ville med

ivrige Beviser sgge at tilintetgigre mine Beskyld-
10

ninger imod ham, endskignt hans Hierte overbeviste ham langt kraftigere, end jeg, at han var skyldig i dem;
men hvorfor det? Allene fordi Philint med sit Forsvar ville befri sig fra den Foragt, som Saelskabet, af mine
Overbevisninger, kunne fatte imod ham. Nedrige og haerdede Sizle, som ingen hemmelig Irettesaettelse kan
bide paa, de maa revses med offentlige Bebreidelser; men min Philint har et sedelt, gmt og bgieligt Hierte;
det eneste Middel til at gigre hans Hierte kiedsommelig over sin Dvd, og ligegyldig mod Laster, det var ved
at udstryge hans Navn af de Dydiges Ruller, og saette Hans Smaafeil i samme Rubrike, som Lasterne staae.
Saa leenge han troer, at Folk teenker om Ham, at Han er dydig, saa straeber han af alle Evner at gigre fyldest
for deres gode Tanker om sig; men falder andres gode Tanker om ham, saa sveekkes og hans Lyst til at vise
sin Dyd; thi saa laenge Philint bliver et Menneske, saa blander der sig noget forfaengeligt i med hans
alleraedelste Handlinger; og jeg forlanger ingen Engel til Ven, saa laenge jeg selv er et Menneske.— For
altsaa at undgaae den Skade, der flyder af at oprippe min Vens Feil i andres Naervaerelse, saa sgger jeg
Leilighed til at komme

11

i Eenrum med ham. Her siger jeg ham mit Hiertes reene Mening om ham, lige under @inene. Skulle jeg feile i
min Dom over ham, saa er jeg her ikke i Fare for at skade ham, eller beskiemme mig selv. Er min
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Irettesaettelse grundig og grundet, saa giver han mig, efter en kort og kierlig Strid, en fuldkommen Ret og
Philint gleeder sig da lige saa meget ved at vaere overvunden af mig, som jeg ved min Seier. Saaledes er min
Opfgrsel mod Philint; jeg forandrer den aldrig, saa leenge mit Sindelag mod ham bliver det samme.—

Min Leeser forstaaer lettelig af Titelbladet hvad jeg har sigtet til med denne Lignelse. Vor Konge er vor beste
Ven; er den Philint, som jeg; som Patrioten; som alle elske. | ham er vort Haab; for ham er vor Frygt; af Ham
er vor Lykke. Naar jeg kun er dydig, saa haaber jeg vist ikke at erlange nogen Yndest af min Konge, som jeg
er uveaerdig til; ved Hyklerie lover jeg mig ikke at vinde et sedelmodigt Hierte, og langt mindre min Konges;
men mon ikke den fremfusende Sandhed vaere ligesaa mishagelig for min Konge, som den

12

underfundige Smigren? Jeg har en sgnlig, meningen slavisk Frygt for Kongen, og mon ikke den Sgn, som i en
lykkelig Familie blev utraengende til sin Faders Hielp; mon ikke han, (siger jeg), ogsaa skylder sin Fader
denne @mhed, denne Varsomhed, denne Frygt for at gigre ham imod? — Om jeg den ene Dag var saa
lykkelig, at jeg boede ved Gabet af min Gulmine; mon jeg da ikke den anden Dag, overfalden af en
Regverbande, kunne ligge nedstgt og draebt i dens Hule, hvis min Konge ville lade mig favne sin Vareteegt? —
Fordi jeg vil ikke have Rang med haabefulde Betlere, fordi jeg vil at Folk skal vide, at jeg ikke traenger til
nogen; fordi jeg vil laere andre at saette Unseelse til Side, og sige hvad dem synes, uden at frygte for, eller
overveie Skaden; fordi jeg kan maette mig selv med den Lykke, som jeg allene har taget af Forsynets og min
Kones Haand; mon jeg derfore tgr give mig selv Myndighed nok til at seette Plaetter paa min Konges Purpur;
til at opdage Feil i Regieringen, som jeg, der er saa langt fra Tronen, og saa kortsynet tillige, aldrig med fuld
Vished kan give Navn af Feil? Nei! — jeg for min Deel ville hellere lade Rigets og Kongens nye antagne

13
Venner forbedre Feilene, dersom der kunne
vaere nogle, som behgvede det. Dog! i

hvor meget jeg end eiede, saa troer jeg dog, at jeg lever lykkeligere i en Stat, hvor den hielpsomme Haand,
som min Medborger raekker mig, forsgder min Tilstand uendelig meere, end om jeg levede i en @rken med
alle mine Guldklumper. Tager jeg Deel i det Gode, som Seelskabet giver, saa bgr jeg og afveerge det Onde,
om det er mig mueligt. Jeg maa ikke veere grkeslgs, og lade mine Penge allene betale det jeg skylder min
Stat. Har jeg Insigter, da bgr de nytte min Stat ligesaa meget, som mine Penge, jeg lader rullere. Heri maa vi
foraere Hr. Conferentsraad Suhm. Endskignt han kunne hvile i Lykkens Skigd, saa er han dog een af de
flittigste Borgere i Staten, til at forbedre andre med sine Insigter. Jeg sigter nu i saer til hans Skrifter, hvis
velfortiente Bergmmelse de fleste af os har laest i Efterretningerne og Journalen. Alle aerer ham, fordi han
lader den lzerde danske Verdens Oplysning veere sig saa magtpaaliggende, og hans Are vil vist ikke dge
med ham selv; men et Feiltrin i sin Bevaagenhed for det danske Publikum, har han dog, uden Tvivl, giort i
disse sidste Tider.

14

Hans Are skinnede jo klart nok, hvorfor ville han da vel forgge dens Straaler ved ar begaae en Feil? Bar jeg
seette mig selv i Lyset, ved at formgrke det, som eene og i seer er skabt til at lyse? Nei! — og jeg troer vist,
at Hr. Conferentsraaden selv vil blive rgd over at han, imedens han bestemte sine sidste Tanker for Kongen
til Trykken, har forglemt den aedelmodige Sindighed, som ellers er ham saa vaesentlig. Naar jeg, som en
Patriot, vil forherlige min Konge eller mit Feederneland ved en Lovtale, saa vil jeg ikke at en snever
Omkredsaf Venner allene skal gleedes ved vor Lyksalighed, som jeg har udmeerket; men min Kierlighed til
Kongen og Medborgerne gnsker og at andre skal aere os for vore feelles Fortrins skyld; derfore lader jeg min
Lovtale offentlig bekientgigre ved Trykken. Dersom den omaedende Bagtalelse havde udspret noget Ont om
mit Feedreneland, omkring i andre misundelige Naboe-Riger, saa gigr jeg mit til at aftoe disse Plaetter med
min Lovtale; jeg anfgrer sandfaerdige Exempler paa vore Fortrin, og udstryger dem saa meget, at Leeserne
glemme at saette Liid til det feilbare Rygte. Af en oprigtig Kierlighed til mit Feederneland gnskede

15

jeg at vore Mangler ikke vare opdagede for andre @ine, end for de, som havde Insigt nok til at udsee Raad
imod dem. Hvor skadelig er ikke en almindelig Misforngielse i en Stat, og bgr da jeg, blot betragtet som
Menneskeven, kaste Olie i llden? —

Hr. Conferentsraaden skrev til vor Konge; en adel Gierning, for saa vit at Inholden sigter til Kongens og
Faedrenelandets Vel; men havde han vovet meget ved dette Skrift, saa havde det foraedlet hans patriotiske
Iver endnu meere; men neil — han vovede intet; thi han viste det alle veed, at vor Konge er sagtmodig,
uskyldig, menneskekierlig, og allerhelst hgrer Sandheden tale.—

Jeg stoler paa, at Hr. Conferentsraaden vil ligne vor store Konge i disse Dyder; thi ellers vovede jeg ikke at
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lade Dannemarks, Norges og Fyrstendgmmenes retsindige Skare tale disse Erindringer igiennem min Mund.
— Troe ikke, at enten Hykleri, Smiger, Haab eller Frygt drive min Pen; jo dog! Frygt rgrer mit Hierte, mens
jeg skriver, saasom jeg er bange for at fornaerme Sandheden; — intet

16

skulle smerte mig meere, end om man i mine Erindringer til Hr. Conferentraaden, ville beskylde mig for en
Myndighed, som endog i den Viisestes Mund falder modbydelig. — Intet skulle saare mig meere, end om man
i Eftertiden ville bebreide mig, at jeg i mine Ord havde glemt den Zrefrygt, som den Vanvittige skylder en
leerd Mand.— Men Ulighed i Stand siger ikke noget, naar det er om Sandheden at gigre; — dog ! disse
Erindringer burde jeg, (dersom jeg ville beholde Navn af en Menneskeven), sende Hr. Conferentsraaden
under en forseglet Convolut; thi saa ville de maaskee frugte best; — dersom Hans begangne Feil ei havde
skadet det Offentlige, og dersom Irettesaettelsen ei kunne, i Ufulkommenhed, oprette Skaden; saa var det
langt fra, at jeg skulle skeie ud fra en Vens Pligter. Jeg kan jo veere Sandheds Tolk uden at opbringe Sanheds
Elskeren imod mig; og jeg tiltroer Hr. Conferentsraaden saa megen Adelmodighed, at han vil glaede sig over
mit Foretagne, dersom jeg har veeret nogenlunde Heldig i at naae Hensigten.—

17

Nu til Stykket selv! -— imedens jeg overseer det Hele, saa miskiender jeg ganske og aldeles den forsigtige,
den viise, den sindige, den ydmyge, den sagtmodige og grunleerde Hr. Conferentsraad Suhm.

En Undersaats Eenevoldsmagt straekker sig ei videre end til hans egen Familie, og knap der engang. Lad en
skammelig Sammenrottelse formagrke Kongens &re, og bemestre sig hans Person, jeg, som en dydig, bar
dog bevise med min £rbgdighed og Lydighed, at jeg troer, at Kongen sidder eenevolds paa sin Trone.—

Mon Retsindighed og £rbarhed veere forviste fra vore Graendser? — Alt for

haarde Bebreidelser mod vort kiere Feedreneland! just fordi utallige Skarer af Retsindige saae, at Letfaerdige
og Uretsindige havde slaget Kreds om Tronen; derfore var deres Lyst til at seette sig imod disses daarlige
Anslag, desto fyrigere; deres Kierligheds Lue til Kongen antaendes klarere, og deres Mod, paa at udrydde
Hans Fiender, desto graadigere. Mon de Sammenrottede ikke havde formaaet meere paa Undersaatternes
Hjerter, dersom de havde

18

skiult sig bag Dydens og Gudfrygts Maske? Jeg kiender en heel Flok dydige Folk, som kort forend Forraederiet
blev opdaget, havde sammenforet sig til at aabne Hans Majestaet deres Frygt for Forraederne, og
tilkiendegive Ham de Forvarseler, som spaade Blod og @delaeggelse; men inden den Tid, de havde fastsat,
var udlgben, saa forekom Gud deres Kierlighed til Kongen. Vi saae mange ublue Personer af begge Kign at
streife om paa Gaderne; men mon ikke de mange Afskedigelser for en Deel tvang disse til Leddiggang og
Frekhed?

Det er mig umueligt at forstaae, hvad Hr. Conferentsraaden indbefatter under de

Ord: At bemestre sig Kongens Person. Hans Majesteet viste jo, hvad Magt Himmelen og Jorden havde givet
ham; skulle Majestaeten da vel have glemt sig selv saa aldeles, at man med Magt kunne komme til at tage
Ham Scepteret af Haanden? — At bemestre, det kommer mig til at teenke paa en Overmagt, og Kongen
tilkommer jo allene denne Overmagt. At jeg skal ligne smaa Ting med store; saa forestiller jeg mig
Forreedernes Omgang med Hans Majestaet,

19

ligesom en Kone der bevogter sin Egtemand fra at komme hans Venner i Tale i Eenrum, naar hun ei er
naervaerende; saasom hendes onde Samvittighed frygter, al Mandens Venner ellers skulle aabenbare ham
hendes Hiertes Falskhed og hemmelige Raad. Hun sparer ingen Veltalenhed, og ingen Leilighed, for at
inbilde Manden, at hans sande Venner ere egennyttige, falske og hadefulde i Hiertet mod hans Person.
Besidder hun Snedighed nok til at erhverve sig hans Godtroenhed, ved Smigrerie; saa formummer hun ham
saaledes, at han mistroer dem, som mene ham det oprigtig, og selv vegrer sig ved at tale med sine Venner;
saa har Konen udfriet sig fra den Tvang, at afbagde for den Forvirrelse, som Mandens Venner kunne gigre i
hendes nedrige Treekker; ja hun har dermed lettet sig fra den Umage, hun fgr havde, med at udrydde de
Mistanker om hendes Huldskab, som Manden tilforn Undertiden fattede, af een eller anden fiin Erindring,
som Vennerne gave ham; thi Vennerne havde vel lit Unseelse for hendes Naervaerelse; men det var kun lit.—

20

Ved nedrig Smigren og forstilt Oprigtighed intoge Forraederne Kongens Hierte. Kongens Uskyldighed og
Sagtmodighed gav dem en hastig Seier over Ham Selv; saa: ledes bemestrede de sig Kongens Person. De
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giorde Undersaatternes Hierter fordaegtige og forhadte for Kongen, og sparede intet nedrigt Kunstgreb til at
gigre Kongen ligegyldig i Undersaatternes dine.— Dersom min Tiener stikker Betlerens Breve under Stolen,
at jeg ikke engang faaer dem at see; kan jeg da vel ansees for ubarmhiertig? Dersom han afskediger de Folk,
som vil have mig i Tale, med myndige og dumme Ord, vil man derfore neegte mig Sted iblant de Vise og
blant Menneskevennerne? Dersom han, uden at jeg faaer det at vide, i mit Navn, lemmelaester mine Love,
mon jeg da kan ansees for uagtsom i Henseende til min Families Velgaaende? — indskraenkes min Magt,
bemestres min Person, fordi min Tiener spiller mig slige Straeger? Nei! ingenlunde.—

Mon Adgangen til Hans Majestaet var umuelig, for saa vit at den haengte af Kongens egen allernaadigste
Villie? Nei! —

21

men den var umuelig for alle Retskafne, allene for saa vit at Forraederne sggte af alle Kreefter at forebygge
og forbyde, at ingen skulle faae Kongen i Tale. At man ikke med Ret skal kunne antaste mig for Smigreri, saa
vil jeg anfare det Beviis, som jeg har paa min Seetnings Vished. Tvende Borgermaend vare, i en vigtig
Anliggende, reiste til Hirschholm, for at andrage deres Ansggning muntlig for Majestaeten. Endskignt de
teenkte med Raeven i Fablen: Nos vestigia terrent; saa ville de dog vove et Forsgg. Hvad skeer? — som de
gaae over Hirschholms Slotsgaard, staaer Kongen i sit Vindue, bliver dem vaer, og Borgerne have den Lykke
at veerdiges med Majestaetens Opmaerksomhed. De anmelde sig, og blive uden Ophold strax inlat for
Kongens egen Person. Denne Lykke, som saa mange andre, i de formummede Tider, gnskede sig, tilskrev
Borgerne vor naadige Konges udtrykkelige Befaling. Beviis nok for Kongens vaagne @ie og aabne drer til at
see Undersaatternes Trang, og hgre deres Bgn. Min Konge er selv saa naadig at erindre sig min anfgrte
Histories Sanhed, og naar Kongen veed, at jeg ingen Hykler er, saa er det

22

mig ligegyldigt, at mine Ord ikke kan klinge behagelig i nogles @ren. Laae jeg ikke allerlaengst fra Tronen,
ubemeerket i Stgvet, saa er jeg vis paa, at jeg var i Stand til at anfgre langt flere Beviser paa min Konges
Hengivenhed for Undersaatternes Vel; i hvor ofte man bestormede Majestaetens Bevaagenhed, med de
Vaaben, som vare henrettede paa at omkomme Kongens og Undersaatternes Kierlighed paa engang.—

Tilforn var det danske Navns Vanaere, (maaskee andre Nationer hellere ynke, end bespotte 0s) i disse senere
Tider, grundet paa et blot Rygte, eller paa nogle Skribenteres Ubluehed, som lettelig kunne falde
mistaenkelig for Retsindige; — men nu — giver Hr. Conferentsraaden, som en anseet og aeret Mand, alle
Europes Magter ligesom Haand og Besegling paa, at vore Ulykker gaae over vore Hoveder; men Gud give! at
— 0g Gud skee Lov! at een saa vaerdig Mand kan fejle. Endnu har jeg ikke ngdig al skamme mig ved mine
Forfeedres aerlige og tappre Blod, som rinder i mine Aarer! — Endnu tar jeg fremkalde alle Landets Bgrn til
Vidner paa, at den forreediske Antastelse

23

kunne ikke spaae sig andet af hver aerlig Indbyggeres Mund, end den grummeste Hevn. Behgver man vel i
fredelige Tider andet Beviis paa, at den gamle Tapperhed ikke er uddgd af de danske Hierter? — skielver kun
alligevel | andre Riger! for det danske Glavind; om | fik Lyst til at besgge det deilige Dannemark; endskignt
Hr. Conferentsraad Suhm lover eder, at | skal finde et udsuet Rige for jer, som ikke er i Stand til at Ilgnne sine
tapre Soldater; saa trgster jer ikke derved; thi, skignt jeg ei talte Skatkammerets Formue, saa kan jeg dog
lade jer saa meget vide: at, dersom Grev Struense tragtede efter Kronen, og han besad lit meere Forstand,
end et Barn, saa var der jo ingen Aarsag for ham til at bestiele Skatkammeret; uden for saavit det kunne
hielpe ham til sit Maal; han var, uden Tvivl, alt for vis paa at faae sin Formastelse sat i Verk, dertil, at han
skulle, af Forsigtighed, og for at forskanse sig mod Eftertidens Ulykker, rgve af Rigets Inkomster. Om en stor
Minister faaer saa mange af Rigets Penge, at han kan for dem fgre en preegtig Eqvipase, det siger vel ikke
meget til at udsue et Rige. Desuden saetter ingen viis Mand Tillid til et Rygte, som baade kan

24

veere falskt og sant. Man siger og skriver meget om Forreedernes Forbrydelser; men intet kan bestemmes,
uden det at vi vide: at Konger er frelst fra forraediske Raadgivere.-—

Naar Hr. Conferentsraaden behager at fortaelle os: at alting har veeret til Priis et cetera. saa forstaaer han,
uden Tvivl, Adelens forrige Embeds Inkomster; ja saa ere vi eenige! men forstod han det enhver forstaar ved
Alting paa dette Sted, nemlig: alle Steendernes Fordeele; saa troer jeg ikke at jeg, dersom jeg vil falge
Sanhed, tgr tage mig paa at forsvare Hr. Conferentsraaden; tvertimod troer jeg, at privat Venskab
formaaede allerminst at forskaffe Embeder; maaskee Gaver formaaede meere; dog! Hvad behgver den
Gaver, som raader over saa meget? — | hvor meget jeg sukker efter et Embede, giorde jeg mig dog aldrig
Umage for at erholde noget hos Kabinets-Ministerne. Der var noget, som jeg fglte inden i mig, hvilket holt
mig fra at tye til ham; jeg veed ikke enten Mistillid til ham, eller Stolthed og Frygt have veaeret Aarfagen
hertil.—
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Jeg er beredvillig til at afbede mine Forseelser, dersom jeg begaaer nogle imod Sanheden; et aedelt Hierte
kan tage Fejl af Uvidenhed; men Dumdristighed skal aldrig have forfgrt mig til een eeneste Fejl. Jeg desmmer
kun billig efter de Data jeg har; men det skulle gigre mig meget Ont, dersom Hr. Conferentsraaden, fordi Han
maaskee har passet mere paa Tronen; end jeg, havde gyldigere Beviser til sit Forsvar.—

Stoicismus er ikke meget i Moden i vore Tider. Et fgleligt Hierte tilvenner sig, fra spaed af, at udtrykke sine
Fornemmelser i Ansigtet. Min Ven var mig aldrig saa behagelig, som han er; dersom han var en Mester i at
forstille sig. Naar Gleedens blide Straaler oplyser hans Ansigt, saa veed jeg hvordan hans Hierte er og
hvordan mit skal veere; men seer jeg at hans Aasyn er overtrukken med mgrke Skyer, saa er jeg ret
bekymret for at faae ham til at sige mig, hvad der qveeler ham om Hiertet; jeg er da ikke rolig, ferend jeg
faaer vederqvaeget ham med min Trgst; jeg opripper intet, som kan forgge hans Sorg; for at slippe for den
Umage at trgste ham, lader jeg ikke, som jeg troer, at han er forngiet.— Dem, som i disse
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sidste Tider ei have havt den Lykke, at see Majesteeten, dem, siger jeg, kunne Hr. Conferentsraad Suhms
Anseelse veeret Borgen for, at Hans Majesteet var forngiet, imedens Forraederen opvakte Misforngielse hos
Undersaatterne.— Mine egne @ine overbeviste mig om det, som var tvertimod.— Fagrend Freds og Glaedes
Forstyrreren insneg sig i Kongens Yndest; saa saae jeg, at min Konges Aasyn naesten altid skinnede af
Glaede; men ak! — ligesom Forraederen intog Kongens Hierte, saa aftog de Glaedes Traek, som tilforn
passede sig saa vel i Kongens Lineamenter. Den Naade, som tilforn smilede paa Majestaetens Laeber,
forvandledes da til en Alvorlighed, som lod enhver elskende Undersaat slutte Hans Misforngielse; den
belevne og sysselsatte Glaede maatte vige for en nedslagen og urolig Dybsindighed; den kierlige Mildhed og
Tillid til Undersaatterne, som vi fgr saae hos Kongen, den forsvant; og dette gav os Anledning til at gigre
adskillige Gisninger om Forraedernes Opfagrsel mod Majestaeten. Jeg vover da med en sikker Pen at forandre
Hr. Conferentsraadens

Ord saaledes: Da var min Konge bedrgvet, fordi han troede det Forreederne
27
sagde, at alle vare misforngiede.

Dersom vi havde lignet det Skilderie Forraederne gav Majesteeten paa os; ingen Under da! at vor Konge
maatte bleven mismodig over os.— At vor Konge skulle have vaeret forngiet mit i de bedrgveligste
Omstaendigheder, det er desuden ganske utroligt; saasom det forudsaetter en Ligegyldighed imod de Pligter,
som en Konge, der vil have Navn af Stor, iagttager.—

En Deel af Hr. Conferentsraadens Moraler maa jeg lade falde uden for min Kritik, eftersom den Arbgdighed,
jeg bgr have for Kongens helligede Person, befaler mig det.—

Saa meget tagr jeg skrive: Kongen kunne ikke give os et stgrre Beviis paa Hans Naade og Dydighed, end om
Han behagede at hgre disse saa offentlige Erindringer at oplaeses for Sig i Sit allerhemmeligste Gemak.

Hr. Conferentsraadens Skrift er nok allerede bleven almindeligt ved de engelske, tydske, hollandske og
franske Aviser; jeg skielver! naar jeg teenker paa, at andre Riger vil Her-
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efterdags bebreide de Danske den Fripostighed, som gigr den engelske Nation saa modbydelig i Retsindiges
Jine.—

Hr. Conferentsraaden anpriser fremdeles for Majestaeten: ikke at afsaette nogen uden efter Loven; men mon
Efterladenhed hos Embedsmaend, i de ufuldkomne Pligter, (som de kaldes) ikke i mange Henseender, kan
vaere skadelig for Staten? — Er det da ikke tillige en retsindig Konges Pligt, at skaffe Staten af med slige
Byrder, som Lovene ikke kan hielpe den af med? —

Enhver Patriot bar elske sit Sprog. Sant! — Hvorfor?— Videnskaberne udbredes, naar Sproget beriges og
forbedres.— Man bliver da ei ngd til at nedlade sig til andre Sprog, og borge Ord af dem, for at tilkiendegive
sine Tanker. Mon disse adle patriotiske Hensigter opnaaes ved Cancellieformularerne? Endnu saae vi ingen
offentlig bekientgiort Befaling i det Tydske; Kabinets-Orderne bleve saa tydelig fordanskede, at alle kunne
forstaae dem; men disse vare jo sielden Kongens muntlige og hgie Villie. - Da Hans Majesteet ingen
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Kabinetsminister brugte; da hgrte vi jo Hans egne dyre Befalninger, fra ham selv egenhandig udsteete i vor
Modersmaal; altsaa inseer jeg ikke de vise Hensigter af Hr. Conferentsraadens underdanige Erindring til
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Kongen.— Conferentsraadens Ord ere disse: Lad os

igien i dine Befalninger hgre vort eget kiere Sprog; du er jo dansk, og jeg veed, at du kan Dansk, Hvilke Ord!

Ord, som udmeerke sig blant de gvrige, ved den Ydmyghed og ved den Zrefrygt, som en adel Siael, der
kiender sine Pligter, skylder sin Konge; Ord, som i den Forbindelse de staae med hele Indholden selv, passe
sig der saa got, at ingen kunne veerre beqvemmere; Ord, som bevise Styrken af de skignne Videnskabers
Regler! —

Jeg begriber ei, om det var fornuftigt, at hade det franske Sprog, fordi Cartouche talede Fransk? —

Hvorledes var det mueligt, at Majestaeten kunne, om han fant det nyttigt, uden at gigre store Forandringer,
lade de forviste duelige Embedsmaend igien komme til at bekleede
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deres Embeder? Eller vil Hr. Confcrentsraaden maaskee taenke, at meget faae Afsatte skeede Uret; naar
hans Hensigt er denne, saa ere vi fulkommen af eens Tanker; — saa har Hr. Conferentsraaden rigtig nok
vogtet sig fra at begaae Feil imod Modsigelsens Regel.—

Vor Konge blev, paa sin Udenlansrejse, beriget med dybe Insigter; Han lzerte, ved Sammenligning, at kiende
Dannemarks Fortrin og opdage dets Mangler. Man fortalte os mange Beviis paa de store Raad Majestaeten
da giemte paa, for at iveerksaette ved sin Hjemkomst. Dannemarks Konge holder en vigtig Samtale med een
af Europes store Konger. Den eene foreholder den anden de store Pligter, som Kroner fgre med sig. Den
eene forklarer den anden hver sit Riges Vanskeligheder, som de maatte overvinde. Begge fale Tyngden af
de kongelige Byrder; begge fgle at menneskelige Kreefter forslaae, som intet, til at beere dem; begge udbede
sig saa megen Styrke af Guddommen, som enhver for sig ville behgve; fordi ingen af dem ville blive matte
under Regieringens Vagt. De overlagde og raadsloge; den Erfarne gav den Uerfarne sine
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Raad; den eene med den anden fastsatte at ville blive Konger med forevigende Navne; at ville oprette
Arestytter, som de ville efterlade sig og som farst skulle forgaae med Jorden. Den unge Konge, soer ved sine
Forfeedre at ville gigre Dannemark til Friheds, Glaedes, Overfladigheds og Trygheds Land, og greed af Gleede
og af Forventelse efter at see sine aedle Forseet fulfgrte. Kongen kom hiem, og besaae sit Rige med et gmt
0g insigtsful Gie.

Kongen ville have alting paa en bedre Fod; Han ville, om mueligt, i faa Aar, lade Verden see, at han var saa
stor en Konge, som han er. Enhver nye Inretning er underkastet Kritiken; saasom der alle Tider nogle maa
lide derved. En Reformator forfglges derfor med en ngjere Eftersigt, end den Regent, som lader det blive ved
den gamle Slendrian, og som ikke saa meget antager sig sit Riges Tarv.— Dette insaae vor Konge tillige, da
han besluttede at blive stor; thi han viste at en Konge kan ikke blive meere anseet ved noget i Eftersleegtens
Jjne, end derved at han har vundet Seier over det som stred mod hans adle Hensigter. — Enhver af de
forrige Inretninger (i hvor staerkt
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Heevd Alderdommen havde givet dem) som skadede det AlImindelige Beste, ville Kongen nu
af en reen Kierlighed til sit Feederneland,

kulkaste; vore Bgrn og Bgrnebgrn skal bedre kunne forherlige Majesteetens Iver, end vi, naar de med seende
@ine skal see Frugter af den forbedrede Plan, som vor viise Christian selv har lagt. Det blev allene et vigtigt
Spgrsmaal for de Forslagsmestere, som veilete vor Konge: om Ulaeemperne der flad og vil flyde af de nye
Inretninger ere mindre betydelige for det Almindelige, end de af de forrige gamle Vedtaegter? En saerskilt
Person kan umulig besvare det; men mange upartiske og uegennyttige vare vel i Stand dertil.— Nok er det!
vor Konge ville lyksaliggigre sine Undersaatter.

Han viste at Lyksaligheden maatte plantes ved en forbedret Huusholdning med de offentlige Penge
endskignt den ikke kunne vore saa hastig. — Ja Dannemark! hvor lyksalig var du allerede blevet, dersom din
sedelmodige Konge kunne have faaet alle sine Udsigter med dig opfylt.—- Forslagsmesterne fik Nys om, at
Kongens Tanker idelig grundede paa Forbedring i Staten. Utallige infant sig med Forslag. Enhvereller dog de
fleste glemte at anfgre Uleemperne
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der ville fglge efter deres nye Forslag og kerte sig ikke efter at sammenligne og beregne dem med
Ulemperne af de forrige Inretninger; eller om de, for at smykke deres Forslag anfgrte, sammenlignede og
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beregnede nogle; saa glemte de dog de vigtigste ude, ved hvilke deres Forslag kunne staa Fare for at
forkastes. Jeg feetter dog, at een i det minste af dem led selv ingen Skade ved at veere egerlig og var det
virkelig ogsaa; denne Zrliges Manuskripter blandes med de andre Forslagsmesteres, hos den Herre, som
tager imod slige Dokumenter til Forestilling. Forestillings-Herren er enten alt for magelig, eller alt for
vanvittig til selv at giennemsee Forslagsmesternes Fornuftigheder. Enten overdrager da Forestillings-Herren
denne vigtige Sag i sin Sekretaers Haender, (hvis Dom er overensstemmende med den Forflagsmester, der
giver ham den beste Haand). Eller og anseer Forstillings-Herren, uden videre Tvivl, det Forslag for ufeilbart,
hvis Mester har mest Rekommendationer. Dennes Udarbeidning forelaagges Majestaeten tilligemed utallige
andres, som udfordre et heelt Aar blot til at giennemlaeses; men den paalidelige Forestillings-Herre drager
Majesteetens Opmaerksomhed i saer paa
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det, som ham er bleven anprist. Hvad skal nu Kongen gigre? — Udfordres der ei guddommelig Viisdom til at
kunne vide de tilladelige og utilladelige Fordele og Mangler i enhver Stand og Omstaendighed i Riget?
Overgaaer det ei uendelig vit de menneskelige Kraefter? En Konge er jo dog ingen Engel! Hvor let kan der da
ikke vaere betydelige Feil i Forslaget, som bliver liggende skiult for Majestaeten! — Kongen giver sit hgie
Samtykke til Forslaget; det bliver iverksat; Forandringer skeer. Nu er der en nye Forslagsmester atter paa
Faerde igien; han viser nye og betydelige Feil. Kan da en stor Konge vel, uden med Ubillighed, ansees som
veegelsindet, om han atter ved en nye Forandring, ivrigere vil forbedre den fgrste nye Inretning? ingenlunde!
— En god Forandring kigbes ikke for dyre, endskignt de fagrste Anlaeg adskillige Gange mislykkede Ham. —
Seet! at man forklarede Kongen Grundene til alle de nye Anlaeg; mon det da vel ikke var alt for meget til at
oversee for menneskelige @ine, som ikke kan see uden i en vis Distantse, og fra nogle visse Synspunkter?
Ingen kan vel naegte det!

Iblant disse Forslagsmestere forestilte een, som selv fant best sin Regning derved, at det var
35

nyttigt for Riget, om Majestaeten ophaevede Konseilet. Dette var den besynderligste Forandring. En
Forandring, som sgmmede sig meget got i et Enevolds-Rige, dersom Kongen var en Gud; thi, som Menneske
var det vel umueligt, at Kongen allene var i Stand til at afgigre alle Rigets Sager. Aarsagen, hvorfor Forslaget
fant Bifald, har uden Tvivl veeret, fordi de overtalte Majestaeten til at troe, at Rigets Undersaattere maatte
hielpe Aldelsmaandene, som da vare ved Roret, til at vedligeholde den Pragt, som deres Stand og Embede
medfgrte; naar disse praegtige Herrer kom veek fra Tronen, saa ville man tillige lette den Byrde, som de
tilforn havde lagt paa Undersaatternes Skuldre; men — ak! hvor meget leed den kigbenhavnske Borger
derved? —

Hovedhensigten hos Forslagsmesteren har nok veeret denne, at han ville bortfgre Adelsmaandene fra Tronen
for selv at komme den desto naermere. Dybe Insigter, Vittighed og Viisdom

have ikke allene taget deres Seede i Adelsmaendenes Sisele; — adskillige af disse bleve just forkielede ved
den ypperlige Leilighed, de havde til at blive nyttige.— Uadelige og
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Smaafolk, somved Flid opgrave sig af Stegvet, for at gribe den sande Zre; de kunne ligesaavel, i det minste,
som Adelsmandene vaere Kongens Embedsmaend.— Dette viste Majestaeten. Uleemperne, der ville komme
af denne Forandring, forelagde man ikke tillige for Kongen. Forandringen blev iverksak.—- Enten ved

Smigren; eller ved Dumdristighed; eller ved at plgie med andres Insigter, intog Struense Majestaetens Hierte.
Ved en anden Persons Mellemmegling blev han ved alle Leiligheder anbefalet Kongen, som en veerdig,
vigtig, hgist ngdvendig og aerlig Minister for Riget. Vor Konge, som var alt for uskyldig til at undersgge
Sanheden, fattede herved gode Tanker om Struense. Han blev da den fornemste Minister i Conferensen;
igiennem hans insigtsfulde Hierne skulle alting refereres til Kongen; igiennem hans aerlige Heender skulle da
alle Rigets Sager vandre.— Jeg krgmper mig ved

at jeg er alt for vantroe (dog min Vantroe er en /re for min Kierlighed til Kongen! ngdig ville jeg blive
anderledes overbeuviist) til at taenke; og al for forvisset om min Konges Fulkommenheder til at troe, at
Majestaeten Selv, af fri Drift, har givet Struense Sin Eene-
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voldsmagt i Heenderne, Neppe har Struenses Underfundighed formaaet saa meget, at den har kunnet
snakke Majestaeten Sit Septer af Haanden. Kilden til alle Struenses Forbrydelser har veeret, at han reent sat
sin Frygt og sin Hgiagtelse til Side for Majestaetens uinskraenkede Magt. Heraf flgd den Formastelse, at han
med at efterskrive Majestaetens Navn, stillede Livvagten tilfreds. En Fornuftig kan, a pofteriori, slutte sig til,
at dette Rygte maa vaere sanfeerdigt; thi hvorfor skulle ellers Livvagten, Dagen efter hans Arrest, veere
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bleven oprettet igien? Beviis nok paa hans graesselige Formastelse ! tager jeg Feil i denne Henseende, saa
har min Samvittighed dog intet at bebreide mig derfor.— Kunne Struense den gang begaae den Formastelse,
saa var det ikke urimeligt at troe: at han selv har givet sig den Myndighed og den Selvraadighed, ved hvis
Magt han i de siste Tider var naermest ved at faa sit grueligste Forsaet bragt til Modenhed.— Saaledes blev
den Minister til en Forraeder, med hvilken vor Konge ville deele sit Riges tunge Byrde; saaledes misbrugte
denne Majestaetens Tillid til Selvraadighed; Hans Godtroenhed til Falskhed; Hans
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Kierlighed til Forraederi og Hans Are til Dannemarks Vaneere.— Kan jeg ikke og blive fortryllet af en Hykler?
— Er Kongen saa fulkommen at ingen menneskelige Skrgbeligheder skulle findes hos ham? Hvad teenker da
den, som vil tale om de maerkelige Forandringer, hvoraf vor Konges Regiering er inviklet? Haenger der ikke
altid noget ufulkomment ved de Menneskelige Hanlinger? Dog skal Christian den Syvendes hellige
Bestraebelser bergmmes fra Slaegt til Slaegt!

Skignt jeg er ikke ret gammel, saa kan jeg dog med Sanhed troe, at det er leenge siden man hgrte saa
hyppige og saa almindelige Jammerklager i Dannemark, som under vor naadige Konges Regiering; men lad
os undersgge Kilden til disse Misforngielser; er det vel hos et hvert patriotisk Lem en Bekymring over, at de
nye Inretninger kunne geraade dem til Skade i Staten, som udgigre den stgrste Deel, og som baere den
kummerligste Byrde iblant Undersaatterne? @nskede vel de Rige med Conferentsraaden at ville paalaegges
tungere Aag end de have, allene for at leette det paa de Skuldre, som ei have Kraefter nok til at baere det. En-
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hver tigger meget mere til sin egen Pose; enhver gnsker sig selv alle de Fordele en Stat har at meddele, og
er saa ubarmhiertig, at han jager efter at nyde det, om saa en utallig Hob af hans Medborgere maa lide
derunder. Saadan een erindrer sig ikke at faelles Lyksalighed er @iemedet hvortil alle Lemmerne i Staten bgr
straebe; er Hensigten hvorfor Lemmerne have forbundet sig med hinanden. Hans Egennyttighed opveaekker
Misforngielse, naar hans Fordele, som tilforn vare Medborgerne til Skade, blive ham beskaarne.— En Konge,
som sgger /Ere i at elske sin Stat; Han elsker ikke et Lem frem for det andet; Han giver ikke eet saa megen
Styrke at et andet maa miste sin; men giner Han, at nogle Lemmer treekker Naerings-Saften fra de andre, saa
gigr Han en bedre Ligning imellem dem; saa uddeler Han de Kraefter til ethvert Lem, som det efter sin
Beskaffenhed og Bestemmelse treenger til. — Fingrene i Staten bgr ikke have saa mange Kraefter, som
Hovederne, og disse maa ikke veere kraftfuldere eller krafteslgsere, end de andre Lemmer kan taale. Vi har
en Konge som veed og hanler det Han bgr, og om den graadige Egennyttighed tusinde Gange skulle
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lide derunder. Han selv, viser sig, som et Mynster for andre Konger og for os. Han afknappede fgrst sin egen
Huusholdning, saa vit mueligt var, paa det, at Han, med sit store Exempel ville gigre Egennyttige lit Meere
rolig, naar Radden kom til dem.—

Ligesom det er latterligt, at Ormen vil mestre Skabere fordi han skabte denne beste Verden, enskignt han
saae, at Ulyksalighed, formedelst vor Jordklodes fornuftige Skabningers Fald ville komme til at herske i
denne snevre Kreds, vi beboe; saa er det og den stgrste Urimelighed, at vi vil laegge en stor Konge det til
Last, om Han ved at inrette sin Stat paa det viiseste, til en retskaffen Lyksalighed, om Han da, for at naae sit
store Sigte, foraarsager een eller anden Ufuldkommenhed i sin Stat. Ikke de vises Mester selv, ville forskyde
den beste Verden fra at blive skabt, fordi han nok forud saae de Ufuldkommenheder i det Smaa; som ville
vaere uundgaaelige, med mindr Han ville skabe en Verden som ikke var saa god, som vores naervaerende. En
Ufulkommenhed i en af Deelene, kan jo ikke tilintetgigre det Heeles Fulkommenhed. Kongen kunne jo altsaa,
som

41

en viis ikke vaere i Stan til at forngie alle Lemmerne i Staten ved de nye Inretninger. En liden Deel maatte
sukke efter deres forrige Beqvemmeligheder; det var dog en liden Skare, naar man sammenligner den med
alle Invaanerne i begge vore Riger; men eftersom deres Fordele fra Arilds Tid havde slaaet saa dybe Rgdder,
saa smertede deres Oprykkelse dem desto meere; ja Redderne selv mistede i kort Tid ogsaa derved den
forngdne Vaeske; maaskee man kunne, uagtet denne Omgang, dog have bevaret dem fra Forvisnelse; men
her havde Forslagsmesterne ikke brugt deres rette @ieglas; saasom alle Ufulkommenheder i det Smaa, som
ere virksomme nok til at omkomme det Heeles Fulkommenhed, de baade bgr og kan ungaaes; thi naar en
nye Inretning maa veere fulkomnere, end den gamle; saa maa jo ikke en ringe Tings Ufulkommenhed
straekke sig ud over det Heele, saaledes at det Heele Nye skal kunne nytte mindre og skade meere end det
Heele Gamle.

De nye Forandringer altsaa, som foraarsagede Kongen og Landet meere Uleilighed end de gamle, de bleve
paa det allerbitterste
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efterseete og giennemheglede af de Egennyttige, der havde taget Skade ved dem, som virkelig vare nyttige
for Staten. Disses Gift udbrede sig naesten over alt, og intet Seelskab fant sig forngiet uden ved at bevise sin
Misforngielse.— Nu kom Forraedernes Kalfatringer hertil.—e¢ Desto meere forbitrede bleve Undersaatternes
Hierter; men de Retsindige insaae let, at deres Arvekonge var alt for uvidende om det Alt, at de jo skulle
blive ved at elske Ham med en reen Kierlighed. Undersaatternes Fryderaab, da Majestaeten friede dem fra
Forreederne, vare Ham intet andet, end utallige nye Eeder, til Bekraeftelse paa deres Kierlighed til Ham; ja
hver en Fryds Taar i de aedelmodige Borgeres Jine, bevidnede Majestaeten deres hellige £rbagdighed for
Hans hgiteenkende uskyldige og kiekke Omgang med Sine og vores Fiender; — nu hgrte man intet andet end
Taksigelse af alles Munde, som bleve opsendte til Gud og Kongen paa eengang.— Den stgrste Deel, som ikke
overgav Hevnen over Forreederne i Guds og Kongens Haender, de opkastede sig som Dommere og Bgdler
tillige.— Glaeden var staerk hos dem paa den eene Side, og den laenge underkuede Forbittrelse ligesaa steerk
paa

43

den anden Side. De sagde: blev en Dronning Maria i Begyndelsen af det 16de Sekulo i Engeland halshugget
for Forraederi, hvad vil man da ikke nu optaenke for Pinsler til Struense, (som i Ligning med hiin er kun en
Maddike), og hans Komplot? Enhver anlagde da al sin Veltalenhed for at tilegne ham de Piinseler, de gnskede
ham, og glemte at vi levede i det 18de Sekulo.—

Saaledes kan den allerbeste Konges @nske, om at lyksaliggigre sit Folk, slaa Ham Feil, ved ubesindige
Forslagsmestre; ved efterladne Forestillings Herrer og ved falske Raadgivere; men den Are Han haaber Sig
af Sit Folkes Kierlighed; den skal Han aldrig gaa glip af, saa lsenge Ydmyghed, Lydighed og Oprigtighed fgles
af danske og norske Hierter.—

Om den tilkommende Tid da blev underkastet store og vigtige Forandringer, som kunne meere fyldestgigre
Majesaetens @nske over os, var det vel for meget? Mon Dommerne, der ere langt fra Tronen, ikke behgve et
ngie Eftersyn? jeg har, i det minste, troet det af adskillige Klagemaal, som de Fattige
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forurettede til sine Tider fremfgrte.-- Men ak! —- hvor daarlig er denne Tanke: -— At ville udrydde alt det
manglende; det var jo det samme, som at infgre Dyden overalt; men fordi det aldrig lader sig gigre; derfor
kan dog nok een eller anden Lov meere skierpes; derfor kan man dog med nye og bedre Inretninger afveerge
adskillige af de i Svang gaaende Laster.—

Jeg har alt for inkneben Insigt i Statsvidenskaben; derfor laenges jeg inderlig efter at vide Aarsagen, hvorfore
eeldgamle Ting ei bar oprippes og undersgges? sant nok! for saa vit at jeg ved aeldgamle forstaaer
Oldsagerne; saasom de Vidner der burde fgres i disse Sager, ere kun dgde Papiirlapper; at naar jeg leeser
dem igiennem, saa kunne jeg kun faae at vide, hvortil Rigets Kapitaler ere bleven brugte; eller forvanskede;
jeg kunne lzere at raade Bod paa det Onde i vore Tider, som lignede de Gamles; —- men taenker jeg ved det
Ord:

/ldgamle ikke saa langt tilbage i Tiden; teenker jeg paa de Forurettelser Riget er vederfaret i vore Leve-
Dage; saa veed jeg slet ingen gyldig Aarsag: hvorfor disse siste bgr hellere at undersgges end de forrige.—
Veed min

45

Konge ikke nok den store Pligt, som Scepteret fgrer med sig, nemlig: ikke at efterlade noget af alt det, som
kan geraade Riget til Beste.—. Ville det ikke blive en foraeringsveerdig Handling, dersom Majestaeten, om det
var Loven muligt, fik de levende Personers Sager oprippet, som kunne altsaa blive tvungen til at giengive
Staten det de have molket.-— Det ville jo gigre vor Konge /&re og nytte Staten; skignt nogle ville lide
derunder.— Min patriotiske Iver vil jeg aldrig lade forlokke til at gnske andet; saasom jeg kan kun bryste mig
af den Lykke, at mine Oldefaedre have veeret Hyrder paa Dannemarks Enge i tusinde Led; hverken Yndest
eller Sleegtskab skal kunne omdanne mit patriotiske Sind.—

Inskraenk de bekostelige Lystigheder.

Jeg gad vist Navnet paa disse. Er det vel den franske Komedie? — Mon ikke vor Hof, i en Tid, har veeret et
Mynster for heele Europa i Tarvelighed og en indskrenket Huusholdning? — jeg ville i Steden for disse Ord
sat saaledes: Alle Konger bgr ligne

dig, vor Christian! i Tarvelighed og Sparsommelighed; men ak! — hgr
46
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mit ydmyge Raad! — Lign dem i at udhvile din Siael, naar den er udmattet af at teenke paa vores Vel; naar
den er ligesom tung af Tanker og Beskaeftigelser. Den enfoldige Hob, som er den stgrste, serer Kongen lige
saa meget for Hans udvortes glimrende Pragt, som for Hans vaesentlige; inskreenk da derfor, min Konge! ikke
formeget det, som funkler i de Enfoldiges @ine. — Gigr Din Naade mig, som den Ringeste under dit Scepter,
fyrig nok til at fremlaegge en ydmyg Bgn; opfyld du da selv, efter din Viisdom, disse Suk: Du ville forvise de
udenlandske Forlystelser, som ikke ere til ligesaa almindelig Nytte for os, som for Dig! Du ville anvende
meget til Dit eget og vores eget Sprogs Fremtarv! Du ville med udsatte Belgnninger lokke min og andres
Flid, til at gigre Din lhukommelse, i samme Henseende, ligesaa evig, som den fiortende Ludeviks i Frankerig!

47
Betal den retmaessige Gield.

Hvad for Gield kan vel, i denne Henseende, fgres in under den uretmaessige Klasse? — Unslaaer Majesteeten
sig fra at betale, et andet Rige, en Gield, som ei er kommet Dannemark til Nytte; hvad kan da flyde deraf?
Skal min Godtroenhed, da jeg laante Foragderen noget til at redde sig med, blive saa slet belgnnet? Kan jeg
noget derfor, at han forgdte det, som jeg saa beredvillig og i saa reddelig en Hensigt laante ham? Skal min
Beredvillighed og Trofasthed imod ham betales med en haanlig Afviisning, naar jeg fordrer Mit igien? —- Det
var jo Synd om man behandlede mig saaledes.— Nu til Rigerne! — Vegrer een Magt sig for at betale een
anden sin Gield; saa maa den Forurettede ngdvendig skaffe sig Ret. Krigen er Rigernes endelige Dommere.
At udholde en Krig, det koster et Land Meere baade af uskatterlige Mennesker og af Penge, end om det
betalte Gielden.—

Riget ville dernaerst spilde sin Kredit, saa at ingen ville redde det, om det stod til at treenge.—
48

Hr. Conferentsraaden tilraader Majestaeten,

ikke at lade Hans Faders, (af hgi

Ihukommelse) Monumenter forfalde; men hvis vor Konge ikke var alt for viis til at betale al Rigets Gield,
under hvad Paaskud Han end kunne vegre sig derved, saa ville vist Hgisalig Frideriks /Eremonumeuter
forfalde.— Disse tvende siste anfgrte Uleemper er en Fglge af at lade lige saavel den offentlige, som private
Gield blive ubetalt. Private Folk kan ei bruge Magten; bgr dem da forurettes? Nei! — ingenlunde! det taaler
aldrig en

hgi Kongesiael.

Det var at gnske: at en Patriot, som havde et ligesaa oprigtigt Hierte, som grundig Insigt, ville oplyse
Majestaeten om Bankcherrernes Omgang med Landets Penge.— Var det ikke mueligt, at der kunne gigres
saadan en Inretning, ved hvilken Kongens Kasse kunne beriges med den Fordeel, som nu kryber

i Kommissarernes? — Hr. Niels Tranberg

er en Mand, som er bekient af sin patriotiske Styrke, som, Trods alle Anstad, ikke blev slap, fgrend han fik
Sundet forsynet med Fyr for Reisende. Jeg ville kun gnske ham

49

og os den Lykke at han, endskignt Han er en Infgt, maatte opmuntres til at nytte Riget med sine grundige
Insigter og Forslagsvittigheder, som nu have tabt Modet, ved idelige Strid mod Egennyttige, og som snart vil
siunke ned i en uvirksom Dvale, dersom man ei lokker dem til den Virksomhed, de ere bleven kiede af.—

Hr. Conferentsraaden fremskinner med al sin @dmhed; med al sin patriotiske Hgimodighed og Kierlighed i
disse Linier; Med Glaede,

skal jeg efter /Evne baere den Deel, som fgr laa paa den Usle. Af er ligesaa

gmt og oprigtigt Hierte vil jeg anpriise, Hr. Conferentsraadens £delmodighed, for alle Formuende. Min
@mhed over Medmenneskene tillader mig ikke at forbigaae et Exempel paa en vis Magistrats
Ubarmhiertighed mod en Familie. Kongen vil have dem udtaget fra Skatten, som selv ere Ngdlidende; enten
Kaprise eller Fordeel formaaede denne Magistrat til at tage den siste Dyne fra et Par Folk. Disse havde en
Sgn der var saa studeret, at han kunne klage Magistratens Ubillighed for Majestaeten.— Ansggningen kom
tilbage til denne Magistrat,

50
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fordi at den skulle give sin Erklzaering over den. | Steden for at give den sanfaerdige Tilstaaelse om deres
ugudelige Medfart med Studentens Foraeldre, saa fik de en ondskabsfuld Pen til at gigre al sin mulige Flid for
at faae Studenttenstimelige

Velfeert gdelagt; de misrekommenderte ham, allene for selv at ansees uskyldig; de anfarte, tvertimod
Sanhed, at Sgnnen ved slet Opfgrsel havde giort Foraeldrene Uformuende; da han dog i Sanhed maatte
underholde dem med sine Informationer.— Da jeg ved en Haendelse, kom til at leese dette deilige Inleeg mod
Studenten, saa kunne jeg sandelig, af Medynksomhed over ham, ikke holde Mine Taarer inde.— Ja Gud vil
visselig samle alle de Taarer, som ubillige Magistrater udpresse af Ngdlidende tilligemed Maanedsskatten! —
tvertimod Majesteetens Billie.

En Solicitant forssmmer Megen Tid ved sin flittige Opvartning hos de Fornemme; naar denne Tid blev
nyttigere anvent, saa skulle en langvarig Solicitation ikke laengere vaere et stumt Vidne, om Solicitantens
Udygtighed. — Imedens jeg hundrede Gange Igber forgieves efter at faa en hgi Herre i Tale, saa kunne jeg
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jo lige saa mange Gange i det minste, have forgget min Insigt; jeg vil ikke tale om al den Tid, man tillige
slendrer bort. Det er sielden at jeg kan overtale mig til, at gde en Dag paa slige Opvartninger; hvis Nytte, jeg
seer kun ved Hielp af Haabet. Jeg traenger til at tiene

min Stat; men om jeg aldrig treengte, saa befaler min Pligt mig dog, at anbyde min Tieneste. Hvo befordres
da vel snarest, enten den, som (i det han altid bliver den samme han er) overtrygler sine Patroner; eller den
som ved at befordre sin Insigt; glemmer sin Befordring. Just fordi jeg troer, at disse siste tilsist reent
forglemmes og kun i en kort Tid, nemlig i deres sildige Mandom og Alderdom, saa Leilighed til at gigre
Feedernelandet den Tieneste, de gnske sig; saa har jeg for laenge siden anseet Studenterskabet med
bedrgvede @ine.— Lykkelig er den Student, som Skiebnen ikke tvang til at veere skigdeslgs med sin Siael, for
at tage vare paa sit Legeme.— Gid alle alle de hgie Herrer, i hvis Heender vor Lykke er, ville ligne vor
ulignelige Superintendent Kramer: en Mand, ved hvis Karakter ingen vil unsee sig; en Mand, hvis Vaerd
Universitaetet fgrst kiente, da det savhede ham; en Mand, hvis Savn neppe saa

52

let nogen anden, i alle Henseender, kan oprette. Naar nogen sggte noget, som han havde i sine Haender til at
uddele, saa maatte denne fgrst overbevise ham om sin Vaerdighed til det han attraaede. Saasnart dette var
skeet; blev samme Persons Navn og Begvemhed inskreven i en Bog, som Han just havde inrettet til dette
Brug; ligesom Turen falt til de antegnede Personer, i samme Orden bleve de uryggeligen fyldestgiorte i deres
Ansggte; saa at man ei havde ngdig at umage sig til Professoren, i det hgieste, oftere, end tvende Gange; vi
kunne da sidde allerbest hjemme i Roe at studere, naar der kom Bud fra ham, med vore @nskers Opfyldelse.
— Jeg skriver dette af Erfaring, og med hvilken Glaede ville jeg ikke kunne skrive ligesaa sanfaerdigt og
roesveerdigt om mange andre!—

Jeg hilser et Afskum meget hgflig, fordi jeg troer at hans Dyd ikke holder ham fra at efterstraebe mig
uforskylt. Er jeg, med saa ringe Midler, i Stan til at bgde af for slige Folks Efterstraebelse og skadelige
Ligegyldighed, da bruger jeg dem gierne, uden at min Hgimodighed i minste Maader skal fornaermes derved.

En liden Tue er i Stan til at veelte et Laes.
53

Det veed jeg; men i Hiertet zerer jeg kun de Dydige og Insigtsfulde. - Desto laengere Lykken sat mig uden for
mine Medborgeres Vanheld; med desto mindre Mistanke kan jeg nedleegge mine ydmyge Bgnner, som sigte
til deres Vel, for Tronen. Desto veaerdigere er min £delmodighed, naar jeg vaager for at befordre deres
Lykke, som ikke kan forgge min.— En Patriot udmaerker sig just

til Eftersleegtens retmaessige Beundring, naar han ved Majestaeten har udvirket, de Fordele for
Undersaatterne, som ikke giver ham anden Belgnning, end den sgde Glaade, han fgler af at gigre Vel, uden at
have Hensigt til Egennytte. Saadan en Patriot, som kunne takke Forsynet, fordi det sat ham i Stan til ei at
bede om Noget, saadan en Patriot (siger jeg) kunne just med forgnskelig Nytte tale Folkets @nske til Kongen;
han kunne gigre Forslag om at forbedre, fornye, anlaeagge og underholde de Inretninger, som han troede at
geraade til Faederne, landets Lyksalighed; han kunne betle for de Forarmede, hvis Tarv han ikke selv, kunne
fordrive; han kunne betle for de Betraengte, som sukke under Uretfaerdigheds Aag; han kunne

54

betle Majesteeten om Naade imod dem, som have Beqvemhed og Lyst til at blive insigtsfulde og nyttige for
Landet. Og det altsammen burde og kunne han gigre efter sine Pligter uden at staa Fare for at hans Ord
skulle tabe deres Veerd ved de Pleetter, som besmitte mange andres; endskignt de i sig selv kan vaere komne
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af reene Kilder. Hvor meget Got kunne da ikke slig en utreengende Patriot udrette, til £re for sig og til Gavn
for Feedernelandet.—

Det er da, dyre Hr. Suhm! de Erindringer, som jeg, efter min Eenfoldighed, har givet mig den Frihed at
fremlaegge for Kongens, Deres og Publikums @ine. Ingen troe! at nogen Feil har insneget sig heri af nedrig
Ondskab, eller Lyst til at fortolke Ord paa en vrang Maade. Alle troe! at de Feil, deres @ine opdage, er allene
udsprungne af min uslebne og i det Offentlige endnu ubrugte Teenkekraft. — Slet &£re for mig, om jeg ville
sgge den i Skiendsel! — Jeg har anvent det lidet Lys jeg har til at oplede Sanheden.— Har jeg gaaet Glip af
mit Maal; da gid dette Arbeide var falden under en haeldigere Pen! — Kierlighed til min Konge har allene
veeret Drivefiederen til denne
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Handling. Naar Hensigten var saa sedel, hvor aadelmodig og leemfaeldig maa Menneskevennen da ikke
dgmme mig.— Ja dem Hr. Conferentsraad! dem taenkte jeg ikke engang paa at fornaerme, imedens jeg
skrev.— | Fald jeg var saa lykkelig at veere kient af dem, saa haaber jeg end ydermere, at jeg ved disse
sagtmodige Erindringer, har forskaffet mig Deres Venskab.— Er det alt for uselt skrevet; da venter jeg
delmodige Siaeles Medynksomhed over mig; hvorfor da ikke Deres med? — For Kongen og for
Feedernelandet helliges alle mine Idraetter; at blive anseet veerdig nok til at yde dem mine ringe Kraefter, det
er mit @nske; mit tilladelige og breendende @nske.— Men saasom Forsynet ikke var mig saa naadig, at det
gav mig Evne til at tiene, uden at treenge til Tienesten; saa kan min Anbydelse ikke veere saa sedel; saa frie
for Mistanker, som jeg gnskede. — Dog skal jeg aldrig blive skyldig i nogen.—

56
57

Til

Kongen.

Af

Peter Friderich Suhm.

58
59

Leenge nok have Religion og Dyd veeret hos os traadde under Fadder; Retsindighed, £rbarhed alt for leenge
forviste fra vore Graendser. Dog er Du o Konge uskyldig herudi. En skamlig Sammenrottelse af nedrige Folk
havde bemestret sig Din Person; giort Adgangen til Dig umuelig for alle retskafne; Du saae og hgrte kun
igiennem deres @yne og @rne. Imedens Dit Land svemmede i Taarer; Frygt, Forskraekkelse, Angst herskede
allevegne; Imedens det Danske Navn var blevet til en Vanesere, og man udenlands ey torde bekiende sig til
det; Imedens Patrioterne stode forbausede, Rigerne udsuedes, det Kongelige Huses Soel formgrkedes, og
alting var til Priis for Ereskisendere, for Ravere, for Guds Bespottere,

60

for Dyds og Menneskelighedens Fiender: Imedens alt dette skeede, da var Du forngyet, fordi Du teenkte at
alle vare forngyede, at Undersaatternes Lyksalighed fremmedes.

Velsignet veere Juliane! Ophgyet veere

Prinds Friderich! Takket vaere alle de Patrioter, alle de som af rene Hensigter have revet det Baand fra Dine
@yne, som hindrede Dig i at see; Som have haevnet Dig og Riger; Som have vovet deres Liv for vor Frelse;
Som have igien givet Dig Din rette og veesentlige Magt. Og sandelig det var paa hgy Tid, thi jeg saae Borger
hvaesse sit Svaerd mod Borger, forhen fredelige Folk at ophidses til Mord; Maaskee havde Din Residence-Stad
inden faae Dage bleven et Offer for Luen, kun vaeret en ynkelig Steenhob; og Dannemark og Norge ulyksalge
under den Konge, som ivrigst gnsker deres Vel.

See Konge, Glaeden af Dine Undersaatteres @yne! Beskue med Eftertanke deres Fryde Ild, deres frivillige
Fryde-lld Lad saa mange Kongers Blod, som rinder i Dine Aarer, opvarme Dit Hierte til selv at see til Dit Folk.
Saa giorde Christian den Fierde; Saa giorde Friderich den Fjerde foraevigede Navne! Lad Smigrere ey indbilde
Dig, at Du er allerede dem, men straeb at blive som De. Af Gud og Dit Folk har Du

61

Eenevolds Magten; Du er ogsaa Gud og det Regnskab skyldig, hvorledes Du bruger den. En forfaerdelig Magt,
Eenevolds Magt! Jo stgrre Magt, jo stgrre Pligter. Saet selv Skranker for denne Magt, ved at erkiende Gud
over Dig, ved at tilsee. Dit Folks Beste, ved at udvaelge vaerdige Maend, og Du har den vaerdigste i Din
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Broder, ved en at dgmme og afseette nogen uden efter Lovene, ved at ophgye meest Dine egne
Undersaatter. Lad os igien i Dine Befalinger hgre vort eget kisere Sprog, Du er jo Dansk, og jeg veed at Du
kan Dansk; Lad det fremmede Sprog veaere et Kiendemaerke paa den nedrige Forraeder, som var for doven til
at laere vort Sprog, for spodsk over os, til at nedlade sig saavidt. Leg Tamme paa Egenraadige, og lad ingen
forurettes, allermindst ved aabenbare Vold, endog om den traf de allersletteste Mennesker. Lad de med Uret
Afsatte og Forviste komme tilbage; Lad nyttige Maend iblant dem igien bekleede £mbeder; Gigr ey for mange
og hastige Forandringer, at ey den tilkkommende Tid skal blive lig den forbigangene; lad ey aeldgamle Ting
undersgges og oprippes, men undersgg ngye de sidstes; revs lemfaeldig dem, som det er mueligt at
behandle med Naade, men straf retfeerdig uden Skaansel dem, som have vanaeret Dig og os. Afvaerg, at Din
Fadert Monumenter ey forfalde; Indskraenk de bekostelige Lystigheder; Undersag
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ngye Landets Giaeld, og betal den retmssige; Lad Norge, det troe og tapre Norge, faae sin Mynt igien; Lad
dens Helte aldrig mere blive forjagede fra Thronen, Helte, som ere Thronens sikkerste Stytte; Glem ey
Banqgvens, Handelens Tilstand, og lad den sidste ey mere vaere et Maal for nogle faae egennyttige; Er det
muligt da afskaf de haarde Skatter, som betynger Dine Undersaatter, og i det mindste uddeel dem ligere;
med Glaede skal jeg efter Evne beaere den Deel, som forhen laae paa den Usle. Da skal Eenevolds-Magtens
Land veere Friheds, Glaedes, Overfladigheds, Trygheds Land, mere end det frie Engeland selv, hvor
egennytte og nedrige Ministre vel ey kunne hindre Folkets Raad at komme for Kongen, men hvor de dog
hindre Virkningen deraf, hvor de tgr understaae sig at feengsle Folkets Forsvarere, dem som tale en hellig
Sag.

Dannemark, Norge og Fyrstendommene tale igiennem min Mund til Dig o Konge. Hverken Hyklerie, Smiger,
Haab eller Frygt driver min Pen; Ikke har jeg nedrig eller fiittig giort Opvartning for de forrige Ministrer; Aldrig
har jeg engang besggt, hilset paa, eller bukket for de sidste Afskum; Aldrig har jeg som en Betler naeermet
mig Din Throne; Forsynet og min Kone takker jeg
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for, at de have sat mig i Stand ey at bede om noget. Hgr derfore Sandheden af min Mund, en Sandhed, som
ey kan veere misteenkt, Sandhed, som fast altid udelukkes fra Kongens Saede: Frygt Gud, elsk Dit Folk, regier
selv, troe Din Broder. Da ville vi og Eftertiden kalde Dig Kong Christian den Store, den Vise, den Gode. Vor
Formue, vore Bgrn, vort Blod staaer til Din Tieneste, For Dig, for Juliane, for Friderch, for Feedrenelandet
flyder det. Dit Konge-Huus, det Danske og Norske Rige ville da staae til Verden falder.

Den, som ey teenker saa, er ingen Dansk, ingen Normand; men hvo taenker anderledes, uden de, som ere
solgte til Laster. Hvo aerer og ophgyer ey den farlige, men aerefulde Nat, som sgnderbrgd vore Laenker, som
giorde os igien til et Folk. Herlige Nat! tilkommende Homerer og Virgiler skulle besiunge Dig. Saalaeenge
danske og norske Helte ere til, skulle Julianes, Friderichs Roes vedvare, men ey forgges, thi det er umuligt;
Verden vil altsaa far blive til intet, end deres Are forgaae.

64
/Evige Gud! Du som hersker over Konger, over Mennesker og Verdener; Du som med Dit Veiers Aande haver
bortspredet de Ugudelige, og giort deres Anslag til intet; giv os Forstand og Hierter til at indsee Din vise

Bestyrelse, til at erkiende Din Almagt, til at fglge Dine hellige Love. Giv vor Konge Kraft til at heenge fast ved
Dig, lad Ham indsee at Du er Hans Konge, og Han vor Fader. Det skee! Det skee!

1

Brev til Kongen paa alle Underdanernes
Vegne.

Kigbenhavn, 1772. Trykt hos Johan Rudolph
Thiele, boendei store Helliggieststraade
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2
3

Heic illum vidi Juvenem, Melibzee!
gvotannis,

bissenos, Cui, nostra Dies, & Altaria
fumant.

Vor Konge, vor Fader, vor Ven, vor Christian! Vi tale til Dig med ZLrefrygt, som vor Konge, vi aabne vore
Hierter for Dig, som en Fader, og vi vente alle Ting af en Ven.

4

Vi ville ei ophaeve Dig med smigrefulde Udtrykke, som Monark er Du langt over alle Underdaneres Lovtaler,
som Mennene ere Dine naturlige Egenskaber hgist beundringsveerdige, men som Konge skal Du erhverve
Dig Tilbedelse, naar Din Viise Regiering faaer opreiset endda flere Altarer, hvor Rigernes Velstand ofrer Dig
den Virak, som de med en udbredet Handel og Vandel beskieftigede Underdanere indsanke, ligesom
arbeidsomme Myrer, naar de ved Din Viise Indretning og fornuftige Huusholdning, fra trykkende Afgifts
Byrder, saa vidt mueligt, lettede Underdanere, haste med glade Skrit hen til Gleedens Tempel, for at velsigne
sin Befriere.

Naar, ja naar Du vor Christian bliver alt det Du kan veere, og endda stgrre end Du er. Tvende vigtige Riger
med sine Provintser, (utallige Sieele), gigre Anfordring paa Dig, en Anfordring saa retmaessig, at Du var ei
Christian, naar Du naegtede den, og aldrig en retskaffen Konge, naar Du glemte den.

Kald tilbage vor fordums Lyksalighed, veer arbeidsom og sparsom, som den fierde Fre-
5

derik, men bliv aldrig saa foruroliget, veer huldsalig og elskovsfuld, som den femte, men bliv aldrig forledet,
samle det beste af Dine Formaands Dage, og giv 0s en gylden Tid.

Dine Rigers Handel er i alt for faa Haender, de Maegtigere bruge den med Egennytte, og den udelukkede
Mangde bliver arm.

Skatterne trykke, og deres ulige Deling gigr dem centnerveegtige, thi der hviler for meget paa den Fattiges
Skuldre.

Landets Gield bgr betales, Renterne udarme Sparsommelighed, og en god Huusholdning skal afdrage en
Deel, de som have udsuet os, bgr give noget tilbage, dermed betales den anden Deel.

Dine Borgere ere udarmede, Dine Geistlige have veeret foragtede, Dine Stridsmand ere adsplittede, det Hele
vakler. Rgvere, trolgse Rgvere, i Sammenligning, med hvilke Rgvere selv ere dydige, have misbrugt Din
Magt. De Trofaste have veeret bortjagede fra Din Trone, den gamle Erfarenhed har maattet

6
vige og give Plads for nogle tankelgse Machiavellister.

Dyden har veeret foragtet, Religionen vanaeret, og A£rbarheden saa mishandlet, at Ubluhed selv har
skammet sig derved. Midt under disse ninivitiske Synder og Sodoms Vederstyggeligheder har du vor Konge
allene veaeret den, som naermest Faren har vidst mindst deraf.

Sukkene have ei kundet traenge til Din Trone, som var omringet af nederdraegtige Forreedere, Du kunde ei
troe nogen sukkede, thi Du gnskede alle forngiede, og troede, at Dine Qusker bleve opfyldte. Arlighed
maatte bukke for Tyve, Skielme og Forraedere, Fortjenester maatte betle Tryghed og Naadesmuler af de
uveaerdigste Fredsforstyrrere.

Sikkerheden skielvede, Patriotisme fnysede, Roligheden blev usikker, og al Omgang mistaenkelig. Ven
mistroede sin Ven, Borgeren sin Medborger, Frygt, Mistillid og Hevn stod malet paa alle Ansigter, alle kiendte
de almindelige Fiender, faa vidste kun paa hvem de kunde forlade sig, den ene ansaae den anden

7

for en Speider, thi hvo kunde vide, hvor vidt Forreederiets Gift havde udbredet sine Virkninger? Som
Sgemaend paa et seenkefaerdigt Vrag med aengstige Siaele vente paa en vis Undergang, og veed ei hvilket
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Minut er det sidste, saaledes, o Konge! vare Din Hovedstads Indvaanere. Man lzeste Angesten paa de
nedslagne Ansigter, men neppe torde en aabne Aarsagen for den anden, thi Fortroligheden var borte. Man
mumlede om Tyrannerne, man sukkede for sin elskede Konge, man saae efter ham allevegne med
leengselsfulde @ine, @ine fulde af Troskabs og Kierligheds Ild, men man ginede ham ikkun sielden langt
henne inden for Forraederiets sorte Forhaang. Kort, man haabede neppe mere, men ventede allene paa den
Time, som skulde aabne Sgrgespillet. En Time, (hvor gyser Siaelen ved denne Forestilling), en Time, som
havde udaesket Ild, Mord, Sverd, og alle Ulyksaligheders Furier. En Time, som havde forvandlet Palladser til
Steenhobe, Residentsen til en Feegteplads, sat det danske og norske Riges Ulyksalighed langt over Polens
Forstyrrelser. En Time, som havde laert en Borger at tveette sin Haand i den andens Blod, og en Stand at
sgge den andens Undergang.

8

Provincer havde maattet stride med Provintser, Rigerne havde splittet sig indbyrdes, de Rige havde blevet et
Offer for Rgveres Graadighed, Leiligheden havde skabt utallige Rgvere, der havde benyttet sig af og beriget
sig ved den almindelige Urolighed. Men aldrig havde dog de forbandede Forreedere hgstet nogen Frugt af sin
Ulykkers Saed, thi udmattede af borgerlig Krig, forarmede med vor egen lld, og myrdede ved vore egne
Sveerd, havde vi til Slutning blevet et Rov for den fgrste Nabo, som havde faaet Lyst til at bemaegtige sig et
Stykke af et udplyndret og veergelgst Land. Dette er kun en Skygge af vor Ulyksalighed, thi hvo kan tilgavns
afbilde en Jammer, hvis blotte Erindring fremkalder Taarer? Grues min Siael, naar du betaenker, at denne
Ulyksalighed var allerede naesten over vore Hoveder, og at der kun manglede @ieblikke i dens Virknings
Opfyldelse. Men kneel for den Almaegtigstes Trone, naar du betragter den uventede Redning, den Redning,
som i Gieblikker giorde den ubegribeligste Forandring; den Redning, som omskiftede Ulykkens Nat med vor
Frelses Dag, som forvandlede Morderslag til trofaste Haandtag, @ddelaeggelsens faele Raab til Frydeskrig, og
Hevnens

9

Luer til Glaedes llde. Den Dag, som leerte os at kiende hverandre igien, den Dag, som oprettede den afbrudte
Fortrolighed, den usikre Rolighed, og borttog den almindelige Frygt. Den Dag, som giorde Raedsomhedens
drken til en Frydebolig, den Dag, (o hvilken Lykke!) den Dag, som gav os vor Jiesteen, vort @nske, vor
Lykke, vor Ven, vor Konge, vor Christian, igien.

O! Skam, at denne Glaedes Helligdom blev med Voldsomheders Udgvelse vanaret, Voldsomheder, som i de
Udvigelser en urigtig bestemmet Glaede udgvede, laerte os at see som i et Speil Billeder af den gdelaeggelse,
der Milliongange stgrre skulde have knuset os. O! Himmel, vi ville takke dig i en stille Tilbedelse, og ei
fortgrne dig med at mishandle og knuse vore Medmennesker, just i den Tid din Barmhjertighed har reddet os
alle. Vi ville tilbede dig, o Himmel! og aere dem du har udseet til vore Redningsmidler.

Juliane! Kongens Moder! vor Moder, vor Velgigrerinde, vor Dyrebare! hvorledes kan vi noksom eere dig,
hvorledes kan vi noksom ophgie vor Frederik? Ophgiede

10

ved Landets Frelse og Kongens Vel, ere vor Juliane og Frederik hgit over alle Lovtaler, og midt iblant alles
@nsker Velsignelser og A£resang. Velsignede Juliane! velsignede Frederik! disse uskatteerlige Navne, som ere
Glaedens Kilder i den naervaerende, skal blive Helligdom paa den efterfglgende Slaegtes Laeber.

Julianes store Sgn, bildet efter hans dyre Moders Billede og Udkast, bildet efter Dyds og Viisdoms Regler,
bildet ved en haeldig Leerere, (hvo kiender ei Guldberg?) Frederik, denne Dydens Sgn, denne Viisdoms
Yndling, denne Kierligheds Helt, denne Landets Ven,

denne vaerdige Kongens Broder, han, han skal blive Kongens og vor Ven, og hele Landet skal sige med en
David: See hvor got

og lifligt er det, at Brgdre boe ogsaa tilsammen. Psalm 133.

Vi ville ei glemme de gvrige trofaste Maend, hvo kiender ei Landets Marius, en Rantzow, og hvo har glemt en
Eichstedt, en Banner? Tag trofaste Maend den ALre og Roes enhver fortiener i Seerdeleshed, og vide: | ere,
fortiene, og skal blive roste i AlIminde-

11

delighed, alt Lovsang nok for eder veerdige Maend, at man ei kan naevne eders Navne uden at teenke paa
Landets Frelse; o! hvor hellig, hvor veerdig, hvor sand, hvor stor og uforvisnelig er den Palme, som fortienes
ved Redelighed, Troskab og Patriotisme, den bliver evig grgn, og aldrig fandtes Helte af stgrre Rang.

O Ulyksalighedens Bgrn! | Dydens Beskiemmelse og Troskabs Mordere, Forreedere imod den gmmeste,
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beste, kierligste og huldsaligste Konge, eders Navne skal ei beflekke mit Blad, Lasters skiendige
Hukommelse bgr ei fornyes uden til Skreek og Afskye, denne Skraek er saa levende, denne Afskye saa stor og
nye, at jeg gmmes ved at oprippe den i mine Medborgeres Hierter.

| have overladt eder selv til Lasternes Herredgmme, for nu at blive overladte til eders Dom. Medlidenhed
med den Ulyksalige er billig i menneskelige Hierter, naar Synderens Afvigelse giver den et billigt Sted, men
den vidt reekkende Medlidenhed finder i eder sin sidste Graendse, og naar den vilde overraekke samme, blev
denne gmme Dyd en virkelig Last.

12

| fortiene ingen Medlidenhed, som Dgdelige, men naar Tanken fglger eders Siaele hist over Livets Bredde, da
faaer den christelige Medlidenhed igien sin fulde Styrke, og der, der gnske vi eders Vel, det ville vi unde
eder, det ville vi tilbede eder med Oprigtighed, og naar vi, saa vidt Mennesker kan skignne, see eder
velberedde til Evigheden, ville vi endog med nogle Frydetaarer i Tankerne ledsage eder derhen.

Vi ville forlade den gruelige Scene, hvis blotte Erindring gigr skielvende endnu, skignt vi ere ved Himlens
Forsyn og dens dyrebare Redskaber befriede fra dens Farlighed. Vi ville opfage en Glaades Havn for vore
Sieele, og hvor skulle vi vel sgge, hvor skulle vi vel

finde uden i vor dyre Christian?

Vor Christian, som igiennem det misbrugte Fortroligheds Daekke en Tidlang ei haver kundet gine os uden fra
den urette Side, hvor egennyttige Bedragere satte en Velgangs og Forngielses Sminke paa vore af Sorg,
Undertrykkelse og Frygt falmede Ansigter. Vor Christian, som lagde sit Hoved i den formeente Redeligheds,
men vaagnede i en Tigers, Skigd.

13

Vor Christian, som udvalgte sig Verner, men uden at vide det, blev omringet med Tyve, Mordere og Rgvere,
for hvilke ingen Helligdom var sikker, og ingen Misgierning en Synd. Vor Christian, som endog var gm over
sin verste Fiende, o en adel, en fglsom, en magelgs Sieel!

Himlen bevare Dig, vor Konge! alle Sizels og Legems Gaver vaere Dine, bliv sund, bliv stor, bliv gammel, bliv
viis, bliv det vi gnske Dig, saa kan ei nogen blive stgrre, og saa bliver Du alt Got, Kierlighed til Dig og til os
selv fgder vort @nske, og Du er saa forbunden med os, at Din og vores Velgang og Sorg ere aldeles
uadskillelige, og falde fra det samme Middelpunkt.

Man kan ei bedrgve Dig, uden at vi maa graede, man kan ei forngie Dig, uden vi frydes; thi vi vide, at vor
Velgang er altid den sande Grund til Din Fryd, og tvertimod. Vi troe, at vi fornaerme Dig, vor Konge! om vi
ville fortaelle Dig vor ubeskrivelige Kierlighed til Dig. Dersom den var nye, dersom Du var Den fgrste Konge
af den oldenborgske Stamme, den Underdanere elskede mere end sin Jiesteen,

14

saa ville vi beskrive det. Men vi maatte mistaenke Dig for Ukyndighed i Dine Faedres Historie, og troe, at Du
herskede over et Folk, som Du ei retskaffen kiendte, i Fald vi nu ville afmale den Troskab, Lydighed og
Hengivenhed, som altid har udmeaerket disse Rigers Bgrn, og hvorpaa den oldenborgske Stamme i 323 Aar
har havt det ubedrageligste Beviis. Nei! nei: Du kiender os, Du elsker os, og denne Kierlighed er Din /re.

Opfyld vort glade Haab, og bliv Dit Folkes

eere,

Bliv store Christian!

Alt hvad en Konge, som en stor Monark bgr veere, Og hvad han blive kan!
Men hvad kan Du ei blive,

Der alt saa meget er?

Langt meer end jeg og end enhver Med al vor Taenkekraft kan skrive.
Naar Du blir det, saa blir Du nok,

Og Dine Underdaners Flok,

15
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Hvad skal den da ei blive?

Et maegtigt og lyksaligt Folk,

En viis Regierings Tolk,

Et vel regieret Rige.

Beviis, at den Regieringsplan,

Hvor Eenvoldsherren raade kan,

| Fordeel ei har Lige;

Naar vi blir det, blir Du den stgrste. Den viiseste og beste Fyrste.

O dyreste Monark! hvor hellig er vor Glaede Nu, vi see Dig igien,

Og at ei nogen meer tgr neerme Magtens Seede, Som ei er Dydens Ven.
Trolgshed er alt funden,

Hvor skiendig er dens Plet?

Bedrageren er bunden,

Som kreenket Purpur, Dyd og Ret.

O! Himmelen skee Priis,

Som uden Roligheds Forliis,

Vil hevne Din og Folkets Zre,

Velsignet Julianes Mund,

Velsignet af hvert Hiertes Grund,

Du med Din Fredrik veere;

Velsignet veere hver den Sieel,

Som meente Kongen, Landet vel.

16

Og lod sig ei forfgre, Velsignelse bliv deres Lan, Det er jo hele Landets Bgn, Thi maa du Himmel hgre!
Regier os nu vor Christian Saaledes, som Du vil og kan,

Du vil det allerbeste, At gnske sine Bgrns Vel,

Er liigt din kongelige Siael, Og Eftertiden skal stadfeeste,

At i en sand Regieringsplan Er Du den store Christian! Ja stor blant stgrste Konger,
Og i oprigtig Kierlighed,

| Lydighed og Zrlighed Er ingen, som Skioldunger!

1

Brev fra En Ven i Norge.
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Post Nubila Jubila.

Kisbenhavn 1772. Trykt hos Morten Hallager
boende i Store Fiolstraedet i No. 196.

2

Jeg veed min Ven fortgrnes ey,

At jeg hans Brev i Trykken giver; En Patriot mig dertil driver.

Den jeg tar ikke sige Ney.

Gud Christian vor Konge pryde Med Naade og med mange Aar! Hvorover vi os alle fryde,
Sig Landene og Velstand spaaer. Vivat!

3

Oprigtige kieere Ven! Gud velsigne Kongen og Landet! Dette anseer jeg for stgrste Billighed, at man forngyer
sine Venner med den Glaade, hvormed man selv glaedes af Gud, og det saa snart man har Leylighcd, helst
naar det er ikke blot en privat, men en publique Glaade, saadan en, der angaaer det heele Land. Saa gjorde
Du min Ven! velsignet vaere Dit Hierte, som ville og Din Haand, som kunde, og meddelte os den 18de
Januarii, hvad glaedeligt der var passeret den 17de, det besynderlige, det uventede, det gavnlige Nyt, som
glaeder, opmuntrer og igjen opliver vort bekymrede Sind og melankolske Tanker; et Nyt, der upaatvivlelig vil
drage store og gode Suiter efter sig til alle Staenders Lyksalighed. O! — — Lad mig puste lidt ud! Jeg er saa
fuld af Gleede, at Blodet bestormer mig, og Taarene rinde. — Nu fgler man hvorledes der var mueligt, at en
Moder kunde dge af bare Glaede, da hun saae sin Sgn komme sund hjem af Krigen, den hun efter Rygtet
holdt forloren. Og vi — Ja med Billighed holdte vi os forlorne!

4

Alting saae bedrgvet ud. Misvert, Dyrtiid, Handelens Aftagelse, Frekheds Tiltagelse spaaede os den visse
forestaaende Fordervelse. Ach! (hgrte man i de Retsindiges Forsamling) hvad vil her endelig blive af? Til
hvad for Tider ere vi arme giemte! Hver var raadvild; man raabte om Hjelp, men alle taugde; man klynkede,
et Suk gav Ekko igjen; og dermed vare vi ikke tjente. Men, (hvilket var det veerste!) man frygtede endnu for
starre Ulykker: Vold og Mord. Vel var din Pen taugs, uden Tvivl af Frygt, men teenk derfor ikke, vi vare
ganske uvidende om, at der var noget ondt i Gierde; Ney! Bye-Rygtet, det vaere sig Laggn eller Sandhed,
lader sig ikke indskreenke af Volde og Graver! det har @rne-Vinger, drister sig over Land og og Vand, og blier
gemenlig faestet Troe til, helst naar det udspreder hvad der er ondt og ubehageligt. Jeg veed ikke hvordan
det er med os Mennesker, at vi helst troe det, som fortaelles os til Ulykke! Gisning blir Rimelighed, og en Tref
blir Sandhed. Nok er det, at vi i det mindste saa hemmelig hos os selv, fattede stor Frygt for hvad, der
maaskee forestod os; den ene faae paa den anden med mgrke Ansigter, aegte Forngyelse og Roe var ikke at
spore i noget Selskab; det bange Hjerte gjorde al Glaedskabs Viin til Mara for os.

5

Jeg var just hos et Par gode men modlgse Venner, da jeg modtog din aerede Skrivelse: Nu skal | see, der er
veerre end fgr, sagde min Monfrere! kandskee desveer! siger en anden; jeg svarede: Bie dog lidt. Men da Dit
Brev gik i lutter hgye Toner, vinkede jeg med en Smiil ad de andre, hvorved de gave Lyd, og din velsignede
Skrivelse blev som en Freds-Tractat hgrt med Agtsomhed og Forundring. Vi bleve alle opvakte, som
drgmmende, veedste ej om vi skulle troe vore egne @yne og @ren, enhver ville selv laese og kysse dit Brev;
Farven omskiftedes i vore Ansigter, og vi kunde neppe staa paa vore Been. Store Gud! sagde den Gamle
G.**, Du beviser Dig dog midt udi alle Forvirringer for den Du er: Jorderiges Beherskere og alle dine
Skabningers Tilsynsmand! Vil man nu ikke troe paa Dig, saa troer man ej evindeligen! Jeg tvivler ikke paa, at
Du jo udfgrer dette, Du har begyndt, til en god Ende! Denne Dag bgr vaere en Takke-Fest, om ej offentlig, saa
dog i alle skjgnsommes Hjerter! Herre, min Gud! Evindelig vil jeg takke Dig!

Min oprigtige Ven! Du kan aldrig forestille dig hvor Scenerne forandredes! Vor Forsamling begyndtes visselig
som en Tragoedie, men see den endtes uformodentlig som en Comoedie, ikke forstilt, men veritabel. Nu
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6

vare ikke vore Tunger laenger bundne som fgr, men talede segte patriotisk Feedrene-Landets Sprog. Vi
takkede Gud, og velsignede Kongen med hgy kongelige Familie. Vi opfgrte Sejers-Musik, og gnskede
Arvehuuset Bestandighed, Lykke og Fred! Det forekommer mig, som alle Nationer maa spile @ynene ved saa
vigtig en Tildragelse og i serbagdig Respect gnske os til Lykke, som et Folk, Gud holder sig neer til med sit
reene Ord, med sin maegtige Frelse! O! den lange besynderlige Fred vi har haft, hvor er den ikke Beviis paa
Guds Godhed mod vort kjeere Faedrene-Land! Andre vaage af Frygt, vi sove roeligen; andre svgmme i sit
Blod, vi ligge tgrre og beskiermede under Almagtens Vinger. Dette burde gjgre os skishsomme; Ja gid det
endnu var saa vel! Men ach! mig synes Ukruddet tager over Haand, og vi ere, midt i Frelsen, saa
ubeveegelige som de, der aldrig havde veeret i Fare! Det har jeg lagt Merke til, at, eftersom Ryggeslgshed
har tiltaget, saa har Velsignelse aftaget, og var nu end Ulykken paa det hgyeste, saa var vist nok Ondskaben
ogsaa paa det galeste.

Troe mig, vort Saar var snart oprevet, nren bliver ikke saa hastig Leegt. Gud give Kongen og hans aeMnd
gode Raad, og forfremme deres Overleeg til Riger-

7

nes Baedste, saerdeles dette vort kisere Feedrenelands Nore, som er til visse kommet paa Kneeerne. Her er
stor Penge-Mangel blant alle, Handelen ligger som i Dvale, Dyr Tiid tager over Haand, og Gud veed hvordan
det vil gaa den fattige i denne knappe Tiid, af hvilke her ikke findes en liden Deel. Gud give vor kiere Konge
Naade og Viisdom til at afhielpe vor Mangel; og gid philonorvagus maatte vaerdiges hans Overveyelse, mig
synes den Mand har god Indsigt i Landets Mangler og Leegedom.

Vi gnske tit at veere Kongen saa naer som | ere der i Dannemark; men hvo veed, (thi Haabet og @nsket troer
alle Ting,) om vi ikke faar vor Lands-Fader at see i disse vore Egne! Kunde vore Bgnner formaa Himlen til at
unde os den Lykke, saa ville vi veere ret Hjerte-Glade. Da Han rejste uden Lands, teenkte vi: Touren kommer
snart til os! Nu haabe vi atter, det skeer, om ikke i Aar for ngdvendige Forretningers Skyld, saa dog neste
Aar. Han skal ikke fortryde at have giort den Rejse, thi saa kan Han faa Troen i Heenderne, at Nordmaand
ynde sin Konge, og tillige kan Landets Mangler da baadre afhielpes. Gid jeg maatte leve at see Faders Ansigt
i disse Lande! Vi optegne gjerne saa glaedelig en Tiid til hellig Ihnuekommelse; af saadan vor Optegnelse
erfarer jeg,

8

at de store Konger Christian 4 og Frideric 4, hgylovlig lhuekommelse, vare mere end een Gang i Norge, den
sidste af dem bivaanede ogsaa vort Stiftes Latin-Skoeles Indvielse; Kong Frideric 3 og Christian 5, som
regjerede imellem dem, saa ogsaa Kong Christian 6 og Kong Frideric 5 efter dem, glaedede alle Indbyggerne
med deres Neervaerelse; slut nu selv, hvor velgrundet vort Haab er.

Men kjeere! Disse Glaedskabs Materier gigr mit Brev vel langt, jeg afbryder derfor, som jeg begyndte, med
Glaede. Hils alle Vennerne og hver en redelig Sjel, der gnsker Kongens og Landets Baedste! Min Familie og
Slaegtinge hilse, og bede om mere glaedeligt Nyt. Gud velsigne dig! Jeg forbliver —

Oprigtige kjeere Ven;

Din hengivne Ven og Tiener M* N*

1

Sorgens Skrift eller en oprigtig Undersaatters
Folelser

ved

Eindringen
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af

Kong Christian den Syvendes

naadige Villie,

Dronning Juliana Marias

velsignede Arbeyde

0g

Prins Frederichs

foreenede Kreefter til at udfgre den vigtige Plan, som Forsynet havde bestemt over
det saa lykkelige Norden.

Med Devise:

Kongers Konge styre kand Christelige Kongers Haand.

Kigbenhavn 1772, trykt hos M. Hallager.

2
3

Til Kongen. Har end vore Munde for kort tid siden hylet: i vor Fryd paakom os Bitterhed, saa smelter nu vore
Hierter hen i, Glaedes, den aegte Glaedes Taarer, og enhver Dansk, der har den Lykke, at staae under den
Christians velsignede Fane, raaber den fortraengte

Zions Taarer ere nu forvandlede til Gleedes-Stramme.

Evigheds Fader! du alle Tings Regenter! men i saer det fordum fortraengte Danemarks almaegtige
Ophielpere! vi kiender endnu Sporet af din Haand, — den Haand, der saa ofte har udrakt sig til Danemarks
Frelse, — den Haand, der udvik-

4

lede en Christian, velsignet for din Trone, du Evige! — gmmeligen elsket paa sin Trone, — aerbgdigen
betragtet fra alle Jordens Troner.

Det behagede dig, Algode! at Viise for en Verden, der, uden den alviise Bestyrelse, snart vilde falde tilbage
igien i sit fgrste Intet, at de Danskes Skiebne var som en vaklende Boble for din billige Vredes Veyrkast; men
— ach! vare dog vore Sizele idel Lov! —- du viiste tillige, at din Under-Haand endnu holdt ved den dene Ende
af Nordens beaevende og forviklede Lykke, — ja du viiste det, som vi i Evigheden skal siunge dig Takke-
Psalmer for, dette, — o Eyegode ! al vor Haab, vor Glaade, vor Alt, vor Konge, vor Christian stod optegnet i
din Hukommelses Bog iblant hans Hgysalige Faedre og Slaegter.

Ja! du aabnede, o! Verdners Regenter! din Viisdoms og vor Skiebnes Bog, og staae, — men i Naade til det
forlegne, det bedgvede Danemark, dette dit Skigde-Barn, o! evige Kierlighed ! — du vinkede af dine
Myriader, din Villies He-

5

rolder, og vor stille og skizelvende Andagt hgrte disse Frydens Ord fra din glandsende Trone: Jeg vil hielpe
det fortraengte Danemark.

O! Naaders Budskab! hvor sank du sagte og salig ind i de Bedendes, de Graedendes Hierter, der Dag og Nat
bestormede din Himmel med Sorgens oprigtige og ydmyge Taarer og Bgnner! O! vigtige Time ! —
uforglemmelige @yeblik! — Time, da dine evige Herolder, Algode! steeg ned fra din Trone til vor dyrebare
Christian, og bebudede Hgystsamme, da han i Sgvnens trolgse Arme deelte sin Roe imellem Frygt og Haab,
denne for alle Nordens Slaegter altid ihukommende Tidende: elskede
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Fyrste! Evigheds Fader har giort en naadig Ende paa dine vigtige

sorger. Saa flygtede den forskraekkede Sgvn bort fra vor Monarkes @ye, og Herrens Klarhed omskinnede
hans Seng.

Den mgrke Sorg, der saa laenge havde giort de Kongelige Gemakker utilgeengelige for de Oprigtiges Fied,
iilede ind i Forraedernes Hierter, og den saa laenge skiul-

6

te Gleede blomstrede fgrst paa de Kongelige Ansigter, og siden udgydede sig i glade Taarers Stremme paa
alle Nordens Sleegter.

O! vort Haab! vor Christian! hvor smeltede ikke dine Barns, dine Undersaatters Hierter hen af Glaede, da de
opklarede Morgen-Timer bragte os det uforglemmelige Ekko af vor Salvedes Billie, da denne vigtige Straf af
den vigtige Bgn: skee din Villie, min Gud! aabnede din Haye Sizel

Veyen til Himlen, os Veyen til dit Faderlige Konge-Hierte, og Forraederne Veyen til det for dem saavel
fortiente Faengsel.

Hvad yndigere Morgen-Soel har ved nogen Tid beskinner det belykkede Norden, end den Soel, hvis Straaler
opvarmede de af Skraek og Frygt stivfrosne danske Hierter, imens dens truende Skielmer bleendede Guds og
Nordens Fienders forseglede @yne saaledes, at de for et praegtig Slot og et halv-bemestret Scepter fandt for
sig et velbevogtet Feengsel og de Lantser braekkede, hvormed Voldsomhed havde bevaebnet deres fraekke
Arme, for at faelde det fredelige danske Rige.

7

Imens dette glade Rygte maelder sig Hos hver en dansk Mand: et Haevnens Svaerd var draget og blinkede
over Tyrannernes forvovne, men nu nedbgyede Hoveder, laae endnu Frygt og Tillid i en stille Andagt for den
evige Kierligheds Fgdder, og under de meest breendende Taarer og Sukke udaandede disse halvafbrudte
Ord:

Timen er kommen! skee din Villie, o! Herre! og lad denne Time naae ved din Viisdom og Almagt en lykkelig
Ende!

O! hvor iilede denne Bgn til de evige Boeliger, og hvor antagelig var den ikke for Kongers Konge!
Neppe var den udsukket, far den var antagen, neppe antagen, fgr den var bgnhgrt.

Og vore Sieele, drukne af uudtrykkelige Glaeder, tabte sig i et Hav af ubekiendte Vellyster, da vi saae vor
Konge, vor velsignede Landsens Fader roelig, frelst og synlig midt iblant sine forknuste og forgraedte Bgrn.

8

Vor Soel i Norden! dyrebare Christian aldrig skal denne Dag, da dine og Rigets Fiender - blev styrtet efter en
evig Raadslutning tabes af vor lIhukommelse, men evige Mindes-Maerker skal opreises i alle Hierter. Til Enke-
Dronningen.

Nedslagne Norden! du for kort Tid siden forsgrgede Rige! — Endnu opstiger en vigtig og dyrebar Ester, som
vil drage dig ud af dine mgrke Sorger, og med et tage det Skiul fra dine @yne, der hidindtil har skiult dig for
Forderveren, skiult dine Fordeele, dit Vel, din Lykke for vor nordiske Ahasverus.

Saaledes skal den farlige egennytte,

det sorte Forraederie, den blodige Voldsomhed tumle i en drukken Svimmel ned fra A£rens Spidse i Vanaerens
Afgrund.

Vort Haab stod og baevede paa Kanten af Mistvivl, da Herrens Haand udrakte sig til vor Frelse.
9

Men endeel af vor Takoffer, som opstiger for Alfaders Trone, kommer tilbage igien, og i en dobbelt
Velsignelse mgder for vor Velsignelseveerdige Julianes Fadder.

Vigtigste iblant det Kign, der tilforn har ziiret den danske Trone! glorvaerdigste Dronning! o! kunde du, som
den Alvidende laese i vore Hierter, da vilde du der see dit heldige Navn i evig Minde; thi naar meerkede vi
tydeligere, at Norden traengte til en Juliane end i disse kritiske @yeblikke, da Nordens Foragtere havde soren
vor Konges og vores Ruin; da — ja! dyrebareste! da maerkede vi fgrst, at alle Tings Regenter havde bestemt
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dig til at udfgre et Arbeyde, bestemt i Himmelen og fuldbyrdet paa Jorden, men —- Glorveerdige! ved din af
Almagten styrkede.

Vore Haender sank afmaegtige ned, Byrden var os for sveer, for vigtig; vore baevende Knae seynede, naar vore
taarefulde @yne igiennemsaae heele Omfanget af vor feelles Jammer.

10

Vi saae vor tilstgdende og til os ilende Fare, men ach! vi saae ikke Midlerne til den Frelse, vi saa glade
oplevede.

Men see: da vi alle trgsteslgse redningslgse kastede vore matte @yekast omkring paa Jorden, teenkte Himlen
i Naade paa et Folk, der stod blot for Fritaenkernes blodige Flinter, for Forraedernes giftige

Dolk.

Engle! | selv synger Lov-Sange —eders salige Chore klinger i harmoniske Slag omkring Alfaders Trone over
den nye Seyer, det forviklede Norden fik i den Time, da Mgrkhed skiulte vor Jord, og Sgvnen laante og den
uvisse Roe.

| salige Muntre! hvor tindrede ikke Gleeden af eders salige @yne, da den evige Beherskere opmuntrede eders
altid velgaende Villighed til at tiene Jordens Oprigtige.

Den Eyegodes uforanderlige Ordreklang, og | ilede ud af eders for Forkraenkelig-
11

heden utilgizengelige Kredse, for at nedstige til de bedrgvede Nordens Bgrn, men eders Glaede var ey
fuldkommen, fgrend | fik omringet vor dyrebare Juliane med eders beskyttende Vinger.

Liig den Glaede, som fremskinner af eders muntre Ansigter, naar en salig Synderes Omvendelse forkyndes
eder i de Himmelske Egne, saae jeg eder beredvillige til at udfgre den Eviges alvise Ordre, og at neerme eder
til vor velsignede Juliane for at styrke hendes af Afmagt og Andagt segnende Haand.

Men ach! Hvilken guddommelig Kraft Igb ikke i Hendes Aarer!
Hvor snart blev ikke vor reneste Dronning, vor stgrste Heltinde.

Almagten oplgftede den segnende Arm paa vor sorgende Juliane, og hendes vaklende Fied forkyndte den
tilstundende og leenge forgnskede Velsignelse, der for en vis Tid var viget fra de meest velsignede Lande paa
Jorden.

12

De muntreste Ahnelser indfandt sig i de forknuste Herter, og Haabet, det velsignede Haab, der naesten ikke
mere var til for danske Hierter, sang en Seyer-Sang; denne dyrebare Sang: Vel ligger den

uskatteerlige Perle forborgen i en uanseelig Skat, men naar den udvikles af sit raae Element, og kommer i
Kienderens Haand, faaer man fgrst med Glaede at vilde, hvad den er veerd.

Saaledes og vor Juliane. Denne Nordens Perle kiendte ingen bedre, end Hiertekiendere, fordi ingen kunde
skattere den, uden den alvise Kundskab selv; men da den almaegtige Haand, der dannede de nyefgdte
Kloder og Lyset og Verdner drog Tidende Nordens laenge ukiendte Skat frem for Lyset, saae fgrst Kienderen,
og den Retsindige og den Fortreengte, at Juliane, dgd i Dansk-Haderens og Forreedernes Sind, levede, naar
det kom an paa at feegte for den gode Sag.

Nordiske Heltinde! du kiender vor Afmagt, hvad kan du vel forlange af dine arme Bgrn, dine gmme Venner,
uden Taa-

13
rer, gste af det kierligste Bryst, af de mest ragrte Hierter.

Her ere de, disse Taarer — disse billige Glaedes-Taarer! og de skal daglig vande dine Himmelsigtende Trin, og
naar Dgdens Blye-Haender tiltrykker vore brustne @yne og laespende Laeber, skal endnu vor sidste Suk ydes
dig; — dette: den Algode udvalgte en Juliane til at gaae i Spidsen af en heel Nations dyrebare og vigtige
Frelsere.

Naar saae vi Det forenede 3 Tal at svare vissere og viisere til sit Hemmeligheds Navn, fuldere end da en nye
Grund-Steen skulde legges til Verdens Lyksalighed.
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Dyrebare Printz! vel vare dine Kongelige Dyder en Tidlang skiulte, Men det var ikkuns for de kortsynede
Forreedere; de kunde ikke faae @ye paa andet end paa Laster, og paa det, der lignede deres lastveerdige
Hensigter.

Men ligesaa vel som den yndigste Rose, endog blant de skarpeste Torne blomstrer, og giver sin balsamiske
Lugt fra sig, ligesaa blomstrede og

14

vor dyrebare Printses velsignede Dyder, de vare de meest kraftige Frugter til velbeleilig Tid, endskignt
Ondskaben havde opkastet en Vold og Gierde om dem, — men Hevren vaere lovet! Forsynet nedbrgd denne
Mellemvaeg, og banede Vey for de Dyder, der nu har udbred en velsignet Lugt over det hele Norden.

Er der vel noget dansk Hierte, der ofrer den Hgyeste sine oprigtige Bgnner, at de jo begyndes og endes med
Bagnner og Forbgnner for vor ulignelige Konges Broder.

Og var jeg en Engel eller forstod jeg Aandernes viise Sprog, o! hvor vilde jeg ikke da forteelle det oplivede
Norden mange dyrebare Hemmeligheder om vor velsignede Prins; — dog jeg fortaler mig ikke, men mine
Tanker og Fglelser faaer en nye Veerd, naar jeg siger, at Engle selv, og de saligste Aander glemmer ikke i
deres hellige Lovsange at anbringe de Velsignelser, der hgrer vor dyrebare Prints, vor velsignede Frideric til.

Ja velsignhede Frederic! - vi kan aldrig, var vi end de uskignsomste Jordens Slaegter, glemme dine forenede,
og af Himmelen belykkede Kraefter, hvormed du har ledsaget den glorveerdige Moders uforglemmelige
Hensigter og himmelvigtige Arbeyd.

Vi kan ikke igiennem alle Historierne finde noget af det, der kaldes Helte-Gierninger, der kan settes i Ligning,
Velsignede, med de Gierninger, dine hgye Indsigter har foretaget.

Jammer og Frygt havde omgivet vort Riges Stgtter; der skulde banes en Vey igiennem alle disse forvovne
Farver, som Hovmod og Egennytte havde optgrnet omkring det Kongelige Saede.

Hvem torde vel neerme sig til den saa staerk forskantsede, saa steerk bevaebnede Overmod?

Almagten maatte bestyrke med uovervindelige og meer end almindelige Krzefter den Haand, der skulde
vriste den forgiftige Dolk af de hemmelige Morderes Haender.

15

Men, mine Med-Borgere! naar har vel Himmelen naagtet sin almaegtige Hielp til dem, der daglig vandrer for
Herrens @yne i sand Oprigtighed og uforfalsket Hellighed?

Hgr mig, du Jord! - og Nationer fra os til Verdens Ender! - | Norden er skeet et Under, den vigtigste af
Foretagender, en Helte-Gierning af de vigtigste Helte og Heltinder iblant de lyksalige Danske.

Vor Christian, Herrens Salvede, var indelukt i en Kreds af de skizendigste Forraedere, af nedrige Folk, der jeg
veed ikke ved hvad guddommelig besynderlig Tilladelse havde i en forunderlig hastig Fart opsvinget sig til
de formasteligste Foretagender.

Vel vidste vi, Norden havde en Konge, men ach!-— hvor skulde vi sgge ham? - hvor finde ham?

Den fredeste Vittighed havde talt et Skiul imellem ham og os, havde bleendet hans og vores @yne, at vi ikke
kunde faae Adgang til hans hellige Person, og hgre vore bittre Klager: men den Evige veere altid priset og
lovet! stolet skignt Ondskaben paa sin Magt og Veaelde, saa viiste dog det evige Forsyn, at disse Forraederes
Magt var ikkuns som Straaet, der snart maatte forteeres for Herrens Vredes Ild, da deres Synde-Maal havde
uaaet sin ugudelige Fuldkommenhed.

Den sandfeerdige Erfarenhed har lzert os, at naar de afmaegtige Menneskers Ngd er haardest, er den
almaegtige Skaberes Hielp naermest; og hvordan vilde det vel see ud for os, naar ikke Herren selv vaagede
over os.

Da vore @yne vare idel Taarer og vort Hierte idel Suk, bliver alting klart, der hidindtil havde veeret for os,
som en forseglet Bog.

Vore Munde blive idel Lov; og vore Hiertet smelter hen i Taarer.

Blant Nordens lyksalige Mand opstiger vor dyrebare Prints Frideric, og legger sine forenede Kreaefter til sin
vigtige Moders velsignede Arbeyd og til sin hgye Broders naadige Villie.

16
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Elskveerdige Frideric! skulde vi vel kunde ansee disse dine vigtige Skridt, uden tillige at see Guds Fingere.

Ndy! vi spgrer herudi den almaegtige Haand, der saa laenge har draget der belykkede Norden i Naade, den
Viisdom, der saa mange Aarhundrede har sparet det syndige Norden; det kierlige @ye, der saa lsenge har
seet til for det forlegne Norden.

Vi og alle vore Efterkommere skal besynge den Dag, da vor velsignede Konges Broder ikke sparede sine
Kraeftter, for at reedde det under Ondskabens Byrde naesten nedtrykte Norden; Og hver Gang vi neevner dig,
allerdyrebareste Prints! da skal vore Hierter opofre de meest breendende Bgnner for dig til den Gud, der er
Nordens naadigste Gud, og som daglig viiser, at det danske Folk er et Folk, som Herren elsker.

Jordens Beherskere! Evigheds Fader! Kierlighed selv!
Vi tabe os gandske i dine Under, naar vi betragte og beundre din Viisdom mod os arme.

Vi vare allerede dgmte til en uoprettelig Jammer af alle andre Nationer, men vi vare endnu ikke dgmte hos
dig.

Du vilde ikke, at det Folk, du havde givet saa mange Prgver paa at vaere et af dine elskede Folk, skulde tiene
alle andre Folk til et Vidunder, derfor reeddede du os ud i Tide af de grumme Lovers Taender, af vore
Fienders Haand da de endog mindst taenkte derpaa.

Skulde vel da denne din hgyeste Naade nogensinde blive forglemt af os; ney, Herre! — men Vi vil, saa leenge
du tillader os Livet, ophgye dit Navn for alle Folk og Slaegter, og hvor man naevner Norden, navner man
Prgver, uforglemmelige Prgver paa din Viisdom, Naade og Kierlighed imod dine Skabninger.

Herre! dit Navn veere evig lovet! og vore Sizele skal idelig siunge dig Ares og Taksigelses Sange fra Slaegt til
Slaegt, indtil vi evig faaer Leylighed til at siunge dig en nye Sang.

1

Daglig Bon af Alle Danske og Norske for
Kongen, Faedrenelandet og hver Mand.

Kigbenhavn, 1772. Trykt og tilkisbs hos August
Friderich Stein, boende i Skidenstraadet i No.
171.

2
3

Til Laeseren Er Du min Landsmand, bgr Du taenke som jeg: Det er: Du bgr elske Din Konge og Hans
Arvehuus, Dit Feedreneland og Dig selv. Hvad enten Du hgrer til de Store eller Smaae i Landet, bgr Du bede
for det; thi ellers beder Du aldrig vel for Dig selv. Endog med Din Bgn kand Du gavne det; thi Gud hgrer
Banner: og et heelt Lands Bgnner i Jesu Navn, dagligen udgste for hans Ansigt, kommer tilbage med
Velsignelse, og skal blive staerke til at modstaae Kongens, Guds og Landets hemmelige og aabenbare
Fiender. Beed selv uden Afla

4

delse, og om Du vil, kand Du her bede med mig. Aldrig kand jeg glemme Guds Velgierning ved Kongens
Huus; og glemmer Du den, saa hverken frygter Du Gud eller aerer Kongen. Elsk Gud, troe paa hans Sgn,
beed daglig for Kongen, Hans Huus, Dit Feedreneland og Dig selv: og arbeid daglig troligen i Dit Kald, og
opmuntre andre, hvem Du kand, til alt dette: og Du skal see, at det skal gaae Dig og Dine vel, og det Folk
vel, som Du hgrer til. Gud vil veere os naadig; thi han forbarmede sig over os i Ngdens Tid; det har Du seet:
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Gigr Du da, hvad Gud har foreskrevet Dig; thi skulle Du ville gigre Guds Naade forgieves?
5

Herre, vort Herskab, Du som skabte Jorden, og giorde, at alle Menneskens Bgrn boe derpaa af eet Blod, Du
deelte Landene imellem dem, og satte hvert Folk deres bestemte Graendser: ogsaa vore

Faedre farde Du til Norden og udbredte dem
6

der: Du giorde dem til Folk, og satte dem Fyrster: Du foreenede os efterhaanden under eet Hoved, og bgd os
at veere Brgdre. Din Kundskab gav Du os, da vi gik til de stumme Afguder, ja i Din egen Tid adspredte Du
Vildfarelser fra vore Graendser; og aabenbarede for os Dit Ord, der er et evigt Livs Ord; thi det laerer os at
kiende Dig og den, Du udsendte, Jesum Christum. Ved dette Dit Ord samlede Du imellem os en liden Hiord,
som troede paa Din Sgn, og i hans Navn paakaldte dig i Sandhed. Du gav os Konger, som kiendte Dig, og
agtede det for deres stgrste /Ere at bekiende Dig og veere Dine: Derfor velsignede Du dem, og gav dem
Lande til Arv, og en lyksalig Regiering til et Pant paa Din Velbehagelighed : Vore Faedre levede under deres
Scepter et roligt og stille Liv i al Gudfrygtighed og Arbarhed: Landet gav sin Grg-

7

de: Sandhed og Miskundhed boede inden vore Graendser: Din Velsignelse saaes imellem os; og syndede vore
Faedre og deres Konger, saa forlod Du dem dog ikke, men tugtede dem og farde en Fiende op over dem, og
naar de igien ydmygede sig for Dig i deres Hierters Bodfaerdighed da jog Du deres Modstandere tilbage, og
vedergvaegede dem. Ach! vor Fader i Christo Jesu, Du, vor eeneste Tilflugt, til Dig vende vi os i vort Hiertes
Angest, og Dig anraabe vi. Forlad os ikke; men forbarm Dig over os, som Du forbarmede Dig over vore
Feedre. Vore Synder ere store, og vore Misgierninger maae skrige over os til Din ophgiede Throne, og
udkalde Din Retfeerdighed til at hevne Din Z£res og Dine Velgierningers og Dit Ords Foragt iblandt os. Du har
givet

os en langvarig Fred, leengere end noget andet Folk paa Jorden, og dog ere vi forgieldede,
8

og Fremmede fortaerre vort Gods. Du har givet os et frugtbart Land, hvor Korn og Faee kunde veere i
Mangfoldighed: og see vor Jord er bleven Aar ester Aar, som det Land, Du forbandede, og vore Hiorder
omstyrte iblandt os. Du gav os Skove og Bierge at udfgre Rigdomme af, og et stort Hav fuldt af Fiske; men
Du tog Velsignelsen bort, og Havet gav intet, og Trae og Metal tabte sin Priis, saa Armod blev vor Deel, og
Hunger forteerede vore Bragdre. Du gav Kundskab imellem os, stgrre end den, vore Faedre havde; og dog blev
vor Viisdom til Daarlighed: galne Raad ginge frem, og de Kloge kunde intet udrette. Dit Ords Lys udbredte sit
Skin iblandt os, og Saliggigrelses Forstand blev overflgdigere end hos vore Faedre: og dog rasede
Ugudelighed, og Ondskab og Spotterie foreenede sig, for at gigre os til et Sodoma, Din Vredes Ild burde

9

opbraende. Ja! Vore @ine saae Jdeleggelsens Vederstyggelighed: Tyranie og Horerie og Guds Bespottelse at
herske og traede aabenbar frem for vore @ine; at skiule os med Skiendsel og true os med den sidste
Jdeleggelse. Afskum og Folkenes Vemmelse aflgste hinanden for at plage os, og fornedre vor Herlighed:
hvert Aar gav os nye Greemmelse: og tilsidst foreenede en rasende Bande sig af Egne og Fremmede for at
begrave vor sidste /re og nedstyrte os i al Ulyksaligheds Afgrund. O! Du Jordens Dommer, som tugter et
syndigt Folk, og revser de Ugudelige, Din Haand fgle vi, og leer os at erkiende, at det er vore Synder, der
tugte os, og vore Misgierninger, der have fgrt Din Dom over os. Ja! Fader, vi ere afvegne Bgrn, som ikke have
vildet kiende de Ting, der hgre til vor Fred. Vi have Dit Ord og Din Sgns Befalninger, og dog have vi

10

ikke elsket og holdt dem: saa mange af os have foragtet Dine Vidnesbyrd: saa mange ikke holdt sig til Jesu
sande Ord, men vandret efter deres eget Hiertes Tykke. Du haver befalet os at komme til Dig ved Din Sgn,
0og grunde vor Troe paa ham, som Du gav os til Forsoner og Talsmand; men vi forlode i Hobetal denne vor
Saligheds Klippe, og ville selv vaere reene og Din Naade vaerdige. Du truede os med en gdeleggende Fiende:
Vi kaldte paa Dig i vor Ngd, og ved en efterteenkelig AlImagts Virkning reddede Du os; men neppe vare vi
frelste, farend de fleste af os glemte Din inderlige Barmhjertighed, og henkastede sig i den skammeligste
Utaknemlighcd. Du tugtede os med egennyttige Maend og ulykkelige Raadgivere: i steden for at omvende os
til Dig, knurrede vi, bleve Syndere og dog torde veere misforngiede. Vi saae vort Lands Armod og

11
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Elendighed: og ikke desmindre vare vi overdaadige, sggte at rgve det og hinanden, paa det vi siden kunde
fortaere alt i vore Vellyster. Vi burde elske vor Konge og vort Feedreneland; men hvor mange iblandt os have
sggt at berige sig ved hans Skade, og hvor faa ere de, som sandeligen elske deres Folk! Ach! Herre, Herre
forbarmende Gud og Fader i Christo Jesu, ynkes over os, og leed os til at kiende os selv, at vi kunde forlade
vore onde Veie og omvende os, enhver fra sine Overtreedelser. Du seer dem, som endnu ikke rgres af vort
arme Lands Ulykke og deres egen Uselhed. Du seer de Foranderlige (og hvor mange ere ikke de iblandt os)
som af Vanvittighed eller Ondskab kun gnske at see Omstyrtninger, for enten at fgde et daarligt Sind, eller
opnaae et ugudeligt Haab. Du seer de Utaalmodige, de Knurrende, Din Siel hader, som hverken kand taale
de onde eller

12

gode Dage; men stedse hige efter nyt, ere kloge i deres egne @ine, og forgribe sig mod Dit Forsyn. Du seer
de Vellystige og Letsindige, som forhen lgbe, hvor Syndere kaldte dem, og endnu hige efter den ureene
Glaede. Du seer den store Maengde: iblandt os, som ikke elsker deres Faedreneland, men dem selv, og vilde
endog paa dets gdeleggelse opfare deres usle Lykkes Bygning. Ja! Dine alvidende @ine randsage dem, som
lure paa Kongen og vort Feedreneland, og ville igien indvikle Begge i deres Snarer, for at omkaste vort sidste
Haab, og gigre os til det allerulykkeligste Folk i Verden. O Fader! O Jesu, vor Talsmand, ynkes over os! See til
vor Elendighed, og oplad vore @ine, at vi maae selv see den. Ach! lad os bekiende vore Synder for Dig,
ydmyge os af Hiertet, forlade alt vort onde Vaesen, og sgge Dit Ansigt i Jesu Christo, vor Forsoner!

13

Ach! giv os den Bedrgvelse efter Dig, der kand virke i os Omvendelse fra al Egenraadighed og Vellyst, og
gigre os bgielige for Dig; og lydige mod den hellige Leerdom, Du haver betroet os. Din Miskundhed og
Trofasthed er stor mod Kongen, Din Tiener. Du har hidtil bevaret Ham: Giv Ham Saliggigrelses Forstand og
Din Kierligheds Erkiendelse og Din herlige Naades Beskyttelse. Ophgi Du Hans Forstand til den Viisdom,
hvorved Fyrster regiere lykkelig; og Hans Sind til den Fasthed, som alleene giver gode Raad Bestandighed.
Du har givet Ham og alle vore Konger et troe Folk; Giv Ham og at elske dette Sit Folk, og skienk Ham den
Glaede at see laenge dets Lyksalighed og fryde Sig deri. Enkedronningen, som elsker Dig, og aldrig har
bedrgvet os, ville Du al Godheds Fader, unde den Naade, Hun saa hgit skatter, i mange Aar at see Kongen
lyksalig,

14

Folket velsignet, og Dig aeret iblandt os. Kronprindsen, lad Ham opvoxe i Din Viisdom og Kundskab, og
dannes efter Din Villie til en god Fyrste i sin Tid. Giv Kongens Broder Din Viisdoms Aand, og Din maagtige
Naade falge og omringe Ham, Pindsesserne, lad Dem blive i Din Samfund, og gleedes ved at kiende Din
Miskundhed. Ja! Barmhiertige Frelser! Beed Du for os, Dit arme Folk, og befaest Du vor svage Gierning. Giv
Kongen troe Raadgivere, og viis dem de Raad, Du vil velsigne. Lad Eenighed boe i Kongens Huus, og
Klogskab i Hans Raadsal, og Din Frygt i alle Hans Tienere. Ved den Hevns Dom Du har udgvet over de onde
og falske Tienere, skraek Du alle dem, som kunde lyste efter at fglge deres Exempel, og ville igien besnaere
Kongen; og adsplitte Hans Huus. Ja ! Du maegtige Herre, som sgnderknuser Dine Foragtere, kast hver en
Ugudelig, hver en Un-

15

derfundig, som Du seer at ville endnu skade Kongen og dette arme Land, kast Du dem ned i Beskisemmelse
og den Elendigheds Fglelse, som kand omvende dem; og redde os. Du har viist, at de fare vild, som teenke at
spotte Dig, og forstyrre os, stil delte Din Vredes Exempel saa levende for alles @ine, at Efterstraebelse og
Skalkheds Paafund engang maae ophgre iblandt os. Ach! Herre, Herre, Din Frygt veere for vore @ine, og Din
Aand bevare vor Aand. Formindsk de Ugudelige blandt os, at Din Vredes Haand kunde ophgre over os,
formeer Dine sande Bgrn i vort Land, at Vedergvaegelsens Timer kunde komme, og vi igien kunde blive
lyksalige. Velsigne Du, Du, der alleene kand, Ordets Praediken i vore Kirker, og Forligelsens Tieneste, Du
haver sat iblandt os. Velsigne Du Kongens Raad til Landets Bedste, og alle aerlige Handteringer til Kongens
/re, Giv Du os Flittighed og

16

Redelighed hver i sit Arbeide og Lyksalighed og Stadighed i vore offentlige Sager. Herre! lad os leve Dig, og
dge Dig. Amen.

1
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Til mine Landsmand og Medborgere De Danske,
Norske og Holstenere.

Kigbenhavn 1772.

Trykt og bekommes hos August Frid Stein,
boende i Skidenstraedet No. 171.

2
3

Kizere Landsmaend

og
Medborgere!

Jeg har ofte overveyet hos mig selv den Ngd og ZAZlendighed, som vi alle vare bestaedde udi i afvigte Aar, og
den Lyksalighed som vi derimod nyde i Aar, og med rette kunne haabe at ville mere og mere tiltage. Mit
Hierte er saa opfyldt heraf, at jeg umuelig kan lade mig ngye med at meddele til mine Venner og
Bekiendtere mine Tanker herom, men jeg maa endeligen give dem tilkiende for Eder alle. Ikke at | behgve
nogens

4

Undervisning for at indsee dette, eller Opmuntring til at fale det, ney dertil ere | alt for klarseende og
fglende, og retskafne; men jeg gigr dette alene, fordi det er mig umueligt lsengere at kunne dglge min
Gleede, og fordi at ikke alle gigre sig just dog alle de samme Betragtninger, hvorvel de alle gigre sig gode
Betragtninger, og prise Himlen for den gnskelige Forandring, og endeligen fordi jeg onsker og haaber herved
at bringe flere til videre at udfgre disse Tanker, og med en heldigere Pen at forestille dem.

Vende vi da Tankerne til vor Tilstand i Fior, og som billigt, fgrst betragte Religionen, der er det ypperste
Gode, hvor foragtet finde vi den da at have veeret. De som skulde vaere Mgnstre for andre, saaes sielden
eller aldrig i Guds Huus, og opfarte sig der med liden Ansteendighed. Man lod haant om Praesterne, man
talede offentligen ilde om Religionen. Man opfgrte Skuespil paa Sabbathen, hvilket sidste i de fleste
protestantiske Lande ansees for uansteendigt, og stridende mod Guds Ord. Og hvorledes vare Saederne
beskafne. Man til-

5

lod al usgmmelig Frihed og Utugt. Ved falske Forestillinger misbrugte man Kongens Fortrolighed, og fik den
skaendige Forordning udsteedet, at det maatte veere Hoerkarlen tilladt at segte den gifte Kone, som han
havde bedrevet Hoer med. Tak vaere Forsynet, som holdt den tilbage fra at blive kundgiort i Kongerigerne,
saa at Hertugdommene alene ngde denne usle Frihed. Da Mennestets Hierte er af Naturen fordeervet,
hvorledes mene | vel at det vilde have om nogle Aar seet ud med Eenighed og Troskab i Familierne, om
denne Forordning havde staaet noget laenge ved Magt. Hvortil sigtede vel den Anstalt, at Politiet maatte ei
gigre Undersogning i noget Huus i Kisbenhavn, hvorved Utugt og Tyverie opmuntredes, hvilken sidste Last
man desuden ved mange andre Anstalter gav Tgilen. Dersom nogen af Eder skulde veere ukyndig om
Hensigten her af, da vil jeg sige Eder hen. Man teenkte, Mennesket elsker Frihed, ja Selvraadighed, af
Naturen er han tilbgielig til Vellyst, som gigr ham utugtig, og derhos mild og medynksom imod Tyve, og saa-

6

danne der ei begaae Laster, hvorved Blod udgses; og herover indbildte man sig herved at faae Mangden
paa sin Side, og at formaae den til at lukke @inene til over eens andre Foretagender. Man vilde dysse den i
Sgvn ved slig Frihed, ved Skuespil, ved at give stegte Oxer til Priis, ved Penges Udkastelse, ved Brgds
Uddelesfe, ved Trykke-Friheden, ved den frie Spadsere-Gang i Rosenborger Hauge, ved Dystrenden. Men
man feilede, thi endskignt jeg ikke kan sige, hvor gierne jeg end vilde, Eder alle, mine kisere Landsmeaend og
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Medborgere, frie for lastefulde Tilbgieligheder, saa fglte | dog Skammen og Synden, | undsaae Eder selv ved
at begaae den, og | vilde ikke at den ved Love skulde offentligen tillades. Og heraf kom ogsaa meget Eders
heftige Gleede den syttende Januarii, og nogles derpaa fglgende ubesindige, ja nedrige Opfgrsel, ved at ville
tiene Gud med Haender og Fgdder, og ved at ville afstaffe dem, som det alene tilkommer @vrigheden at
afstraffe.

7

Men de, som da regierte, havde desuden den Hensigt ved den utilladelige Frihed, som de gave, at
retfaerdiggigre deres eget Forhold, og at gigre den lovmaessig. Jeg er vis paa, at enhver af Eder grues ved at
taenke paa den Adfzerd, som han saae til Hove, paa Bal, paa Skuespil. Riget var vanzeret, Folket foragtet, og
dets Ulykke beredt endog for den fglgende Tid: dets Seeder traadde under Fgdder; Dyden blev beleet, og de
mest ublue Fruentimmer bleve trukne frem for andre, hvorimod de anstaendige bleve paa alle optaenkelige
Maader forhaanede. Man skisemmede sig ved at vaere Qvinde, og sggte i alle Ting at ligne det mandige
K'ign. Men det er best at lade Forhaenget falde ned for saadanne Skisendsler, som bgr begraves i et sevigt
Mgrke, men som, i Fald det behgves og fordres, kan bevises paa en uimodsigelig Maade.

Hvad Zre bar man for Folket? Jo man udsteedde Befalinger i et Sprog, i det Tydske, som det ei forstod. Grev
Struensee, som skulle veere den gverste,

8

eller rettere den eneste Minister, forstoed ey Dansk, da han kom til denne hgie Veerdighed; nu, deete kan
undskyldes, hvorvel at tragte efter at regiere et Folk, hvis Sprog, og falgeligen Love og Skikke, man ei
forstaaer, dog neppe kan undskyldes, men han lagde sig siden ikke heller efter vort Sprog, ja han foragtede
det aabenbare, hvorledes dette rimer sig med hans gode Hensigter, som han ideligen i sin Ulykke raabede
paa, er vanskeligt at begribe; thi naar man vil naae Maalet, maae man og gribe til Midlerne, naar man vil vel
regiere et Folk, maae man og kiende dets Sprog, Love og Skikke. Men han kiendte saalidet til vort Sprog, at
man maatte oversaette paa Tydsk de Memorialer, som bleve indgivne til ham paa Dansk, og det Danske
Cancellie maatte lade paa Dansk oversaette de Kongelige Befalinger, som det fik paa Tydsk, at de Danske
ikke skulde taenke at de vare blevne undertvungne af de Tydske; thi hvor intet Sprog er, er ikke heller noget
selvsteendigt Folk. Om en vis from Dansk Herre sagde bemeldte Greve: Was will der dumme Dane thun. Den
Nidkizerhed han viste for at fordeerve

9
Saederne og at gigre os til et Folk af blodagtige, og feige Keltringer, viser og hvad Are han bar for Folket.

Men hvorledes forestode han og hans Medhielpere Staten i andre Maader. Jo, farst arbejdede han leenge paa,
at tilintetgigre den gode Forstaaelse, som herskede imellem os og Rusland, og som er begge Stater saa
gavnlig. Dog maa jeg herudi lade ham vederfares den Ret, at han i de tvende sidste Maaneder af sit
Ministerskab, syntes at have forandret Tanker herudi, uvist af hvad Aarsag. Dernaast afsatte han pludseligen
ei alene enkelte Embedsmaend, men endog hele Collegier, uden Lov og Dom; Og derudi vare tilforladeligen
mange indsigtsfulde og redelige Maend. Norge savnede sin Benzon, Kammeret sin Schack, Conseillet sin
Bernstorff og Thott; Og hvad vil jeg tale om Conseillet: det blev jo reent afskaffet, under det Navn at Kongen
skulde regiere eene, ligesom den meest oplyste Konge ei behgver Raadgivere; thi andet ere jo Conseille-
Herrerne intet. Men kort efter lod Struensee give til sig alene

10

en gandske uhgrt Magt i vort Dannemark, stgrre end det hele Conseil nogensinde havde havt, og en Magt
som desuden aabenbare stridede imod Konge-Loven. Hvo seer i alt dette ikke et snedigt Anleg, som sigtede
til endda langt hgiere Ting. Vel sandt at han om dette ey er bleven overbevist, eftersom vore milde Love ei
tillade at bruge piinlig Forhgr, og han paa Friderichsberg havde opbraendt utallige Brevskaber, da Bulderen
var med Livvagten.

Ikke naagter Jeg, at der jo var noget Got i endeel af de Forandringer, som Struensee giorde, og at han trak en
og anden fortient Mand frem for Lyset, thi det traf sig at han undertiden spurgte fornuftige Maend til Raads.
Men saa er det dog vist, at Conseillers Afskaffelse var heel skadeligt; at Magistratens Afsaettelse var
voldsom; at man nok kunde have ladet sig ngie med at bringe Waysenhuset til sin Stifttelses Jiemaerke, og
ei have reent ophaevet det, allerhelst man ei sgrgede got for mange af de unge Piger, som derfra bleve
udstodte, og hvilke bleve et Bytte for Vellyst; at Friderichs Hospital blev for-

11

andret til Borgernes Fornaarmelse; at man raabte paa Sparsommelighed, og ogsaa satte den i Vaerk i nogle
Ting, som i Kongens Kigkken og Kielder og Stalde, hvorved mange Indfgdde bleve brgdlgse, og derimod
anvendte aarligen 120000 RdIr. paa Skuespil, for at fode Fremmede, som man gierne kunde undveere, og lod

54 af 87 sider



Luxdorphs samling af trykkefrihedens skrifter 1770-1773: Reekke 2 bind 10,

give til sig selv, og sin Ven Grev Brandt, 60000 Rdlr. til hver, hvilket var mere end nok i en Regiering af eet
Aar, og vist vilde have blevet langt mere, og anseeligen tiltaget, dersom deres Regimente havde varet
laenger. Og desuden saa skeede alle disse Forandringer saa hastig, at Landet fik ei Tid til at puste, at alting
blev opfyldt med Skraek og Frygt for det tilkommenae, at enhver Embedsmand indskraenkede sig, og turde
hverken seelge eller kigbe, at de Afsatte forlode Kigbenhavn, hvorover Gaardene stode der ledige, og alting
tabte sin Priis. Dette foraarsagede, at de Ukyndige, som i Fgrstningen havde glaedet sig over nogle af de
Stores Fald, ved at staae i den falske Tanke, at alting vilde blive got, naar de kun vare borte, som de
indbildte sig at gigre dyr Tid, og

12

at veere Aarsag i deres Fattigdom; at de samme, siger jeg, nu for sildig indsaae deres Daarlighed, da der var
intet for dem at fortiene, og derover Hungeren nu mere plagede dem end tilforn. Nei, ere alle lige, og alle
derfore ogsaa Staadere, saa ere ogsaa alle alendige, derfor er det ngdvendigt at store og rige Folk maae
beere til, som kan seette de mindre formuende i Arbeide.

Men nu ville vi og betragte Grev Struensees Person, og paa hvad Maade han kom til sin hgie Vaerdighed. Han
var af maadelig Herkomst, og fad fremmed, hvorvel hans brave Fader nu tiener vor Konge. Og dette er ingen
Skam for ham; Schulin var og fremmed. Han steeg meget hastig fra Doctor i Medicinen til den hgieste
Veaerdighed. Schulin steeg og hastig, men langt fra ey saa hastig. Men Struensee var ei bekiendt for andet
end en liderlig Doctor, og alene Bergmt for at forfgre Fruentimmer. Schulin var derimod en skikkelig Student,
som vel havde anlagt sin Tid, med Are underviist unge Herrer, ved at opholde sig endeel Aar hos os, og at
bekleede

13

adskillige Embeder, giort sig Landets Tilstand og Sprog bekiendt, og duelig til det meget store £mbede, som
han siden i nogle Aar forestod saaledes, at hans Navn endnu er i Velsignelse hos os, saa at ingen skal med
Villighed beskylde de Danske eller Norske for at hade de Fremmede, der ved udmeerkede Fortienester bane
sig Vey til stor Lykke hos os. Desuden lod Schulin, som en indfgd Tydsk, sig ngie med, at forestaae det
Tydske Cancellie og de udenlandske Sager; hvorimod Struensee vilde vaere alt i alt, og uden at forstaae
Dansk, og uden at kiende Danmark eller Norge, dog forestaae begge. Ingen Under derfor, om en der var
fremmed, af maadelig Stand, af ringe Indsigter, af bekiendt liderlig Opfarsel, en der var stolt, haard, som tog
fra alle og berigede sig selv, som offentligen foragtede Nationen, som ei kunde, og ei vilde lzere dets Sprog,
som tilspaerrede Indgangen for alle, der ei vare hans Creature, til Kongen, og som endeligen paa saa fraek,
ublue og skammelig en Maade, hvilken er bekiendt for alle, og som jeg blues ved at beskrive,

14

havde med en utrolig Hast svinget sig til £rens Top, ingen Under, siger jeg, om saadan en ei var elsket. At
hade ham er ei uret, men billig Fortrydelse og Hevn; Jeg fremkalder Eder her, alle | Folk i Europa, om nogen
af Eder vilde villigen taale sligt, og bgie Halsen under saadant Aag. | vilde vist kalde hvert Folk, som fandt sig
herudi, et lumpent og feigt Folk, og | vilde ei kalde det barbarisk, som afstraffede saadan Uhyre. Hvad Karl
Grev Struensee var i sin Velmagt, kan best sees deraf, at hans egen Staldbroder Grev Brandt sagde i et Skrift
til ham, ham lige i @inene: | finde Behag i at alting skal skiselde for Jer. Naar hans udvaldeste Ven, som han
stedse delcde Byttet med, maatte skrive saaledes om ham, hvad havde da andre vel Aarsag til at teenke om
ham. Men ligesaa stolt, overmodig og haard, som Grev Struensee var i sin Velmagt, saa at han paa Veien
aldrig hilsede nogen, ved Af og Paaklaedning overfusede, og slog sine Betientere, og truede med at lade dem
saette fast, saa feig og frygtagtig var han derimod, efter Tyranners Vis, i nogen

15

kommende Fare. Det viste han han, da Tammermandene vare ude paa Hirschholm, og da Livvagten giorde
Opstand.

Men vil nogen sige, det Onde han giorde, strakte sig ei meget uden for Kigbenhavn. Sandt nok i visse
Maader, thi hans Regiering varede dertil alt for kort. Ellers var det afgiort, at de samme Forandringer, som
vare skeede i Hovedstaden i Rettens Pleie, skulde og have Sted i Norge og i Provincerne. Maaskee gode i sig
selv, men maatte blive onde deels ved den voldsomme og pludselige Maa-, de, hvorpaa de bleve satte i
Vaerk, og deels ved det endeel fortiente Maend bleve afsatte; thi Grev Struensee havde en forunderlig
Begvemhed til at bedaerve endog sine gode Gierninger, og til at gigre sig forhadt. Hans Broder havde han
allerede kaldet ind, og betroet det Tydske Kammer, og hvis hans Fald havde imedens ei indtruffet, saa skulde
han have forestaaet alle vore Financer, og det uden at kunne Dansk, og faglgeligen uden til Grunde at kiende
vore Indretninger. Men det havde ei blevet derved, thi en heel

16

Skare af Tydske var desuden forskrevet hid ind, som skulde undes Staed baade i geistlige og verdslige
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Embeder, saavel i Kigbenhavn, som i Sorge, til liden Glaede for Landets egne Bgrn; Ja man taenkte paa en
Forordning, hvorved det danske Sprog skulde afskaffes i begge Riger, og det Tydske derimod indfgres, baade
i Love, Forordninger, Memorialer, offentlige Skrifter, Praedikener, Un derviisning i Skoler og paa Academiet.
Jeg kan teenke for endog at udrydde Hukommelsen af det danske og norske Navn. Og saadan Karl skulde
man agte og elske, saadan Mand skal roses for Indsigt, og siges at have vaeret en stor Geist. Ei misunder jeg
ham hans Salighed, som i Past. Munters smukke Beretning om hans Omvendelse giver Haab til at troe; thi
hvad kan vel veere gnskeligere end at favne alle fornuftige Skabninger i det glade Himmerig; jeg elsker
derfore og den ydmygede, den omvendte Struensee, men jeg hader derimod den ophgiede, den uomvendte
Struensee, i det mindste hans Gierninger, og hans Omvendelse kan ei hos

17
os til intet gigre det onde, og dets flemme Fglger, som han har veeret Aarsag i.

Nu haver Jeg betragtet det sgrgelige Optrin; nu maae jeg og betragte det Glaedelige. Hvor behageligt er det
da, at see de Hgieste i Landet foregaae de andre med et got Exempel ved flittig at besgge Kirken, ved at
vise den tilbgrlige £rbgdighed for Guds Ord, og den sgmmelige Agt for Geistligheden. Hvor henrykkende er
det at see Kongens hgieste Person omgivet af vaerdige Personer; at overveie Eenigheden i den Kongelige
Familie, og see Kongen i Saelskab med hans Moder og Broder, som forhen ved de onde Folk, som da
regierede, vare naesten betagne al Samgvem med ham. Nu hgres ei mere ublue Snak og bespottelige Ord til
Hove; nu bramme ei fraekke Fruentimmer der, saadanne som havde sat al Blusel tilside; nu vanaeres ei
Sabbathen; nu forundes ei liderlige Personer Skyts og Naadestegn; Utugt og Tyverie hemmes. Og dog nyder
enhver al ssmmelig Frihed og Forngielse. Enhver kan spadsere i de Kongelige Hauger, og de Indelukker i
Rosenborger

18

Hauge, som forhen havde ved Gartnerens Saersindighed staaet tilsluttede, og bleve aabnede i Struensees
Tid, de staae endnu aabne for alle. Hvo der elsker Skuespil og Bal, kan endnu nyde sin Forngielse, thi de
milde og vise Kongelige Personer indsee heel vel, at den sande Gudstieneste ei bestaaer i et suurseende
Vaesen, og i et bedrgvet Liv, men i at ngie holde sig fra de Ting, som Gud haver forbudet, og derimod at
udgve de Ting, som han haver befalet, nemlig at dele Almisse ud, at sgrge for de Syge, og at behandle alle
lemfaeldigen. De tvende farste Poster udgves flittigen af dem, saavidt den slette Tilstand af den offentlige
Skat det vil tillade, endskignt de ei rose sig deraf, eller lade det udbasune. Og det sidste have vi utallige
Beviser paa; Endog de tvende groveste Misdeedere, begge Greverne, bleve behandlede med al den
Lemfaeldighed, som deres Forbrydelse og Tingens Natur tillod; Man gav dem, som billigt, Tid til at forsvare
sig, Tid til at omvende sig, og til den Ende udsggte saavel Advocater, som Preester til dem, der ere bekiendte
for deres Redelighed, Nidkierhed og Ind-

19

sigt. Mail beskikkede de leerdeste og beste Maend i det gandske Land til deres Dommere, tagne af alle
Collegier, thi man kunde for Sagens Langvarighed ei lade dem dgmme af Hoieste Ret alene, thi det var jo
ikke billigt at alle andre skulde for deres Skyld i saa lang Tid have misted Rettens Pleie; Men dog vare
adffillige af Hgieste Ret, og deriblant dens Justitiarius, iblant deres Dommere. Vel sandt, at piinlig Forhgr er
aflagt hos os, men sandelig havde man kunnet undskylde, ja tillade det i noget Tilfaelde, saa havde det veeret
i dette; men man vilde undgaae al Skin af Vold og Overilelse, og derfore brugtes den ikke. Og de andre
mindre skyldige, med hvor megen Lemfeeldighed ere de ikke blevhe behandlede; De ere alle blevne,
undtagen een, satte paa fri Fod, og aflagde med Pensioner. Naar de som have forseet sig behandles
saaledes, hvad kan da de, som gigre vel, ei love sig. Vel veed jeg, at nogle faa af Eder have i en god Mening
ei veeret forngiede med, at man i Statens pengelgse Tilstand, haver givet Pensioner til disse Ulykkelige, og ei
heller til nogle andre, som siden ere af-

20

gangne; men naar | beteenke de anseelige Embeder, som disse Personer have beklaedet, de Tienester, som
de tildeels have giort, den Straf, som de have lidet ved overgangne Skam, Faengsel, Vardigheders Forliis, og
Tab i Gage, saa indsee | vel selv at det er menneskeligt, at unde dem noget at leve af, som man under Liv og
Frihed, og at alle andre Betragtninger bgr vige for Billighed, og at det er herligt, naar Mildhed kan udgves
uden Statens Fare.

Lader os nu og betragte hvorledes Staten i andre Maader regieres siden den 17 Januarii. Man haver kaldet
nogle faa Store tilbage, som efter alles Tilstaaelse ere de dueligste, som derhos ere Indfodde, og man haver
givet dem en Gage, vel ei naer saa stor som forhen, men dog saadan som de kan og bgr komme ud med, og
som Landets Tilstand kan taale, og herudi haver man jo da i alle Maader sgrget for Statens Beste. Man haver
altsaa kaldet nogle af Adelen tilbage, men ei alle, og derved viist, at man er ingen Fiende af duelige og
retsindige A-
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delsmaend, hvilket vilde veere uretfaerdigt og daarligt, men at man tilligemed er ei blindt hengivet til Adelen,
og at man ikke vil lade den faae alt for stor Indflydelse, da det er en bekiendt Sag, at af alle Slags
Regieringer er den pure Adelige den aletteste og haardeste. Man gaaer med stgrste Langsomhed og
Beteenksomhed, tvende uadskillige Ting, til Vaerks i at forandre Indretningerne af Collegierne, ja endog at
udseette Personer af dem, som vare indrettede og indsatte i Struensees Tid. Og mon nogen skulde vaere saa
daarlig og fremfusende at gnske, at man vilde fare hermed ligesaa hastig og voldsom frem, som hiin
ulykkelige Greve og lidet Statskloge Minister; Jeg kan ikke troe det, thi hvad som lidet overlegges, maae og
hastig andres, og hvad Virkning hastige Forandringer tilveiebringe i Staten, det have vi i nogle Aar havt
bedrgvelige Prgver paa; Alting bliver da uvis, vaklende, maae stedse omgigres, Skraek bespaender
AEmbedsmaend; de forrette altsaa deres Sager ilde, de blive ei saa la&enge i £mbederne, at de kunne blive
kyndige i dem, og hvad lider ikke derved Statens Velfaerd, Ret-

22

tens Pleie, og de Fattiges Beste. Nei have | nogen Skighsomhed og Indsigt, og jeg veed at | besidde megen,
vaerdige Landsmeend, saa erkiender fornemmeligen den store Forskiel mellem forrige og naervaerende
Regiering, deri, at alting nu vel overlegges, at man ei vil fornserme nogen, at faa egentligen afsaettes, men
kun forflyttes, og at de faa, som for gyldige Aarsager afsaettes, bekomme forngden, ja undertiden rigelig
Underholdning. Hvilken Vold, ja Grusomhed, gvedes derimod under den forrige Regiering. | fandt det,
sukkede, og gnskede at Himlen vilde forandre alting til det beste. Himlen har nu giort det, og kastet et
naadigt @ie til os, veerer derfor glade, takker den, elsker Eders Befriere, og haver en uind: skraenket
Fortrolighed til dem. Men Tiden falder lang for dem med Uret Afsatte. Hertil svarer jeg: Nogle ere allerede
indsatte igien, og andre blive det vist inden foie Tid. O at Omstaendighederne, og Statens Gizeld tillod det,
saa vist som vor allernaadigste Konge ei vilde, at nogen Undersaat skulde klage eller veere misngiet. Men er
det billigt at indsaette brave for-
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urettede Betientere, saa er det ligesaa billigt ikke at afseette brave Maend, alene fordi Struensee haver indsat
dem, og saadanne findes der gandske vist mange. Fremfusenhed og Vold kunne i nogle Maaneder bringe
saa meget af Lave og i Uorden, som Forsigtighed, Overlaeg, Billighed behgve lang Tid til at seette igien i
Stand. Langsomheden af visse Feils ££ndring er altsaa ei Regieringens Skyld, men Skylden ligger i Sagens
egen Natur, og hos dem, som nyeligen ved deres Voldsomhed have bragt alting i Forvirring. Naar et
Menneskes Legeme er reent i Grund og Bund fordeervet, saa er en hastig Cur ei muelig, og skulde det end
synes hastig at komme sig, saa vilde det dog kun veere en falsk Cur, og det i kort Tid blive med saadant
Legeme veerre end forhen. Man kan hastig taenke, men der behgves lang Tid til at seette i Vaerk.

Nogle faa Personer i Collegierne ere blevne derfra Forafskedigede, fordi man troede, at de ei vare paa deres
rette Staed; men paa hvilken Maade? har man reent afsat dem, som Struensee giorde, har
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man enten givet dem slet intet, eller saare lidet at leve af? Nei, man haver betroet dem andre vigtige
Embeder igien, saa at de have Aarsag at veere forngiede. Og hvad bgr mere opvaekke og vedligeholde vor
Fortrolighed til naerveerende Regiering, end saadan Mildhed og Lemfeeldighed. Med Junii Maaneds Udgang
var den Tilladelse til Ende, som Struensee havde udvirket, at fremmed Korn maatte indfgres til Dannemark.
Paa det enhver kunde vide dette, saa giorde man det ved en offentlig Forordning bekiendt. Det eneste som
Dannemark naesten har at udfare er Korn; Skal Landmanden og Bonden leve, og Staten ei reent forgaae, saa
maa Kornpriserne ei blive alt for lave; thi ellers har Bonden intet for sit Arbeide. Men saasnart Regieringen
maerkede, at Kornet steeg noget for hgit, strax tillod det frie. Indfgrsel imod en taalig Afgift, thi det er billigt,
ja nyttigt for Landet, at vort eget Korn, og vor egen Bonde, bgr have nogen Fordeel frem for fremmed Korn
og fremmed Bonde. Regieringen elsker Borgeren og Bonden lige, thi de ere begge dens Undersaatter og

25

Barn. Borgeren bgr ei ved at paastaae all for lette Priser forarme Bonden, og Bonden ligeledes ei heller
Borgeren ved at kraeve alt for lette Priser af ham. Men vil nogen indvende got Kiob er dog en herlig Ting; jeg
svarer, det er endnu herligere intet at betale, men er saadant mueligt, Naar Borgeren vil, at Bonden skal
salge sine Vare for saa got som intet, saa bgr han og saelge sine ligeledes til Bonden, og mon han vil det, og
hvad vinder han da derved. Det er billigt, at alle arbeide, og at enhver nyder skikkelig Betaling for sit
Arbeide, og at den, som ikke vil arbeide, ikke heller aader.

Norge plages med dyr Tid; Regieringen sender Korn did op: Ei saa meget, som den gierne vilde, men saa
meget som den kan afstaed bringe. Extra-Skatten trykker bemeldte Rige; Regieringen forbyder at udpante
noget hos de Fattige, og jeg er vis paa, at den af al Magt straeber efter reent at ophaeve bemaeldte Skat; Men
da Statens Gieeld er der, og det er af en uomgisengelig Billighed og Forngdenhed at betale den, siden Staten

57 af 87 sider



Luxdorphs samling af trykkefrihedens skrifter 1770-1773: Reekke 2 bind 10,

26

virkeligen haver oppebaaret Pengene, saa kan den Skat ei ophaeves uden ved at indfgre en anden, men som
dog biiver mere lige uddeelt, og ei saa trykkende for Almuen.

Udi Struensees Tid udkom en Hoverie-Forordning, for at besteemmme Bondens Hoverie, hvilket var billigt, men
som alting skede overilende og i en Hast, saa giorde man denne Forordning almindelig for det hele Land, da
dog hver Province, og hvert Stift udfordrer sin; og hermed er man nu i Begreb, og viser derved, at man ei vil
kuldkaste Ting fordi Struensee har giort dem, eller ladet dem gigre, men alene fordi de ere ilde giorde. Og
hvad nyttigt haver man forandret, som er bleven indfgrt i hans Tid. Endda staaer Trykke-Friheden, og da vor
naervaerende Regiering er klog og billig, saa bliver den vist altid staaende, thi den befordrer Videnskaberne,
den gigr at et Folk faler sig, den giver Frihed, Styrke og Rigtighed i Tankerne, den legger Sandheden for
Dagen; og hvi skulde retsindige og kloge Maend frygte for

27

at deres Opforsel bliver offentligen undersggt, ja dadlet, naar en Struensee ei haver frygtet derfor; Nei,
saadan nedrig og feig Tanke kan ikke komme op i sedle Gemytter. Vel sandt, at ved Trykke-Friheden
befordres ogsaa slette og ondskabsfulde Skrifter, men de forgaae af sig selv, naar man kun ikke gigr dem
den fre at forbyde dem. Endnu staaer Stads-Retten, og da alle Upartiske indsee dens Nytte til Processers
Afkortelse, saa bliver den vist ved Magt. Struensee afskaffede Livguarden til Hest og Fods, for ingen
Indfgdde at have om Kongen, og just denne Aarsag har igien oprettet dem, som billigt.

Overdaad haver laenge, som en teerende Feber, udtgmmet vor Marv; taeenk Kigbenhavn haver i ti Aar hvert
Aar fort for tolv Tender Guld flere Vare ind end ud; nu er man i Begreb med ved vise Anstalter at seette den
de billige Greendser. Sandt nok, kunde man igien fgre ild til Fremmede de Vare, som man farte ind, da
skadede det ikke, at mange Vare indfartes; Men da der hgrer Tid til
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saadan udbredet og fordeelagtig Handel, saa maa man teenke paa det, som nu er ngdvendigt, og redde
Staten fra sin visse Undergang ved en klog og Stats-maessig Sparsommelighed. Ingen sige mig, at man ei
haver Beviis paa, at nogen Stat er bleven maagtig herved; man betragte kun Holland; Den haver samme
Styrke af sin vise Sparsommelighed, som af sin udstrakte Handel.

Kronprindsen, Landets Haab, blev under Paaskud at faae et haerdet Legeme, opfgd paa en vild Maade, der
skadede baade Siazel og Legeme, og vilde i Fremtiden have frembragt de skadeligste Fglger; man havde
foresat sig ei at lade ham leere noget, og ingen Underviisning nyde, fgrend han var kommet noget til Alder,
0g agtede paa saa dyrebar en Person at forsgge Rousseaus Opfostrings-Maade. Alt dette er nu bleven
forandret, og han opfgdes ansteendigen. Ved Guds Velsignelse kan man derfore nu i Fremtiden i ham haabe
en Titus, da man ellers maatte have frygtet for en Nero.

29

Veerdige Landsmaend! alt dette nu opregnede bgr give Eder den stgrste Fortrolighed til Regieringen. Betragte
| Stats-Raadet, da finde | det besat med lutter Indfgdde, og den fgrste deraf er Kongens Broder, en Prinds,
som fra sin Ungdom af haver ved sin Flittighed, Adstadighed, Agtpaagivenhed, Ustraffelighed i Seeder, givet
Eder den stgrste Forhaabning om sig. Og mon han nu haver bedraget Eders Haab; Er han ikke den samme?
Hans kloge Opfgrsel i Stats-Raadet kan det hele Stats Raad og Collegie-Herrer bevidne. Han gaaer sildig til
Sengs, og staaer tilig op, saasom han idelig er i Begreb med at laese og skrive, ei til sin egen Forngielse, men
til Rigets Beste, for at gigre sig dets Sager bekiendte. Med hvad Omhue han antager sig Norges, ja alle
Provintsernes Vel, kan Rentekammeret som og de gvrige Collegier best vidne. Og hvorledes kunde han blive
anderledes, da han er opfod under saa vis og mild en Moders @ine, som Juliana Maria, en Dronning, hvis
Glaede det er at gigre Got, som elsker vort Feedreneland, som aldrig haver blandet sig i
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noget hende uvedkommende, men stedse udgvet de stille Dyder og Pligter, veeret god Moder, god
Agtefeelle, god Huusmoder, aldrig maenget sig i Regieringens Sager, saa laenge hendes Herre levede, ja
aldrig trinet frem paa Skuepladsen, farend den 17 Januarii, da det Kongelige Huses &re, og Landets Nad
tvang hende dertil. At Sandhed fgrer her og i alt hvad jeg har skrevet, min Pen, veed den Gud, som kiender
alles Hierter, det kan alle Kongens Undersaatter eenstemmigen bevidne, og der kan ingen naegte uden

alene de, der enten drives af egen

Fordeel, eller og af Ondskab. Og Fordeel venter jeg mig ikke heraf, da jeg er ubekiendt, og om jeg var
bekiendt, da er jeg vis paa, at ingen vilde naegte mig det Vidnesbyrd, at jeg aldrig haver sggt nogen egen
Fordeel. Kierlighed til Sandhed, til Feedrenelandet, og til det Kongelige Huus, driver mig alene, desuden
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forbindes jeg ikke alene, som en fgd Undersaat til at elske alle de Lande, der lyde under Kongens Scepter,
men jeg haver desuden ogsaa flere Aarsager til at elske dem, thi min Slaegt er fra Norge, selv

31
er jeg fad i Holsteen, og nu bosiddende i Danmark, saa at jeg derfore haver Deel i dem alle.

Men for nu at indfatte i et kort Begreb alt hvad jeg forhen haver sagt, saa herskede under Struensee: Foragt
for Religionen, Uorden, Utugt, Vold, Frygt, . Usikkerbed, Standselse i de fleste Neerings-Veie, Majestaetens
Tilsidesaettelse, Haanhed over Folket og Kongehuset; nu derimod Arbgdighed for Religionen, Orden,
ansteendige Seaeder, Sikkerhed, Forbedring i Neerings-Veiene, Love, Agt for Folket og for Majesteeten.
Elskeligste Landsmaend! veier med en upartisk Vaegtskaal alt dette, og vaelger da selv under hvilken
Regiering det er best at leve. Hvad mene | vel at der havde blevet af os om den forrige Regiering havde
endnu staaet eet Aar, og hvad Tillid og Kierlighed bgr | ei have til den neerveerende, og hvilket Haab om det
Gode der endnu vil skee, da saa meget er Eder vederfaret i saa kort en Tid. Kizere Dannemark! Elskelige
Norge! O | Forstendgmme, og alle Kongens Lande, | som ligge mig
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samtligen om Hiertet, | som alle elskes uden Forskizel af Kongen, Kongehuset, Regieringen, Jeg veed at |
elske dem, at | med et uoplgseligt Baand ere forbundne til dem; See Kongen, see Juliane, see Friderich elske
Eder, sgrge for Eders Vel. Nu saa sveerger da en Eed; Far skal alting gaae til Grunde, fgr Dansk, Norsk og
Holstener ei veere til, forend vi ville taale mindste Skaar i vor Lyksalighed, i den Indretning som nu er, eller
tilstaede at de forrige onde Dage skulle kaldes tilbage.

Maagtige Gud, du som af £vighed haver seet hvad som skal skee, leg din Velsignelse til dette Forsaet, og lad
ingen hemmelig Fiende forstyrre vor Glaede. Bevar Kongen og det gandske Konge-Huus. Giv os Eenighed, og
Moed til at fortsaette det begyndte. Lad os mere agte ZAre, Dyd og Lydighed imod dine Love end egen
Fordeel. Lad os elske hinanden indbyrdes, og tilsidesaette al Kiv og Treette, da skulle vi tryggeligen boe under
dine Vingers Varetaegt, nyde Landets Gode, og

intet ont skade os. Det skee!
Det skee!

1

Beelzebuls Breve til Nogle sine Venner i
Kigbenhavn.

Kighenhavn, 1772. Trykt og finders tilkigbs hos
A. F. Stein, boende i Skidenstraedet, No. 171.

2
3

Underretning
for
Leeserne.

Man maae undre sig, hvor jeg er blevet Eier af disse Breve; nen man maae vide, at da jeg som Praest
besggte H. F., i hans Helsot, og med megen Ngie havde aabnet hans @ine, og ledet ham til Sandheds
Erkiendelse, kunde han paa ingen Maade finde Roe for hans Siel, farend han maatte den 12 Septembr.
tilstille mig en Samling
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af disse Breve. Jeg saae da, at her inden Voldene er et til Dievelen hensoret Selskab, og ligesom mit Embeds
Pligt er at aabenbare denne Fiendes listige Anlaeg, saa skynder jeg mig, herved at legge dem frem for mine
Landsmaends Jine, gnskende dem i den Herres Jesu Navn, at de maae staae faste i Troen imod denne
glubende Love, og udslukke alle hans glonde Pile.

5

Farste Brev
tit

A Q.

Ach! hvilken Ulykke! hvilken graesselig Tidende! Saa ere da vore Venner styrtede? Saa skal de ei meere tiene
mig? Saa staae de endog Fare for at vise mig tilsidst den fuldeste Utroskab. Hvor havde jeg med Mgie sanke
dem, og hvor var jeg stolt af mit Valg! De torde ligesom jeg opreise Hoveder mod Himlen: De spottede ham
der oppe: Jeg

6

gav dem Rigdom og Are: Jeg gav Mandene geile Qvinder til Deel, og Omvinderne raske Mand, og begge
saadan Overflod af Forlystelser, at Timerne tabtes som @ieblikke. Og mit Kigbenhavn, hvor blev du Dag fra
Dag meere min kiere Stad! Jeg saae ved mine fagrste Bekiente at samle sig Maend, der fore mig og dem, og
som ved en aedel Stolthed foragtede Jehovah og hans Laere: jeg saae dem, som endnu ikke havde
overvundet sig selv nok for at tale frit mod den forfaerdelige Herre, men dog hyklede: og Du veed, mm kiere
Ven, hvor meget dermed allerede var giort: jeg saae iblant den Ungdom, der opvoxede, Personer, som
kunde indtage mine Ministrers Plads. Og naar jeg kom til Byen, hvor roede jeg mig at see de Glaades Boliger,
som Lovene selv havde betrygget, og hvor jeg ved mine anstillede Hververier saa ubehindret formeerede
min Heer. Ja Du saae min elskeligste

@., min Fryd over den Sorg, der hvislede paa de sande Christnes Ansigt, og over den Foragt, de daglig
maatte inddrikke. Men disse sgde Dage ere ikke mere! Jehovah vandt. | et @ieblik er mit Herredgmme
kuldkastet. Dog det er kun rokket.

7

Endnu Har jeg Venner hos Eder. Dine Venner ere mine, og mine ere Dine. Ach! kunde jeg komme Eder til
Hielp! Men jeg er skraekket. Gabriel har sat sig ved Thronen, og Jehovah er nu naadig; thi hans &£re
bekiendes offentlig, og hans Love befaler man at falge. Min Ven! her er kun een Redning: og Du fortiener at
vide alle mine Hemmeligheder. Ugudelighed made igien herske, og det skeer ikke saa leenge Kongen selv
regierer, og har sin Moder og Broder til Venner, og visse Mand til Raadgivere. Alle dem maae vi styrte. Men
ogsaa det vil blive vanskeligt; thi Jehovah vil antage sig deres Sag. For da at trette hans Langmodighed og
pirre hans Nidkierhed til Hevn og grusom Vrede, maae vi sgge at ophidse Folket til Utaknemmelighed og til
de Knur, som altid har fortgrnet denne Himmelske Majestet. Nu smager jeg igien noget Haab: tab kun ei
Modet, min Ven! jeg gaaer til mit Arbeide, og Du foreen Dig paa nye med mine og Dine Venner, og fglg i alle
Eders Beraadslagninger den Hovedplan, jeg her har givet Eder. Maaskee vi endnu inden en fgie Tid kand see
den afskyelige Religion traadt

8

under Fgdder og Vellystens Strgemme at niette os, og Magt og £re og Myndighed at veere i vor Haand, og
det, som giver os saa rusende en Glaede, vore Fiender at nedkastes og at betale, under vor hevnende Arm,
hvad de har giort imod Os og vore kiereste Venner.

Paa Vesterbroe,
den 18 Jan. 1772.
Beelzebul.

Andet Brev

til B. £. Endnu er Gabriel ved Thronen, og Ild-Stgtten bedaekker Slottet. Michael foer ned denne Morgen, og
bragde sin Ven en Befaling fra Jehovah. Han truede mig, og jeg foer til de Bredder, Veixelen veeder; men jeg
er kommen tilbage, da jeg saae ham at ophgie sig over Jordens Dunstkugle. Dog tgr jeg ikke naerme mig til

Eders Raad; thi Jehovahs Arm er endnu udrakt:
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og gierne vilde jeg dog et Qieblik tale med Dig; thi Du er min aegte Ven, min bedste Discipel, og mig ligest af
alle Adams Barn. Du er for klog til ikke at vide, at Jehovah er til: og endda tgr Du trodse Ham. Du agter intet
Baand, og har ophgiet Dig over hver en Fglelse af kielen @dmhed og blagd Menneskelighed. Du er for Dig selv
og for mig; og var det mueligt, at jeg kunde dge, ingen uden Du kunde befale over mine Aander. Hvor
elskede jeg Dig, da Du saae Religionens Foragt, Eders Faedrenelands Vanaere, Folk styrtede fra Brad,
/Egteskaber skieendede, Horerie og Vold og Slaverie at faae Overhaand, alt forfaerdet, Kigbenhavn truet med
et sgdt Blodbad, og Kongen og hans Huus i den naermeste Fare: og dog var Du glad, og gysede aldrig, og
ventede hvert @ieblik, at nu rgrdes Trommen og Borgerne slagtede hinanden. Naesten overgik Du mig; thi
Abaddon fortaelde mig, hvorledes han langt fra saae Dig at klappe over vore Venners Fald, fordi de nu vare
ulykkelige, og Du haabede herved at bane Dig en nye Vei til at stifte tgrre Jdeleggelse, og at give Dit Folk sit
allersidste Banesaar. O!

10

hvor er Dit Syn skarpt og Dine Udsigter vidt udbredte! Abaddon standsede af Forundring, og havde Du ikke
leert ham, han havde ikke begrebet Din Viisdom. Du Har Ret, kiereste Ven. Kand Du bergve Danmark den
Understgttelse, det nu har af Kongens Huus: saa skal Du og jeg see dette Land, som Jehovah altid har yndet,
at blive som Pohlen, en Valplads for sine egne Borgere og et Rov for Fremmede. Dit Haab er stort, og Dine
Grunde ere vigtige; thi for at redde dette hans eget Land anvendte Jehovah Landets sidste Tilflugt, og kunde
vi nu, ja kunde vi spilde ham dette Middel: saa giner jeg en heel Haer as gdeleggende Ulykker. Men Du er
ligesaa hidsig, min Ven, i Din Udfarsel, som Du er fortreflig i Dit Valg. Du vil strax angribe, og jeg undrer mig
ikke, at Du vil; thi Dine dgdelige @ine see ikke Gabriel og det Guddommelige Lys. Du knuses, Du forteeres,
om Du fremvover Dig med et uforsynligt Mod. Nei! hgr mine Raad og annam Midlerne af min lange Erfaring.
Eders Folk er fattigt: en lyksalig Misveext har beredet for os de dyre Aaringer: ved de taabelige og voldsom-

11

me Laegemidler, vore gamle Venner brugte, faldt Kigbenhavns Neerestand i den heldigste Afmagt, og
beholdte ikke Liv uden til at dgmme om Statssager. See! min Ven! her er den Tilstand, vi skal betiene os af.
Folket vil nu fordre, at Regieringen strax skal skaffe bedre Tider, og Du veed, at det kand hverken Engel eller
Menneske, men Almagten alleene. Naar nu de eenfoldige Borgere ikke strax fortiene Penge og see lette
Priser: saa blive Gemytterne beqvemme til at modtage den Saed, jeg nu allerede vil levere Dig. Du og vore
ikke saa faa Venner maae strax udbrede Eder i alle Selskaber, og da Folket er blevet politisk, og hver
Breendeviinsmand forstaaer Konsten at regiere en Stat, saa skal | sette Mundene i Gang, og begynde at
giennemhegle dem, som Kongen har betroet Sagernes Bestyrelse. En Leilighed, saer ypperlig, haaber jeg, at
| skal faae; thi uden Tvil vil Jehovah give til sine Dyrkeres Glaede og sin Selers /re et frugtbart Aar. Skeer
dette: kand Kongens Raad let falde paa at standse fremmedt Korns Indfgrsel for at beholde i det fattige Land
de for Korn udgaaende Summer. Strax

12

| maerker dette, skal | paa dieblikket skrige over Haardhed, Egennyttighed, og Ondskab, og derved stifte saa
megen Misngielse, som mueligt. Ophgi den Struenseiske Regiering, og prgv paa, om | ikke kand lede Folket
til at blive utaknemmeligt mod Jehovah, som ved sin frelsende Haand udrev dem fra den Afgrund, der
aabnede sig over dem. Opnaaer vi dette, kiereste Ven, saa skal den vrede Gud enten selv betage dette Folk
de Stgtter, det nu helder sig til, eller og kalde ad Krig og andre Ulykker, da vi altid faaer Leilighed til at
berede dets Jdeleggelse.

Uden for @streport

den 4 Febr. 1772. Beelzebul.
Tredie Brev

til

B. £E.

Kald B. til Dig og alle dem, som have hiulpet ham til at skrive hans Betaenkning over Suhms Brev, og forkynd
dem paa mine Vegne, at jeg er forngiet med den Maade,

13

de have udfgrt min Befaling paa. Vaer venlig mod denne B.; thi han er mig et veerdigt Redskab, og har
Dumdristighed nok til at gigre sig selv og mange andre ulykkelige. Hvor elsker jeg dem, som i denne mit
Riges Traengsels Tid tgr aabenbare bekiende sig for mine Tilheengere og mine Venners! Det var listigt, ikke at
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forsvare Struensee, men angribe den Mand, som fagrst fremlagde Landets Gleede og Haab; thi Regieringen vil
taale dette. Og dog formindsker man derved nogle af de glaedende Indtryk, som Suhms Brev giorde. Siden
kand man gaae videre, og B. skal igien laane mig sit Navn til et Ugeblad, jeg under Navn af Statsmanden
agter, naar Tid er, at lade udflyve. Det gaae med denne Unge, som det kand! nok! han tiener os. Til Din
Omhu, trofaste Ven, overlader jeg at hverve mig flere Vovehalse, som kunde ved smaa Blade dadle
Regieringen, udskrige dens Raad, spye paa dens Anstalter, og forvirre det Danske og Norske Folk, jeg hader
ligesaa heftig, som Jehovah elsker det. Treenge disse Karle til Penge: saa samle hos vore Venner nogle
Ducater til dem, og om ikke andet, viis dem de Rigsdaler, mine egne Bogtrykkere derfor skal betale dem.

| hast paa @stervold Beelzebul.
14
Frue C. Z.

Du har Ret, at et Liv, som dette lader at blive, er utaaleligt for Dig og alle dem, der, som Du, gnsker at leve.
Thi kand noget teenkes meere naragtigt, end at en Kone skal leve med een Mand alleene, som ofte hendes
Valg aldrig gav hende, og hendes Modbydelighed tusende Gange har forskudt? Hun seer et Ansigt, der
indtager hende, og Manerer, der lokke hendes Hierte: og hun skulle modstaae hendes Tilbgieligheder, og
negte sig selv de Forlystelser, som hun ikke meer kand smage hos hendes Mand? Nei! min Sgdeste, dette er
et Slaverie, Du allerede har giort Dig Igs fra; og forsvar Din Frihed. Nyd Din Ungdom og Dit Hierte: veelg selv:
veer tilbedet og skienk Dig, til hvem Du vil, og saa leenge Du lyster. Vel sandt! Det er haardt, at Religionen,
som nu igien offentligen skal seres, fordesmmer offentligen dette Liv, og at det suurseende Hofs stille Seeder
har allerede kastet en jammerlig Foragt paa den liv-
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salige Vellyst, I tilforn med saadan Sikkerhed svemmede i. Men tab ei Modet, min Frue! og Du skal endnu
see de sgde Maskerader, hgre Elskov, og smage Kierlighed i Loger og Gemakker og Vogne og aftalte
Samlings-Steder. Du skal endnu kunde hindre at blive Moder, og om Du til Uheld bliver det, have den sgde
Tvil, hvem der er Fader. Du skal endnu kunde trodse Din Mand til at opfade fremmede Poder, og skisenke sin
Formue til Din Gleede. Selv veed Du, at mine Raad hidtil har opfyldt Dine gnsker, og har nu, hvad jeg vil leere
Dig. Du er vittig, og kand lyve: Du Har Venner, som og kand lyve: slaaer Eder tilsammen; og lyver om Hoffet
og om de Maend, som Kongen har givet sin Tillid. Men for alle Ting bgr | begynde med smaa Lagne, og
efterhaanden kand | lade dem voxe til den Hgide, som Tiden, Omstaendigheder og Personer nogensinde kand
tillade: jeg naevner Personer, og Du veed vel selv, at jeg mener, man maae afpasse Lagnen om en Person
saaledes, at den kand have et Skin. Ogsaa erindrer Du, at man bgr betroe den som en vigtig Hemmelighed
til adskillige Personer, der aldrig mangle at fortaelle den til andre, og i et Gieblik ud-

16

breder sig Rygtet over den hele Stad. For at befordre dens Lgb des hastigere, kand Du stille forteelle den til
een af Dine Tienestefolk, til en Kierling, til Din Friseur, til Din Mands Barberer og s. v. Men hvad! jeg laerer
Dig? og Du besidder dog allerede den Konst at lyve, og desuden kand af en og anden af Dine Venner laere,
hvorledes man i en Hast kand forplante i hele Staden og hele Landet de sorteste og taabeligste Lagne. Naar
Du nu seer, at Byen troer saa temmelig, hvad der udspredes: saa opret Dit Hoved, og vent, at den Frihed og
Vellyst, som I, mine Venner, nu stielende maae nyde, skal igiennem optraekkede Sluser strgmme ind til Eders
Siel. Dog at jeg endnu skal erindre det, | maae lyve klogeligen, og blive ved. Thi | har en sveer Strid at
udholde, siden Du selv veed, hvor god Kongen er, hvor gmt Han og Landet elskes af Dronningen og Printsen,
og med hvilken Afholdenhed de fleste af de hgiere Embedsmaend har staaet paa deres Poster. Passer | ikke
Tiden, og griber den mindste Leilighed, hvortil | kand hefte den konstige og undertiden dristige Lagn, saa
taber | Slaget; thi de, som nu sidde med ved Roret, anspaende alle Kraefter og udspiile deres dine for at

17

ophielpe ved vigtigste Midler den forfaldne Stat: og ham Kongens Broder, min sorne Fiende, som den
Eenbaarne beder for, ham veed jeg med stille Skridt at gaae mod mine Anlaeg til at redde hans Faedres Folk.
Ach! hvad skal vi lyve om ham? Jeg veed det ikke; men £. opfinder noget, og fglg hans Raad. Og
Dronningen? Ja! ogsaa med Hende ere vi i Danmark, i Kigbenhavn forlegne; thi Hun er for kiendt, og vi troes
ikke. Jeg @erger mig: dog lyve maae vi, og for at blive troede, vil jeg saasnart Eders Bye har glemt Jehoveaeh
sidste Velgierning, og jeg kand slippe ind med de Aander, som brgle af Laengsel for at tiene mine Raad,
besette Sex Tusende af Eders Indbyggere, at de skal troe Lagn, og ikke veere meer i Stand til at fgle
Sandhed. Lev vel, min Frue, og i den Time, Din Mand nu er borte, annam Din Elsker. Mit @nske er for Dig og
mine Veninder, at | maae, som tilforn, under store Exemplers Skygge glaede Eder i Buskene endnu i denne
tilstundende Sommers skignne Dage. Hils min gamle Veninde, Kigbenhavns stgrste Lagnerske, og

18
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neest /£. Det menneske, jeg selv for hendes Konst meest aerer. | @sterport den 6. April 1772. Beelzebul
Femte Brev til D. Y. Teenkde jeg det ikke? Azal betroede jeg

det Kigbenhavnske Roer, medens jeg disse 24 Dage maatte besgge mine Eiendoms Steder mod Sgnden: og
Azal lod den hadske Mand raade. Men denne Aand er alt forviist til Neu-Herrenhut imellem de stille
Grgnleender: og Manden, han troede, skal af Hoffet blive kiendt og ngie paapasset. Var det Viisdom, at lade
Holmens faste Stok famle sig til Kongens Vogn, og flokkes paa Veiene og sammenstimles ved Jsterport?
Azal ventede et Oprar, og roede sig ved, at disse Folk skulle forgribe sig mod de Kongelige Personer. Og
denne dumme Aand

19

kiendte ikke, at disse Haandvaerker elske deres Konge og aere hans Huus. Hvad er Frugten bleven? De har
skammet sig: Kongen befoel dem Underdanighed, skiserpede sin Omhu for dem, og handhaevede sin
Myndighed. Forbandet veere den Dag, jeg reiste bort, og det @ieblik, da jeg gav til Azal min Post! Havde jeg
veeret her, jeg havde viist den Karl, som opeggede disse Folk, til hans @lkippe, og giemt mig deres
Misngielse, indtil den blev stgrre, da jeg med eet havde indsprudet dem min fnysende Arrighed, og giort dem
rasende. Helvede skiule mig, og Almagten besegle over mig, om jeg meere skal forlade Eder, mine Venner,
og Dig, min elskeligste Y.; thi Du fraraadede dette dorskse Foretagende, og teenkde som jeg. Nei! for alt,
hvad jeg kand bede, udbreder Misngielse i Eders Stad, lyver mod hinanden, forvirrer den eenfoldige Almue,
og anstifter Partier; men lader Luen ikke bryde ud, farend | seer mig i Eders Spidse, og mine Aander at
blande sig imellem Eder. Endnu er Gabriel ved Eders Herskab og det Himmelske Lys omgiver dem: saaleenge
veed jeg, at intet kand udrettes. Skynder Eder dog at udsaae Lggn, at formeere Ukierlighed, at

20

udslette Taknemmelighed, at forjage Gudsfrygt, og at gigre en Knurren, lig den Israelitiske, almindelig iblandt
Eder: og da er min Tid; thi den Almaegtige Varetaegt slutter sig da alleene til de Faaes Siele, som ere hans
Dyrkere.

Ved Castels-Pynten, den 16. Junii 1772.
Beelzebul.

Siette Brev

til

E. X.

Du er mig for frygtsom, elskvaerdige Ven, og har til de stolte Gierninger, jeg opmuntrede Dig til, alt for lidet
et Hierte. Din Villie er god: ligesom jeg, vil Du og have Gud foragtet, Vellyst seret, Selvraadighed indfgrt og
Landet opofret for Din egen Fordeel; men Din Forstand vakler, og Dine Grunde svige Dig, naar Du seer Faren,
eller blot formoder den. Hvad skal jeg gigre for at give Dig Mod? Saaleenge er Du i min Tieneste, og endnu

21

staaer Du i den nederste Klasse, og dog lunde Du (saa priselig er Din Villie) allerede veere en gammel
Mester. Har Du ikke forfgrt femten Piger og tre Koner? Har Du ikke tillusket Dig med Dine Sgdskendes Skade
den store Arvepart? Du agter jo ingen Meeneed: Du er jo falsk: Du lyver med Overlaeg: Du var jo villig at
sveerge Struensee. Gud har Du glemt: Evigheden leer Du ad: Feedrenelands-Kierlighed har Du aldrig fglt: ja
var Du ikke een af de sgde Venner, der agtede det for intet, as hvad Stamme de bleve regierte? Og med alle
disse fortreflige Egenskaber er Du mig naesten ubrugbar, fordi Du skielver ved et baevende Blad, og gyser for
den Dgd, der rammede den utroe Mand. Du frygter for Kongen: Printsen skraekker Dig: Love, Myndighed,
hgie Embeder ere Din Raedsel. Du siger, at nu da Landets Velfzerd er i saadanne Haender, vil det veere
Halsbraekkende at vaebne sig derimod; thi Hvad vil man angive for Aarsag? hvor stort vil deres Medhold
blive? og de zerlige Borgere, Matroser og Soldater ville vist nedhugge dem, som her forgribe sig! Nogen Ret
har Du, og dog ikke aldeeles. Kom!

22

jeg vil oplyse Dig. Du har Ret i, at dersom disse for de Danske saa kiere Tree faae Tid til at befseste sig; Tid til
at gigre alt det Gode, De kand og vil: Tid til at opvarme Folkets aeldgamle Kierlighed til dets Konger; saa er
intet meere at udrette. Men just denne Tid maae De ikke faae: og derfor er det, at jeg uden Ophgr skynder
paa Eder mine Venner, at | i Begyndelsen selv skal lyve, bagtale, ophidse, forvirre, hade, forfalge, stifte
Partier, kigbe Venner, seelge Eder til Fremmede, og ved alle opteenkelige Midler bringe Uroe tilveie og Oprar,
Omstyrtelser og @deleggelser. Du frygter for at beveege Dig, og seer ikke, at dersom denne Regiering bliver
staaende, er Du hvert @ieblik i Fare for, at blive kraevet til Regnskab for Dine Meeneeder, for Din
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Uretfaerdighed mod Dine Sgdskende, og for Dine mange lumske Bedragerier: Du maae jo tilstaae, at Du nu i
to Maaneder har ikke tordet tilsnige Dig i Dit Embede uden 100 Rigsdaler, neppe en Fierdedeel af hvad Du
pleier, og med hvilken Angest eier Du dem? Du har jo al Aarsag at frygte, at da mange veed, og flere sukke
over Dine forrige Gierninger, Du nu vil i en Hast faae Din fortiente Lan. Troe

23

mig (aldrig lgi jeg for Dig) at der er et Lgb i de nu veerende Sager, som spaaer Dig al Ulykke. Vaagn dog op,
og tving Dig det Mod paa, som alleene kand frelse Dig. Laan mig ogsaa Dine Arme, at vi kand rive de Stgtter
omkuld, som beere Bygningen, og igien opfare en anden, hvor Du og mine andre Venner kand leve sikre og
med Glaade. Det kand vaere Dig saa meget lettere at fatte Mod, som min Hensigt ikke er at kaste Eder
ubesindigen i en vis Fare, dertil elsker og behgver jeg Eder for meget. Jeg vil alleene,

at Du skal see, Forandring er muelig og hvad meere er, let, naar man retskaffen vaelger sine Raad. Thi
beteaenk, Du feie Mand, at vort sande Parti er vel meget lidet, men hgist muntert, at min egen Treedskhed
besieler dem, at min uovervindelige Hadskhed boer i dem, at den Lagns Magt, hvormed jeg har udrettet saa
store Ting, styrker deres, at intet er dem helligt, dyrebart, aserveerdigt nok, for at afskraekke dem fra deres
Hensigter. Med saadant et lidet sluttet Selskab kand en Fyrste, en Feldherre, som jeg, fuldfgre endog det,
der synes utroligt. Erindrer Du Dig ikke, at jeg for to Aar siden blot ved een

24

Mand kastede over Ende en gammel, en steerk Deemning?
Ved Blaataarn,

den 18 Julii 1772. Beelzebul.

Syvende Brev til B. £. Du er utaalmodig, min udkaarne Ven, at vi saaleenge intet udrette. Du tgrster efter, at
see Ulykke og Dit Feedrenelands fulde @deleggelse, og paastaaer, at jeg maae komme ind i Staden, for at
virke med Eftertryk, og give vore Venner det Mod, dem mangler, og kaste paa den store Maengde saadan
Forvildelse, at de uden at ville, uden at maerke det, lgbe blindt til deres Fordaervelse. Underligt, at Du
skynder paa mig, da Du dog veed, at jeg intet gnsker hellere end see vort store Anlaeg blot i sin
Iverksettelse; men skynd paa mig; jeg elsker denne Din Uroe, og agter Dig ligesaa hgit som mig selv. Troe
dog, at Skylden er ikke min. Gierne hastede

25

jeg til Dine Arme: gierne tog jeg min Bolig midt i Eders Bye, og fgrde med mig de 6000 Aander, som nu, for
at fordrive Tiden, hist og her forfgre en Pige til Hver, en Kone til Utroskab, et Menneske til Mord, et andet til
Meeneed, Tyveri, Skielmstykker, en Embedsmand til Egennyttighed, en anden til Voldsomhed, og saadant
smaa Tgi; men intet attraae de saa heftigt, som at dieblikket vilde komme, at de kunde bryde ind paa
Slottet, forstyrre Staten, see Blod flyde som Streamme, og eders Folk nedkastet uden Haab meere at opstaae.
Gierne vilde jeg alt dette; men hvad skal jeg gigre? Selv kiender Du jo den usynlige Magt, vi begge trodse, og
dog maae fgle. Teenk endnu engang paa den 17 Januarii. Hvor piinte jeg mig for at give mine Venner blot et
Nys om den overhengende Ulykke, og kunde jeg? Gabriel jog mig jo, da jeg Aftenen fgr var naer derved, i
Jieblikket tusende Mile bort, og hvad Angest der overfaldt mig, veed jeg bedst. Dig havde jeg spaaet dette
Uveir, og naevnet Dig Tiden. Du gik, og vilde sige det; men kunde ikke oplade Din Mund. Nei, min allerbedste
Ven, naar den forskraekkelige Herre vil frelse, hvad er da min Magt, Din Billie, og alle

26

vore Tilhaengeres @nske? Og vaerdigede han mig endda at bruge sin egen Almagt mod mig, var det mig dog
nogen Are? Men een ei stgrre Aand end jeg, ja alleroftest en af de underste Engle befaler mig at ramme, og
jeg magteslgs maae remme. Nu jages jeg fra Sted til Sted om eders Bye, og tilsatte jeg endog min sidste
Kraft, ikke opad den mindste Gade kunde jeg endnu komme. Ja vaer vis paa, at hvis ikke den kiere
Utaknemmelighed, Misundelse, Splidagtighed, Lagnelyst, Egenraadighed, Ugudelighed udbredde sig igien i
eders Bye: saa blev jeg snart forviist langt fra Eder, mine Venner. Dette, at jeg saaleenge taales: er (til Dig
saa stille at sige) mit eeneste Haab om, at Jehovahs Vrede skulde dog med det fgrste overveie hans Naade.
Derfor, derfor tigger og anraaber jeg Dig, at Du ved Dig selv og ved alle dem, Du nogensinde kand hverve,
formindsker den Velgierning, som Gud den 17 Januarii viiste denne Bye og dette Folk. Lyver, lyver om dem,
som Himmelen da brugte som sine Redskaber og | intet Sandt kunde sige om: og kunde |, da sgger at gigre
det samme om de to hgieste Personer; Men kand | ikke, da prover dog at nedsette deres Priis, og kand |

27

heller ikke dette, saa forsgger i det mindste, om | ikke kunde stifte ved Hoffet nogen Ueenighed, nogen
Ulykke. Dette sidste maae | jo dog kunde; thi nogen af Folket, som der er, vaere sig Mand eller Qvinde, liden,
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stor, ond, halvond (alt dette ligemeget) maae jo have den ved Hofferne sedvanlige Misundelse,
/rgierrighed, Pengelyst, Ondskab, Fuxsvanserie eller Bagvaskelse, og ved een af disse Ting vaere skikket til
at blive en Struensee & c. Ved hvad Mirakel er Hoffet nu bedre end Byen? Ach! at jeg ei kand komme til
Slottet! Ach! at Abaddon ei heller kand komme der! Kand Du dog ikke imellem Eder, mine Venner, udsgge
mig een, som der kunde finde Indgang, og | have jo i Eders Selskab saadanne, som have Leilighed nok at
komme der. Prgver mig (Du veed hvilke jeg mener) den Reenkefulde, den Misundelige, den Hadske, den
Lagnagtige, den Lumske, den Stolte, den Geile, den Fattige, den Rige, den Indfgdde, den Fremmede, den
Naragtige, Hykleren, Fusentasten, Abekatten, Svinet, Horen, Geden: Prgver mig disse, flere tillige, og efter
hinanden, alt som Du finder for got. Ach! kunde vi dog bringe Splid tilveie! og

28

Skilsmisse! og blot to Omstyrtelser! Dette var, kiereste Ven, den korteste Vei; men jeg frygter, at vi maae
tage den laengere; thi jeg har, nu snart i 6000 Aar, erfaret, hvad Mgie det koster, at faae Bugt med Jehovahs
sande Elskere. Og endnu seer jeg den for Eders @ine umaerkelige Offer-Rgg tidlig og sildig at opstige fra
Slottet til den gruelige Throne: og endnu staaer den ophgiede Herre med sit Blod for dem: og endnu er
Gabriel paa sin Post, og Tusende Engle bruges under ham til at styrke de Gode, velsigne Kongens Raad,
forstyrre mine Anlaeg, beskieemme Eder, mine Venner, og redde dette Land. Du skal see, Kiereste &, at som
jeg fra farst af har formodet, den laengere Vei maae bruges. Kigbenhavn maae blive utaknemmelig: hele
Landet maae blive uskighsomt, ufgleligt for denne sidste Velgierning, ligesom det tilforn er blevet for alle de
mange andre. Du trgster mig og, at denne Utaknemmelighed tager temmeligen til: og det glaeder mig at
hgre, at I, mine Venner, sparer ingen Umag for at lyve, stifte Misngielse, forvirre Folket, bagtale
Embedsmandene, anrette smaa Partier, og indfgre i hver

29

Viinhuns, @lkippe, lidet og stort Selskab politisk Snak. Ach! bliver ved, jeg beder Eder: traettes ikke: | ere
mine Apostle, og Du! Dig elsker jeg, som jeg elskede min Ven Judas. Det skader intet, at | blive naesten hver
Uge til Lagnere, naar | have opdigtet noget: det veed | jo selv: bliver kun ved: det gode glemmes: det onde
huskes, og Byen er nysgierrig, vil hgre Lagn, og tusende Gange bedraget, troer den dog. Seer dog og til, at |
blive ved, som | har begyndt, at udstrge Misngielse imellem de smaae Folk, der er Maengden, og kunde den
blive forvildet, var der ypperligt; thi taenk mig, hvilken Glaede for os, naar en Forandring i Regieringen efter
en anden kand udsue og udtezere dette Folk, og maaskee omsider give os den sgde Fryd at drikke Blod og
vedergveaege os ved Plyndring og breendende Huse. Ja! ogsaa dette! Kunde | ikke bringe Pgbelen til, fgrst at
anfalde Horehuse, og bestizele dem, og siden andre Gaarde. Det er sandt: vi give vore egne Skiggers Boliger
til Priis; men Fordeelen bliver, at vi faae alle Mennesker usikre, og Byen gdelagt. Endnu har jeg eet Middel.
Jeg vil liste Abaddon ind i Byen, og om

30

faa Dage mage det saa, at visse fremmede Folk, der har en Fordeel af, at det kunde gaae ilde til hos Eder, vil
kigbe for Penge, hvem de kand faae til at blive Forraedere. O! saasnart I, mine faa Venner, meerker dette, saa
gaaer til disse fremmede Folk, som ere hist og her adspredte i Byen; tager Penge af dem; hverver, hvem |
kand faae med i Eders Ledtog; besgger dem om Natten; skriver dem til; og med alt dette roser mine den 17
Januarii forstyrrede Venner: ja, at jeg ikke skal glemme det, just dette er Maerket paa dem, som kand blive
mig troe; thi dette maae | vide, at hvem som roser og bifalder disse mine gamle Betiente, han er min, og
stikket til min Tieneste. Derfor elsker jeg Forfatteren af Ugebladet Statsmanden og Antistatsmanden.

Endeligen tilsidst formaner jeg Dig til, min Kiere £., at have dog nogen Taalmodighed;

thi Du maae troe, at det alt for gode Danske og Norske Folk, som har en saa gammel Kierlighed til deres
Konge og Kongehuus, behgver Tid til at blive fordaervet: og nu er det til al min £rgrelse Kongehuset selv,
som styrer Folket! Ah! skulle dette

31

kun ikke faae Tid til at stifte alt der Gode, det vilde! Ach! vilde disse Kongelige Personer dog gigre en eeneste
ond eller og taabelig Gierning! Ach! hvor gnsker jeg det! Ach! hvor gierne vilde vi, at de skulde feile! Det
vilde glaede Din Siel, min /. Ach! kunde der dog blive Gud umueligt ved dette Folks Uskignsomhed og
Ukierlighed og Gienstridighed mod dets eget Bedste at veere det naadig! Ach! kunde her blive Jerusalem i sin
@deleggelse! Ach! hielper mig hertil | Ugudelige, Lagnere, Misundelige; |, Dadlete, Hoerkarle, Spottere,
Forreedere! Ach! Beelzebuls Bgrn hjelper allesammen Eders Fader!

Paa Vesterbroe,
den t11 August. 1772. Beelzebul.

(Fortsettelsen falger.)
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Gabriels Giensvar, til Helvedes Fyrste, om hans
Beskyldning imod Nordfolket.

Et Manuskript af Sal. Geheimeraad

Kigbenhavn, 1772. Trykt og findes tilkigbs hos
Joh. Rud. Thiele, boende i store
Helliggeiststraede.

2

Mit Menneske! Kiender du Sandhed fra Logn; veed du at gidre Forskiel paa Lysets og Moérkets Engle; er dit
Oie reent; kan du forkue din Enfoldighed, naar den vil overkige Hemmeligheder, med et myndigt Dommerdie;
da kan du og leere usminkede Domme af Gabriel. Veed du hvor Lyset giemmer sig om Natten; kan du viise
mig, Kilderne til alle dine Handlinger; Nei! hvor vil du da hen med at giette Ondt om Gabriel,

som er helliget Mig? Du Forvovne!

— — Jeg forteerer Nidingen og Menneskeaederen. — Jeg er Dommer. — Rens dit eget Bryst, i min Kraft! —
Tilbed! - Jeg er din Gud

JEHOVAH.
3
Underretning.

Da Grev B* den store Menneskeven; den forsigtige Statsmand; den usminkede Gudsdyrker udaandede sine
sidste Velsignelser over Jorden; da han paa en hvilesgd Dgdsseng sendte sin Reddeligheds og Dyds Straaler
sidste Gang til Guddommens Venner, som omringede ham; da han fglte i sit afmaegtige Legeme, Styrken af
de Vellyster, som vare avlede af Millioner Viisdoms og £delmodigheds Handler; da Dgden, inden faa
Jieblikke ville standse hans sagtnende Legems Kraefter; da hans Siel i saa livagtige Forestillinger; i saa
skierpede Fornemmelser og i saa Himmelske Forlystelser fglte sin Lyksalighed, uendelig meget stgrre end i
de friske Dage, saa var jeg et Vidne til Udviklingen af dette Dgdeligheds Optrin. Faa Minuter inden min
eviglyksalige B., belysede mig med sit Jies allersidste Smiil,

4

kaldte han mig naermere til sig med en svag Stemme og en endnu mere afmaegtigvinkende Haand. Han
sagde: Ven eftersgg hos mig Gabriels Breve, mod Beelzebul bekiendtgigr dem for mine Venner. Dette var
min Vens sidste Ord og sidste Villie. Skulle jeg da forssmme min Lydighed? Nei!— nu er det Tid, da Norden
kan hovere over at Beelzebuls Anslag forsvandt, som Taagen, der bebuder Frugtbarhed og bleve qvalte
ligesom Svovel Faklen i Aaen. Nu maa Gabriel leere den feele Beelzebul, at alle hans Tanker; alle Hans Haab;
alle hans Underviisninger ikkun lignede ham og hans egne Originaler; at de belees med hgimodig Foragt af
Nordfolket. Nu maa Gabriel piine denne Helvedaand og hans Anhaengere, med at Viise dem Grundtraekkene
til Skilderiet af den Gleede, som udbreder sine Straaler i Norden. Skielvende maa disse Aanders mordiske
Jine blive, ved at see dette Billede, og Avinsygdom maa krybe om med sin Qval, i deres sorte Vaesener —
imedens Gabriels uskyldige, grundige og retfzerdige Taler, i en Tordenlyd, kommer Helvedfaestningen, lige

5
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indtil den nederste Afgrund, til at ryste. Om Beelzebul ikke er bleven dgv, af sin egen og sine Slavers
Jammerskrig, da maa Gabriels Ord falde ham saa tunge i Hans @rer, som styrtende Klipper, og om denne
Dievel er alt for tunghgret til at skreekkes ved denne Stormklokkes baevende Buldren,— da hgrer ham |
Engle! | reene og retsindige Aander i Himlene og paa Jorden! da hgrer ham og glaedes; da hgrer ham og
henrykkes; da hgrer ham og oplgftes til at priise i, med Indbyggerne af de evige Hgies Braendsler.

Udgiveren.
6

Svar paa Beelzebuls fgrste Brev: Skreem dig lsenge nok, Beelzebul! over, at dine forrige Venner ere Igftede
bort fra Thronen og Jorden; — jeg kildres af Fryd; ja! gid jeg var omklzedt af et Legeme: Undersaat ville jeg
da veere i Norden. Jeg har nok i min Saligheds Beskuelse; intet Bleendevaerk skiuler mig deres Tanker, som
ere Jehovaes Fiender; ingen prangende Vellyst forlokker mig uden for Upartiskheds Straaler. @m var jeg over
dine styrtede selvraadige Slaver; jeg fglte ikke minste Gnist af den Grumhed, der glaanede af dine og
fornaermede Jordboeres Jine; heller ikke fglte jeg

7

den Haardhed, som giorde Hierter til Flintesteene. Det iisnede i mig, hver Gang jeg saae, at Gud, Forsoner
og Religion blev sparket, med disse Slavers, Fgdder bort fra Thronen; dog blgdede det i mig, naar
Ubarmbhiertighed, mens dine Slaver sad laenkede i det jordiske Feengsel, krumsluttede dem ogsaa i i dine
Klger, grumme Beelzebul!— Den fgrste Taare jeg saae trillende paa disses Kinder, den bebudede dig deres
evige Had, og mig et Venskab i Salighed. En mgrk Taage af Bodfaerdighed saae jeg da omkring deres @ine;
jeg hgrte en Eed af deres ydmyge Vemodighed, som evig forbandede dig, og forbandt dem til Saligheds
Deelagtige. Strax tabte jeg Jehovahs streenge Dom, over dem; jeg blev blgd, over disse paa Jorden
Ulyksalige; min Gleede over deres Sindsaendring var da langt veeldigere, end den graesselige Bestyrtelse,
som martrede dig, da de faldt uden for den Kreds, du ville befaeste, med dine Legioner. Omvexlinger paa
Jorden, som vederqvaege Himmelen, dem kalder du Ulykker; men ingen virkelig Ulykke opvaekker din Klage.
Til evig Trods for dig Beelzebul! fik Jehovah disse hentede tilbage til sit Rige. Der skal de draebe dig, til en
immer nye Forsmaedelse, og det, med deres stedsevarende Lovsange. Det Hoved, du fik til at kneise og
fnyse ad Helligdomme, det skal hisset bgie sig i de evige Straaler og tilbede; den Mund, du lzerte at bespotte,
den skal kysse Forsoneren; de Knaee, du

8

giorde stive, af Hovmod, de skal kneele for Lammets Throne; de Fgdder, som du forvreed, de skal lgbe om
paa en evig Viisdoms, Almagts, Forsyns og Retfaerdigheds Baner. Nyelig saae jeg Dem, naasgruus liggende
for Gudmenneskets Throne. Deres Salighed avlede mig en nye Fryd; — men jeg var for Vaeamodig, over deres
Selvtillid og Synderoe, saa

tit som de greb fat paa Scepteret. — Du Beelzebul

lokkede dem til at holde fast ved dit Scepter, paa det at de skulle slaebes ned i din Fordaervelses Afgrund Jeg
0og mine Medengle satte alle vore himmelske Vaaben i Bevaegelse, for at vriste dem dit Scepter af
Heenderne; men De ville ikke og vi vendte vore @ine bort, fra at vente paa Faren, som skulle udgyde sig over
dem; — den som er alt for tummel til at hgre sin egen Lyksaligheds Lov, skulle han kunne adlyde Jehovahs
Vink? — den som vender Ryggen til guddommelige Tillokkelser, skulle han kunne danne Love til Verdens
Lykke? — Er det saligt for Verden, at den kudsker under dit Scepter, Beelzebul? Rodfaestes ikke dit Helvede
paa Jorden, ved at stenke Gift i Religionens Ansigt og ved at sprgite blodig Foragt, hist op mod Himmelen?
Saae jeg ikke, Beelzebul! at dit Scepter i disses Haand forvandledes til Millioner Rovdyr? Maerkede jeg mig
ikke, hvor hovent dit Bryst var blevet, af det Haab, at hele Nordfolket ville krone dine Scepterdragere? — Ak
daarlige Hovmod! du tillukkede maaskee dine for-

9

bittrede Qine, for ikke at see, hvorledes Dydige krgb i Skiul og sukkede; hvorledes Kydsthed ingensteds
fandt Hviile, uden i sin Elskedes Arme;— hvorledes afholdne Maend elskede kun deres kielne Hustruer og
disse veemmedes ved alle Udsveevelser; hvorledes Ngisomhed ikke spildte et vigtigt Dieblik, paa de
Forlystelser, som bestiael den noget af sin Lyksalighed; hvorledes Vinskibelighed endnu beskaeftigede sig,
ligesaavel med at krydre Overflgdighed, som med at sanke Bragdsmuler smaaelig tilsammen; hvorledes adle
Bedagede og aedle Unge ikke tabte sig i Nederdraegtighed og tilbad for dine Afguder; hvorledes disse soere
Dig og Dem en dydig og evig Misforstaaelse; hvorledes Nogle giemte sig i et himmelsk Brystveern og truede
Dem, du hialp at fortrylle Norden. Disse vare ikke tyndt saaede; de flokkede sig undertiden, og dette lede
Syn blev en Qval i din breendende Glaede. Dog var her Sgrgespil nok for din glubske Skadelyst. De som af
Gud og Dyd kun vare halvbeseglede, dem stgdte dine Venners Regierstang op i Dievleheeren; den ustadige
Kydskhed glemte reent sin Adstadighed, ved at nyde Exemplers lokkende Viine; da blev den Haarhuddet,
som fgr straalede af en spaed Undseelse; da blev den, som forskignnedes af Blyefeaerdigheds Roser, saa frek,
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som et blodigslaget Ansigt; — afholdne Maend forvandlede deres Straebsomhed til ddselhed og reve sig lgs
fra Kierligheds Baand, ved dievelske Loves Vink; huuselige Qvinder frygtede da ingen Skam,

10

naar de kun havde den Are at afskyde det Aag, fort Saelskabets Grundstgtter nu ikke laengere ville baere.
Den Ngisomme blev da forvirret ved de utallige smidskende Adspredelser, som Nordens vellystige
Banemaend udskrammede; men fik han for meget i sig af disse Uddunstninger, da virkede de ei allene en
overnaturlig Sgvn, men ogsaa et mordisk Raserie. Vinskibelighed forteerede da sine Kraefter paa Vellysternes
Valplads; og Vellysten ranede fra halvnggne Arbeidsfolk. Lykkens Slot blev sggt paa en krum og glatfrossen
Vei, som indhegnedes af ildsprudende Bierge. Naar man havde naaet dette Slot, saae man, hvorledes en
ubekiendt Daare styrtede graahaarede Gamle bagleends ned af det steile Bierg, hvorpaa det laae, og trak
Unge op i deres Ledebaand. Da var dit Rige, Beelzebul! en kort Tid eenig med sig selv og klappede
Despotens lynende Kinder, med en smigrende Haand. Stolthed brystede sig i dine Leenker; ophaevede
truende Naever imod den baevende Christendom og omhyllede Jhovahs Straaler i Gudsbespottelses
Tusmgrke. Man opbraendte Love, fordie, at der ingen Lovs Overtraedere skulle veere. O daarlige Klogskab!
skulle Jehovah hiemkalde sine overtraadde Befalninger, hvor ville Verden da styrtes i Jammer? Ville
Guddommen udrive sin Lov af et ulydigt Menneskehierte, saa ville Mennesket, ikke anderledes end Fuglen,
der fik Banesaar i Hovedet, tumle forvildet, en kort Tid, om paa Kloden, indtil det

11

stengte sig i den evigbraendende Afgrund. Skulle Gud da taale, at dine Anhaengere, Beelzebul! bemaegtigede
sig hans Scepter; synderslog hans Love og overlod det dyrebare Nordfolk til sin egen Forbandelse? Hvor tidt
har Gud ikke bortblaest Dievlethroner fra Jorden; skulle han da forssmmet sit elskede Folk? Nei! — Gud taler
til Dydens Beskytterinde og hun hgrer; han anbefaler sit Raad til Fredens Sgn og han adlyder. Salige Fryd for
mig at hare, hvorledes Menneskenes Priis og mine Medenglers Lovsange harmonere med Guds Velbehag
over Beskytterinden og Fredens Sgn. Disse vare Mennesker, kronede til Dyd og /re i Norden; det er ingen
Hemmelighed for mit @ie, at Gud beseglede dem, til at frelse et forhudlet Folk; thi Gudsfrygt havde sit
Indsegl paa deres Hierter og disse vare de Eeneste, som uden tvetydige Hensigter, kunne krone Guds
Salighed i Norden; skulle de som ere fgdte i £re og indviede til Dyd, lade deres @ine lystes efter stgv? Da
Timen var neer, at Beskytterinden og Fredens Sgn skulle udfgre den guddommelige Ordre, da havde jeg
mange salige Sysler, i Deres Hierter, for Jehova; — til at lade udvikle Frelsen, laante de sig en Haer af Jorden,
som jeg ikke kiendte. Englegiet er ikke Alseende; endsige Menneskets; — Nok! — Beskytterinden og Fredens
Sgn vandt Jehovahs Seier og baade Dydige og Lastefulde lagde Takoffere paa

12

Jehovahs Altere, og disse havde ingen Pletter af Menneskeblod. Greemmelse og Skraek skuulede da frem af
dine @ien, Beelzebul! imens jeg og mine Medbrgdre stgttede os priisende op til Nordens-Throne. Denne
salige Omvexling skar dig i @iet; vor og Menneskenes taksigende Toner bed dig i @ret og Gudsdyrkernes
Vellyster fglte du da, som en

lldstrgm paa dit Hierte. Dig til Qval; dig

til en piinende Hugorm foreholder jeg dig Billedet af Fredens Sgn. Fredens Sgn er paa Jorden et levende
Aftraek af Guddommens Billede. Jeg kiendte, blandt Menneskene, ingen, siden Paradisets Flor, som mere
lignede Uskyldighed. Den Pagt med Guddommen, som en forfgrt Ungdom slaar Vrag paa, den binder ham
endnu, ved de helligste Baand, til Himmelen. Fra den Tid, da han laerte, at viide sine spaede Tanker, og lige
indtil nu, da han udvikler dem i himmelske Handler, har jeg glaedet mig i hans Venskab. Tro ikke dette
vantroe Beelzebul, fgrend jeg har overtydet dig; er du ikke alt for forelsket i dine dievelske Mistanker, da
skal jeg, blot

ved at spgrge, aftvinge din Tilstaaelse. Naar

sov jeg og Fredens Sgn tillige? — Naar vare vi, vaabenlgse, betryggede nok til at forraskes af dig? Naar
kunde du faae Snue til at seette dit Breendemaerke paa hans Samvittighed? Forskandskede ikke Gud og
Guddommens Legioner, hans Ungdoms friske, reene og deilige Blomster, fra Foraarets sta-

13

dende Indstefter? Var han seendraegtig til at udslukke de Gnister, med himmelsk Vand, som dine
Fakkeldragere udstrgede over hans Siel? Var han, uden for Himmelens vaagne Vareteegt, |gsladt til sig selv,
eller overladt til den Viisdom, som laerte ham at fgre Scepteret over sit eget Hierte, for at vaere dygtig til at
bestyre Millioner? Blev ikke almindelig Menneskekierlighed, hans Maalesnoer, efter hvilken han viiselig
afpassede sine Handler, baade for sig og for Verden? Leerte han ikke, i sin bgielige Ungdom, at kiende alle de
farlige Legngange, som den underfundige og mordiske Forfgrere grov, for at kunne liste sig ind og overrumple
et spaedt Hierte? Var nogen af disse Adgange til hans Hierte bestrget med saa mangefarvet glimrende
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Guldsand, at hans @ie, af Blindelse, ikke blev de graesselige Rovdyr vaer, som paa slige fortryllende Veie,
ville luure sig ind paa ham? Var han nogensinde ganske uagtsom paa sine egne Fglelser, siden han forstod
sig paa, at bruge Fornuftens granseende, upartiske og helligede @ie? Leerte han ikke, med sin fine Tunge, at
dgmme, hvilke Fglelser give en Livssmag til Livet, og hvilke, en Giftsmag til Dgden? Sat han ikke Priis paa
sgde Fornemmelser efter deres Varighed? Agtede han ikke Sielens Vellyster langt uskatterligere end
Legemets Gottelser? Var det ikke allerede den Gang, det Klenodie, han hiigede efter, at hans eget Hierte
kunne lykgnske sig selv, som den fgrste Kil-

14

de, til Millioners Lyksalighed? Kunne hans private Lyksalighed vel udvirke veeldigere himmelske
Fornemmelser hos ham, end Billedet af den almeennyttige Lyksalighed, som han, formedelst hans
Bestemmelse og Haab, var kaldet til at bygge? Tilgnskede han ikke heele Verdens Stater, al den
Retfeerdighed; al den Villighed; al den Flor, som hans eget Hierte tilanskede sig, og som kunne bestaae med
Menneskeslaegtens feelles Vel? Afskyede han ikke, i en hellig lver, alle voldsomme Begierligheder, hvis
Stremme havde en teerende Indflydelse, ligesaavel i Fremmede; som i den Stat, hvis fornemmeste Borger
han var? Lysede han ikke med Borgerdyder, som en Stierne af farste Starrelse, paa Statens Firmament,
baade fordie hans store Siel ville saa have det, og fordie han vidste, at de Stores Dydsexempler hielpe til at
danne en lyksalig Stat? Var hans elskede Medborgeres Vel og Vee, ham ikke ligesaa fglbar og nsergaaende,
som hans eget? Var han forngiet med Svagsynedes Skilderier paa Medborgernes Tilstand; eller eftersaae han
selv deres Trang? Ville han savne Underviisning om Verdens moralske, naturlige og saelskabelige Forfatning?
Var han ubelgben i Viisdommens Regimente over Verden, og Menneskets Regiering over sig selv? Havde
han, ikke tilstraekkelig Kundskab om det faste Land og @er; om Jordens og Havets, og Himmelens Afgifter;
om Mangler og Overflgdigheder; om Luftens forskiel-

15

lige Indflydelser paa Mennesket; om Orden og Uorden; om Fordelen og Skaden i andre Stater og i saer i sin
egen Cirkel? Mon Mageligheds Aand, som tit er de Fornemmes Tidsfordriv, nogensinde var saa Haandfast, at
den knnne tilsperre Dgren til Videnskabernes Tempel for ham? Var han for svag til at opriste Dgren med
seierrige Kraefter; til at faae en uhindret Vei ind i Templet, for at udsee sig, af Videnskabernes Skatter, den,
ved hvis Tillokkelse, Lyksalighed igien kunne lystes, at tage sin Residentze i hans Faedrene-Stat? Var ikke jeg;
vare ikke mangfoldige af mine himmelske Medbrgdre glade Vidner til, hvor ofte den klareste lld, af
Folkekierlighed, giennemfoer hans heele Vasen; hvorledes Folkekierlighed var den Ild, som anflammede
baade hans beskizeftigede og sysselsatte Timers Offere; hgrte vi ikke hans hgitidelige Lafte til Jehovah: at
ville indvie sin UngdomsFyrrighed, og sin uforkraenkede Sundhed, paa at skabe sig de vidtudsende Love,
som, under det ydmyge Navn af Raad, skulle forherlige hans uindskraenkede Lyst til Folkets Vel? Saae vi ikke
tillage, hvordan Blodet ofte haevede sig i hans spendte Aarer, af Banghed, for de tunge Hindringer, som ville
styrte sig i Veien for hans @nsker? Hvor ofte fik heele Glaedesstramme en veemmelig Smag for ham, naar en
eeneste Tanke, om Faedrenelandets Ulyksalighed, faldt ham ind? Var nogen Forestilling taekkeligere for ham.

16

end den, som bestyrkede ham Faadrenelandets Beqvemhed til at blive lyksalig? Anpriiste en vankelmodig
Statskierlighed ham nogensinde Piinebaenken, som et lykkeligt Middel, til en udtaeret Stats Forfristelse; eller
udsaae hans Viisdom lemfaeldige Leegedomme? Laante han sin Klogskab og Viisdom; eller gste han den ikke
meget mere af sit grundgode Hierte, som havde faaet sin Form af to store Sieles Underviisning? Hiigede han
efter, nogensinde at see sit Feedreneland lykkeligere, end det kunne taale at veere? Braendte han ikke alt den
Gang af inderlig Leengsel efter Udviklingen af sit Haab? Blev han vel forbauset, at han ikke torde true, med
et modigt Blik, alle dem i Mgde, som stred med hans almindeligelskende Fglelser? Havde han ikke himmelsk
Snildhed nok, til at giemme sig hos den uagtede Ydmyghed, og forvare sine store Sieleklenodier i hendes
Skigd? Blev hans Mod slapt, da Timen ankom, at han skulle vinde Seier over Statsfristerne, og over Deres
Anfaegtninger? Agtede han sin Velstand; sin Byrde; sit Blod; sig selv for dyrebart til at besegle sin ulignelige
Statskierlighed, for tvende zerlige Folkeslag? — — Hvad Under da nidiske Beelzebul! at Jehova valgte sig
Fredens Sgn, til at greemme dig og til at hielpe sin Salvede med at baere Regieringsbyrderne i Norden. Jeg og
mine elskelige sande Christne skinne nu, med salig Fryd, i vore Ansigter. Vederstygeligheds Tilbedere ere nu

17

forkuede i deres uaerlige Vraaer og de Love, som skraekke Ukydskhed, til at omvanke skielvende paa Jorden,
de Love have igien faaet Majestaetens Riis i Heenderne. Dine Glaedes Boeliger bleve en Steendynge,

Beelzebul! Er du ikke forbandet til

Helvede, ved evige Love; skulle da Retfzerdigheds Haand vaere bunden, fra at oprive dit Helvede paa Jorden?
Jehovah kiendte sig ikke ved det falske Skin, bag hvilket du og din Haer skiulte Eder; maatte Jehovahs Riis da
ikke kunne treenge igiennem den Helvedglands, som betryggede Eder; maatte det ikke kunne ramme Eder?
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Jo! Beelzebul! dine lyse og seierrige Palladser bleve smulrede smaae, i Tugtens Haand og nu maa du, med
dine Legioner, skielvende omskandse de jordiske Plagegudinders tumme Kamre. Hvilket @ieblik ere | nu sikre
nok for det Svaerd, som er indviet, til at afhugge Eders forraadnede Lemmer, fra Statens Legeme? Nu vove
Eders tvinende Offerdrenge og Offerkarle knap at stige ind, ved Solens Veiledelse, i disse Helvedgruber; nu
ere Eders Templer sveertede med Foragt; nu sender man ikke laengere et spottende Smiil til kydske
Medborgere, naar man stikker sin forvovne Foed ind, blandt de Hugorme, som vrimle i Templet; nu indvikler
man sig i en sort Nat, for at komme usynlig til disse Rovdyr; fordrister disse forgiftige Slaver at naerme sig
den kielne Kydskhed, da bliver hun nu ikke laengere redmoset, ved at lade dem viide, at Tiigerens

18

Opvarter ikke stinker saa slemt, som de i hvor megen Vellugt de spildte paa sig. Den Sorrig og Blussel, som
fgr formgrkede de Christnes Aasyn, den skyndte sig bort; forvandlede sig til Skreek og Skam, og kastede sig,
til et Breendemeerke, i dine, Slavers Pander. Nu skal hverken du, Beelzebul, eller din elskelige @*, skryde
med Triumphsskrig, over den Greemmelse, Gudsdyrkerne maatte bide i sig, mens de vare forgravede blant
Helvedes Forsmaadelser. Nu maa | drikke Angester og Piinsler og Qval af gloende Begre,— og Gudsdyrkerne,
2edle nok til at ynke Eder, laedskes af Saligheds Kilde; disse Saligheder lod Gud tilflyde dem, igiennem den
store Gudsdyrkers Haand; thi Jehovah vandt jo, ved ham. Seier over dine Faestninger, Beelzebul! — ved ham,
fik Jehovah Religionen og Dyden omstraalet med ALre og forskandset for Mordbraenders. Du meener,
Beelzebul! at dit Rige kun blev rokket, da dine Tienere bleve haevede af Veien; du stoltserer endnu over et
talrigt Tilhaeng; du troer, at Norden giemmer dig endnu

en Hob Venner; — men Stolte! Sandhed

tar trodsende bede dig at gigre Antal: og hvor faa ville da sees at staae paa din blodige Rulle? Trgst dig kun
ved, at du endnu har en raae, en kaad, en vaegelsindet, og egennyttig Flok, at regiere over. Dog Flokken
forminskes; men hvor kan det veere

19

dig en Trgst, at den aldrig udryddes, saa laenge du udpuster din Gift over Norden? Nok Anledning er det til
salig Fryd for mig, at Rigsroret i Norden, sidder fast i Dydens og Religionens og Viisdommens Haender! At alle
sande Borgere kysse, i ydmyg Taknemmelighed, Forsynets Haand, som giemte ham, der rev dem lgs fra
Despoternes Laenker; som vinkede ad sine hellige Love, at de skulle Igbe frem af Mgrket og skinne, med
fornyet Glands, for Nordfolket. Hvor flgi da dine Venner hen, Beelzebul? Jeg saae, at nogle vendte dig
Ryggen, fordi du ikke lsengere havde Magt nok, at fyldestgigre deres @nsker; jeg saae andre, som bleve
vaer, at man, i dette nysoprundne Himmellys, alt for meget ville tage Kiende paa og skreekkes for de feele
Lineamenter, de havde faaet i din Traeldom; disse skammede sig selv ud; skielvede for at lade sig see blant
Lysets Barn; krgb skuulende ud af Forsamlingen og forstak sig i Krogene, for at luure og for at drage Gift i
sig. Jeg saae Nogle, som gave sig villig ind under den optronede Religions udvortes Tvang; som i afskillige
smukke Masker, giorde sig Mgie med at trygle sig Yndest hos de Viise Overhoveder og hos deres oprigtige
Raadgivere. Tillige saae jeg, med glade Qine en stor Skare af dine Treelle, som bleve tillokkede, at lade sig
hellige, ved vor Guds Kraft; at faae Helligdommens Indsegl paa deres Hierter

20

Siig mig Beelzebul! hvor finder du dine meegtige Venner dem du giver, og dem som bindes af dine Raad?
Finder du dem der, hvor Menneskelighedens fortraadde Stgv sammendynges; — eller antreffer du dem
endnu, trods Jehovahs Renselse, paa den Plads, som tvende Rigers Undersaatter beskue?— Kom! fglg mig,
med din Tanke, lige ind i det Gemak, hvor dit @ie ikke taaler, at aabne sig. Mine Ord ere saa retfaerdige, som
den evige Sandheds; meerk dem! og du skal i Forstreekkelse tabe det Mod, du har, paa at anfaegte Norden;
den Tillid, du synes at have til dine Venner, skal da synke med dig, i en umaalelig Afgrund.

Men hvad er da det, som gigr dette deilige Gemak saa skierende i dine @ine? Er du vel en Fiende af
Gemakker? Nei! der gad du gierne ophange dine gruelige Seiersfahner. Hvad er her da, som gigr dig reed?
Det er din veeldige Fiende; Fredens Sgn; Regentens stgrste Raad. Kunne du besnaere ham, da ville dit
trusselfulde Haab udbrgle sin Gleede igiennem den Basun, du laante dine Medfordgmte. Hvor umuelig er
denne Tanke! Smigreren finder jo ingen glat Vei til hans Pallads, allerminst til hans Hierte. Det Hofsprog han
er for at hgre, det er

21

det ukunstlede, usminkede og oprigtige Vennesprog. Han kiender Menneskehiertet; han veed at det, i hvor
fast det hviiler i Gud, dog er udsat for mange og mangefarvede Farligheder. Derfore bevarer han sig kun i
Deres Venskab, paa hvis Hierter han veed sig sikker. Og hvor kan han viide sig sikrere, end hos Dydernes
Beskytterinde? Hvor finder han et sgdere Venskab, end det som, fra hans spaede Opveert, haeftede sig ved
ham, der selv er et Mynster paa den viiseste Dyd; der selv indpodede, ved vor Guds Aand, Viisdommen og
Dyden i hans Hierte; der selv (i Overbeviisning om mgdende Vanskeligheder og i Foragt mod falske lokkende
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Fortrin) vegrede sig fra at forvalte offentlige Embeder? — Hvor skulle han udkaare sig et frugtbarere
Venskab, end hos ham, som laerte hans Skighsomhed grundige og salige Videnskaber; som underviste ham i
den himmelske Statskunst og som ikke vil nyde anden Belgnning, for sin ubetalelige Omhu, end at veerdiges
med denne dyrebare Fyrstes uafbrudte Fortrolighed? Fredens Sgn kroner alle sine uskatteerlige Egenskaber
med Ydmyghed og, Hengivenhed til den bedagede Erfarenhed. Ingen Selvtillid, ingen Ligegyldighed imod
Sandheden, saette deres Skierm for hans @ine. Han indvier to heele Timer, til at hgre Raad af ham, som var
hans tidlige Ungdoms Ledsager, og det hvergang han vil afthgre deres Stemmer, som fortolke Undersaattens
Raad.

22

Jeg seer, med hvor stor Graadighed, han udforsker sin gamle Vens Hierte; med hvilken Omhyggelighed han
udleder sig alle Vennens Tanker og Raad;— jeg seer at Glaeden over den unge Fyrstes dydige Kielenhed,
udsletter mange af Alderdommens Spoer paa den bedagede Raadgiveres Ansigt. Med bgiet Hgimodighed
anhgrer han Raadgiveren og med viis Demmekraft prgver han hans Raad. Ingen Mistanke til Vennen, bliver
indladt i Fyrstens Siel; thi Fyrsten maaler sin gamle Ven efter sin egen Dyd; derfore veed ogsaa Raadgiveren
bestandig at fortiene Navn af en uskatteerlig Ven. Med klar Overbeviisning besegles Vennens Raad i Fyrstens
Hierte, og dette savner hverken Sindighed, eller Fyrrighed, eller Snildhed nok, til at iveerkseette Raadet.
Medens han nyder Sgdhederne af et oprigtigt Venskab, glemmer han de Fortrin ham tilkommer, i Fyrsternes
Rang; han husker sig selv knap, som Fyrste; men fgler, at han er Menneske og derfore bygger han helst sine
Beslutninger, paa hans troe Vens Erfaring om Personer og Ting; denne Erfaring bliver baade Grundpillen og
Prgvestenen for hans virksomme Indsigter.

Med Manddommens Erfaring og med en velanvendt Ungdoms Indsigt, pryder han det fagrste Sted i Landets
Raad. Hans Visdom er her ligesaa beskaeftet, som i Kabinettet og intet Ord und-
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lgber hans Opmaerksomhed. Han fgler sig da at veere i Midten af sine sande Venner; thi her har ingen
Raadsherre Saede, uden den som hiiger efter og har Beqvemhed til at bestemme Undersaattens Vel. Fyrsten
veed, at een eeneste Raadsherre ligesaa lidet som han selv, har skarpe @ine nok, til at opdage alle de
Farligheder, hvorved den private Egennytte truer det almindelige Vel. Jo vigtigere derfor det Anliggende er,
som Fyrsten vil have fyldestgiort, desto fleere Raadsherrer drages til Raad af ham; desto fleere Meninger
indsamler han, i sit eget Skatkammer, og udlokker, af dem alle, den Meening, som hans egen Viisdom seer
at kunne naermest opnaae hans @nske. Udteenker een Raadsherre et Middel til at opnaae Fyrstens @iemed,
som strider med en andens Tanke, det er ikke skadeligt for denne viise Fyrste; thi han er selv skarpsindig
nok, til at kunne antage eller forkaste; ja upartisk nok til at kunne biefalde det, i enhvers Meninger, som
reekker ham den Underretning, han griber efter; og det Middel, hans sdle Menneskekierlighed vil have
udfundet til Landets Lyksalighed. Den dyrebare Kunst, at befordre heele Nationers Velstand; det hellige
@nske, at kunne befordre den, det er den Middelpunkt, i hvilken alle Raadsherrernes foreenede Vellyster
hviile. Fyrsten vidste, at denne Kilde var tilfaelles for alle disse, hans sande Venners Hierter; derfore vare alle
deres Meninger, enskignt de
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vare indbyrdes forskiellige, i Fyrstens @rer, ikke andet, end de sgdeste Kontraster i Musikken. Soelens
Straaler forneaerme jo ikke hinanden, endskignt de tage deres Veie paa Kryds og paa Tvers; Straalerne flyde
lige ud fra Soelen og der er ikke een eneste, som jo, med at give Lys fra sig, opnaar sin Bestemmelse. Et mat
Skin hensmelter i mange Straalers Glans. Det Klenodie, som ledes efter, findes ikke saa let, ikke saa snart i
Tusmgrke, som i Kraft af utallige sammenflgdte Straaler; Saaledes forholde sig Raadets fremlysende
Meninger, til hinanden; saaledes forholde sig Statens og Fyrstens Anliggender. Ethvert Lem i Raadet er
Fyrstens Yndling; heraf kommer det, at intet Raad bliver fulgt, fordi det er avlet hos en Favorit. Det glaeder
ham, naar Raadsherrerne, drevne af Sandhedskierlighed, geraade i Modsigelser med hinanden; herved
treekkes det Indviklede i Sagerne, ud i Soelskinnet, og det Mgrke faaer en nye Glans, det Tvetydige
bestraales, i slige Modsigelser, af en viis Eenfoldighed og det Dybe fgres i Triumph ud af sine Huuler.

Ved det Lys som dette Slags venskabelige Tvistigheder kaste fra sig, afveies Sandhederne ligesom paa den
fiineste Guldvaegt; ingen Knude blive uoplgselig ingen Tvetydighed, uafgiort; ingen Forvirring, ureglert; ingen
Mangel overseet; ingen For-
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deel forglemt og ingen Afgigrelse krones, med Biefald farend dens Grundsandheder farst ere synderledede
og giennemmynstrede! Enhver af de Modsigende kiemper, af alle Sielekraefter, efter den &re, der tilkkommer
den, der naerede en uryggelig Sandhed, i Visdommens Forraadskammer. Hvo har da Saede i Raadet, som
ikke umager sig for at vinde Seier i det Fag, hvor hans Indsigt falder staerkest; som ikke hiiger efter
Seiervindingstegnet?-— Og hvad er det vel for et Tegn? Det er et Smiil fra den deilige Fyrste, der tilstraaler
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Seiervinderen Biefald; det er Kierligheds og Erkientligheds Glans; Gleedens og Fyldestggrelsens Pragt,
hvorved Sagens grundigste Oplystre forhgier Fyrstens yndigheder. Ja! hvilken Belgnning er stgrre, er
gyldigere, end at fortiene og faae en forgget Tilbgielighed fra et fyrsteligt Hierte, som aldrig var gdsel — og
som Viisdommen giorde sparsomt paa sine Naadesbeviisninger. Ingen Under, at man i dette Raad forfarer
saa oprigtigt med Landets Velfeerd: Enhver af dets Lemmer veed nok, at man ikke vil fradgmme ham sin
Indsigts og sit oprigtige Hiertes Fortienester, endskignt han, undertiden, ikke betragter den afgigrende Ting,
fra den vigtigste Synspunkt af; han veed nok, at Forstandiges og Indsigtsfuldes Meninger ikke altid kunne
harmonere og at Omhu, for at finde den klare Sandhed, knytter hans Medlemmer til ham, med et steerkt
Venskabsbaand: Dette foraarsager, at
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ingen er saa blye, at han jo vel tgr indstille sin Mening for Fyrstens og sine Medraadiges Kiendelse; at ingen
er bange for at blive modsagt og at heller ingen gigr sig Skruppel over at giendrive. — Statens Lyksalighed er
den Klippe hvorpaa disse store Siele grundfzestede deres Venskab; maa da ikke dette Venskab boere de
dybeste Rgdder under sig, hvergang een af Lemmerne vaerdiges at belyses med Fyrstens Naadeglimt; kan
nogen af dem blive forsagt, fordi Fyrstens Naadeprgver deele sig iblant heele Raadets Lemmer, i et viist
Forhold med enhvers Fortienester? Nei ingenlunde! —

Til disse Optrin har jeg ofte veeret et frydefuldt Vidne; men du, Beelzebul! har med dine skeele Gine skaattet
til denne Fredens Sgn og til disse himmelske Raadgivere i Norden; ja jeg har seet, hvor ofte du har revet dig
selv i Hiertet, af grum Forbittrelse over, at dine Raad ikke kunne traenges ind i disse snevre, uskyldige
Hierter.

Er du endnu frek nok, til at fornaegte dine @ines Syn; til at naegte de greesselige Skrald, som disse
Beraadslagninger skyde ind i dine @rer? Vantroe kan det ikke veere; men Overmod og Smigren for dig selv,
er det, som bilder dig ind, at dit Regimente, i Norden, kun er bleven rokket. Dine Veirlys skal aldrig mere
blive anstukne i Raadsahlen
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0og man skal aldrig tiere have ngdig at udkaste dine Venner af Forsamlingen; den skal blive, som den er,
renset af Jehovah og intet Urent skal snige sig derind; jeg og mine Medengle, udrustede med Jehovahs
Sveerd, ville selv holde Vagt ved Indgangen, til Raadets Paulun. Den Souveraine Magt skal stedse forherlige
Norden; Gudsfrygt og Viisdom skal altid bevaege dens Zepter; Nordens Blodigler skal blive saa slappe, som
en tom Laederflaske; end ydermere! de skal forbraendes i Retfaerdigheds Ild. Majestaetsraetten skal aldrig
nogensinde omgives af Helvedes Taage; den skal faelde sin veeldige Styrke i, med en aarvaagen Raadgivere
og med Hans sande Venners Streebsomhed; disse skal stadfaeste dens Varighed paa evige Grundpiller og
hgit op i Himmelen skal den, paa Jehovahs Vinger, opthrone sin Herligheds Glands; her skal den blive et Maal
for heele Jordens beundringsfulde Beskuere. Jeg kiender dig fuldvel, Beelzebul! du ville saa gierne have din
Throne opslaget igien ved Siden af Majesteetens; du luurer nu efter at rgve dig Leilighed til at kaste Ild paa
de Baand, som hafte Monarken til sine sande Venners Fortrolighed. Tidt har du vaeret paa Spring, for at
overraske ham med dit dievelske Skielmstykke; men et naadigt Glimt fra Jehovah, som skinnede over ham
og dem, styrtede dig, mit i din Fart, tilbage i Afgrunden. Vov dine Forsgg, saa ofte som dit tyran-
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ske Haab driller dig til at vove dem; men forgieves skal alle dine Anlaeg blive, saalaenge Regenten vil, at
Beflytterinden og Fredens Sgnh og visse Raadgivere maa leire sig ved Thronen; men dette vil Regenten altid.
Ved disses dydige og viise Raad lokkes Himmelens forfriskede Velsignelser ned over Norden og disse
Velsignelser blive saa kraftige, at de blive til Gift i dit Veesen! — Gudsfrygt er en Aare, igiennem hvilken
Himmelen lader alle Lyksaligheder udgse sig over Jorden; — er Gudsfrygt fgrst kommet paa Thronen, da
varer det ei laenge, farend den omslutter mange Undersaatters Hierter i sine hellige Arme; dette veed jeg af
den frydefulde Erfaring, jeg nylig fik hos Nordfolket.

Folket tabte den indsugede Foragt mod Jehovah, da Majesteeterne i offentlige Taksigelser kneaelede for
Frelsens Gud og bgd Undersaatten at agte hans Leere. Majestaeterne, som da bleve Formal for alles
Agtpaagivenhed; for alles @nsker og Efterlignelser, de udmaerkedes nu af Hoben, som de ivrigste
Gudsdyrkere; tilforn gav den sig ingen Stunder til at see ind i Herrens Forgaarde; derfore dannede den sig
heller ikke den Gang efter disse majestaetiske Gudsdyrkere; men nu, da den saae, hvorfra Frelsen kom, da
laante den @ret til Jehovah og saae, med seende @ine, at Majestaeterne aldrig lod nogen Gudindviet Time,
glide forbie, uden, at
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de jo ofrede paa Jehovahs Altere og fremstillede sig der, hvor Herrens Ihukommelse boer;— nu agtes det ikke
laengere, af den lgse Hob, for en gammeldags Daarlighed, at hellige sig den offentlige Gudsdyrkelse; nu vil
man ligne Majestaeterne i at foraere Gud, og mange Hierter have Jehovah faaet til at ligne deres. Saaledes
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som det gverste Herskab er, saaledes er ogsaa Hoffolket. Et udladt Vaesen (som flygter den Arbgdighed,
Hoffolket i seer bar fgle for Majestaeter og udviise i alle deres Handler) fordrister sig ikke nu til at fornaerme
de majesteetiske @ine og Undersaatterne selv, kan kiende paa Hoffolkets udvortes Adfeerd, at Hgiagtelse,
tilligemed Kierlighed for Landets Kronede, har indtaget dets Hierter.

Vildskab, som er et Skildt paa Ryggeslgshed og undertiden paa adeligt Fortrin, gigr ikke Hofsindene
vammelige for Adstadige; en moeden Saedelighed og en dydig Munterhed forskignner de Unge; Alvorlighed
0g Beskedenhed og viis Frimodighed gigre de /ldre serevaerdige. Ingen Lasters Stgjen hgres i Slotsgangene;
alle Forargeligheder ere forkuede af den herskende Gudfrygtighed; Hofsindenes £rbarhed giver Gienskin af
de ypperstes Ustraffelighed; disse Guddoms Billeder besiele alle, med en reen Lrefrygt, for Gud og sig selv.
Ligesom den raae Miskmask der skulle udvikle en Verden af sig, ventede taus paa Almagtens Vink, for at
blive virksom, saa-
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ledes vogte Hofsindene, saaledes vogte alle, i lydig Hengivenhed, Majestaeternes Bydende. Den som
bespotter Jehovah, hvorledes kan han lystre dem, som beklaede Jehohahs Throne paa Jorden; men nu kyster
Nordfolket Jehovahs og hans Salvedes Zepter; thi Jehovah styrer selv Nordens Zepter.

Saaledes er du afkleedt den Pragt, Beelzebul, som man tilforn, i Norden, faldt ned for og tilbad. Man leerte, at
din Magt er alt for staekket til at beskikke dine Tilbedere de Herligheder, som din Falskhed og Forfarelyst
lover dem; man saae, at sande Lyksaligheder allene groe ud af regierende Gudsdyrkeres Haender og at alle
dine Skatter, som gigre dig og hine Undersaatter opbleeste, at de kun ere mordiske Smigrerier.

Ugudelighed kan aldrig mere komme til at herske; Monarken har faaet en salig Smag paa de Vellyster, som
Venstab med Gudsdyrkere, iskienker for Hans Majestaet. Undersaatterne fgle endog Sgdheden af disse
Vellyster; ja den glade Kierlighed imod Hans hgie person, udvikles, ved dette varme Venskabs Skin, immer
mere og mere i deres Hierter. Ja hvor kan Undersaatten andet end vederqvaeges af Fryd, ved at skue disse
saa leenge tilforn, af Retskafne, forgnskede Scener; og ved at samle selv Frugterne der falde ved denne hgie
0g him-
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melske Venskabs Stamme. Saavidt det danske Navn naaer, saa vidt omkring veed man at ophgie dette
Venskab, og at beramme det Gode, hvormed denne Kilde udstremmede til Nordfolket. Ere der da ingen
Frydsherolder inden Rigets egne Graendser? — Skal andre forkynde Nordfolkets Priis? Skulle andre Folkeslag
synge Nordfolkets Lov til Jehovah, og det selv, — skulle det gveele sin Glaede i Stramme af Misforngielse?
Nei! jeg hgrer ofte i de smaae og i de store Forsamlinger Lovsange, som jeg selv fyrriggigr og som ledsages
af mine Medengles utallige Harmonier. De glaede sig over Monarkens Frydefulhed; de viide ingen Ord, som
ere veeldige nok til at fortolke deres Tanker og Faglelser, om Fredens Sgn; i at priise ham, glemme de alle
Veltalenheds Kunster; thi de eftertrykkeligste og fgieligste Udtryk, synes da for dem, som de haardeste
Steene, i Forhold med de Fornemmelser, som opkomme i deres Hierter, ved at giennemtaenke hans Storhed,
0g som de saa ivrig ville skildre.

Falg mig, Beelzebul! ind i Videnskabernes Tempel; der tilpresses dine @ine, der altid skye Lyset, af de
/resstraaler, som derinde skinne omkring den unge Fyrstes Fortienester. Den norske Ungdom, som have
indviet sig til at dyrke Videnskaber, fryde sig nu i Haabet, at Fyrstens Raad snart vil formaae Monarken til at
berige den med en Hgi-
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skole. Den studerende Ungdoms Foraeldre, glaede sig nu ved at skue den kommende Lyksalighed i Magde, da
de Unge ikke, alt for langt fra en viis Opsigt, laengere skulle spilde den lzervillige Ungdoms Aar og arvende
Midler i Vellystens Keer, for at gavne lokkende vindesyge Forfgrere. Det Haab blev undfanget blant de
Norske, da Fredens Sgn, som har Regentens Hierte, veerdigede det laerde norske Saelskab, at antage sig dets
Sag. Hovedopsynsmanden over en Flok Gudslaerere, var den Herold, som kildrede dem med Fyrstens dyre
Venskabs Forpligtelse.

Han nedlod sig og lovede dem da at befordre Videnskaberne mit iblant dem; ja hvilke Klenodier ventede ikke
strax deres Dyrkere, nu, da han den Hgiindsigtsfulde Fyrste, som opammede Viisdom i sit eget Bryst, selv
forsikkrede, at ville ophielpe de synkefaerdige Videnskaber. Deres Forventning smigrede ikke for dem: For at
viise sin Iver efter at lokke Videnskaberne op til en hgiere Fulkommenhed bestemmede han aarlig 300
Rigsdaler til Erestegn for Videnskabernes beste Fosterfaedre og naegtede sin

private Formue denne Tilvext; ja for at bygge

sin Selvfornaegtelse een desto mere glimrende, desto mere priisveerdig og evig Arestgtte, ville han at
Monarkens hgie Fgdsels Dag, maatte gigres mere Hgitidelig, ved deres taksigende @nsker, som
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vandt de bestemte /res Skuepenge. Det er hans dyrebare Hierte nok; — nok af Velsignelser; nok af hellige
Vellyster;— at det veed med sig selev, at have veeret en lokkende Tilskynder til Videnskabernes Fremtarv
blant Normeaendene; i denne hgimodige Ydmygheds Fglelse glaeder den unge Fyrste sig ved, at kunne
undvaere de Taksigelser, som blive et Hovedsigte for mange Velgigrere; — men Nordmaendene taale ikke at
glemme hans Ares Udbredelse; det ville ellers blive en Plet paa deres oprigtige taknemlige Hierter, som alt
for meget ville sees af Retsindige: Det Norske laerde Saelskab vil dog for at afskildre sin store Glaede over
den store Fredens Sgn; og hans uafladende Omhu; og over hans inderlige Kierlighcd imod det norske Folk,
derfore vil der dog helligholde en Dag, til at priise Jehovah, som skienkede Norden et saa ustatteerligt
Klenodie; til at priise Fyrsten, der ogsaa ville blive for Nordmaandene ligesaa uundveerlig, som for det danske
Folk. Hans velsignede Fgdselsfest vil det Norske laerde Saelskab udmaerke sig blant Aarets Lyksalighedsfulde
Dage; da skulle Videnskaberne opsvinge sig, i en serefuld Pragt, med Normandens Hierte, i den evige
Godheds Straaler, og, ved at fgle dem, tillige fgle Fyrstens Storhed, Umistelighed og Godhed. Fyrstens
Forsyn for Saelskabet vil den Dag, give dem overflgdig Stof til at udbrede dets tilvoxne Yndigheder og
optegne, med takfulde Hierter, dets Tilvext i Fyr,
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stens sererige Dagregister. lkke nok, at den leerde Nordmand, paa Fyrstens Fadselsdag allene foraerer
Fyrsten i hellig Erindring; men alle Dage krones med Lovtaler over ham. — — Saa lyksalig, Beelzebul! faler
sig nu Normanden, der tilforn fglte Videnskabernes Tarv; og det ei allene fordi han selv gotter sig i deres
Straalekraft; men endog, fordi hans Menneskekierlighed fik den sgde Fortrgstning, at de, i deres fornyede
Skignhed, skal udstraekke nyt Liv; nye Oplysning; nye Vinskibelighed og nye Lyksalighed, til den halvoplyste
og halvuvirksomme Bondestand i Norge, som ikke veed at nytte sine Fordeele, og som, formedelst en
godtroende Vankundighed, maa forfeile mange Lyksaligheder.

Seer du ikke da, Beelzebul! at Fyrsten forstod, med sine Viise Raad, at tilsperre alle de Passer, igiennem
hvilke du ville liste din gdeleeggende Haer ind paa Nordfolket; seer du ikke at dets Vankundighed skal nu ikke
laengere give dig Vaaben til at giennembore Hiertet i dets Lyksalighed; hyler du ikke over, at Monarken bgier
sit store Zepter, efter hans dyrebare Broders Viise Tilskyndelser og at dette Zepter nedslaaer alle dine Haab i
Forskraekkelsers Rige? Glad har du ofte tilforn vandret omkring i det Huule og paa det Steile af Norges
frugteslgse Klipper, for at aflaegge Besgg hos de norske Maend: Disse stolprede i den tykke Midnat, som af
Van-
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kundighed var udpustet over Norderriget, og opsnappet, som den sorte Rgg, i Favnen af de dybeste Dale; og
som havde forsveekket baade Mod og Maele hos dem, der beboede Roden af himmelragende Fielde. Den
Vankundighed som er mgrkere og feelere, end Afgrundens tilsperrede Kamre, den bliver en Soel i dit
Helvede, Beelzebul! og din Fortrolighed kroner enhver, som braender sig i denne, din Sols giftige Luer.
Mangel paa Sandheds Erkiendelse er dig til ligesaa stor Lise i din Qval, som Kundskabens Skin er mig til
Vedergveaegelse i min Salighed; — bad dig da leenge nok i din egen Vankundigheds Solskin, men nu skal du
ikke laengere see paa at Eenfoldige svies af dens Flammer.

Nu da Fredens Sgn, var Jehovahs Aande og Monarkens Medbgr, da bortblaestes Skyerne fra
Kundskabens Sol; nu da dens Straaler

fik en frie Fart blant de Norske, til Lyksaligheds Oplivelse, Udviklelse cg Bert; nu da Jehovah skienkede mig
den liflige Pligt, at faeste det fremkaldte og udbredende Kundskabs Lys i norske Siele; nu da Dalene ikke
laengere indelukke en mgrkegraae kold Dagning og Klippernes Toppe ikke laengere baere paa
uigiennembrydelige formgrkende Skyer; nu da Forsagthed oprykkedes af norske Hierter, og Mod og
vidbegierlig Veltalenhed opgroede i Steden; — nu, siger jeg, skal du Beelzebul! heller ikke oftere anrette
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Suk og Jammerskrig i Fieldene, naar du vandrer om fra een Fieldeboe til en anden, for at bortstiele Jordens
Grgde, for at forkue, forteere og forgifte alle Lyksaligheder.

Nu skal Vankundighed ligesaa lidet overtale nogen til at ofre dig den Fortrolighed, i hvilken baade Himlens
og Jordens Skatter forspilles. Ingen skal priise sig lykkelig ved den Z&re og det Gavn, at giemme dig og din
elskede Vankunnighed i sit Bryst. De Unge ville lgbe, og de Gamle ville stgtte sig hastig frem, af Mgrket, for
at vedergveeges i Oplysningens Varme. Lyksalighed vil, ved virksomme Haenders ydmyge Vink, lokkes ned
fra Himmelen og bryde tilende frem af den haarde og uvillige Jord, og komme did anflyvende fra hiin Side
Havet, og udbytte sig derfra til dem, som vente den, i langtbortliggende Riger. Den Eenfoldige skal herefter
kunne opdage de Miner hvorigiennem en graadig Egennytte, saa listig og taus, borer sig ind i dens
Forraadshuuse, og, beriget med den sidste Haandfuld Havre og den eeneste Fist, som der giemmes, smutter
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tilbage. Vankundighed kan nu ikke leengere tillade Uretfeerdighed at dreebe med sin Torden og rgve med sit
stiaalne Guldzepter.

Laenge nok lod man dig Beelzebul! tumle om blant Nordmandene med Vankundigheds Fortryllelser
37

og leenge gnskede de Retskafne af Folket, at dine Forvirringer maatte blive hemmede. Fredens Sgn blev
Monarkens Raad og nu bliver intet frit for hans Viise Omhyggeligheds Forening med Majestaetens Hierte.
Hans Viisdom smeddede de Laenker, med hvilke du blev bunden fra at skade det kiere norske Folk, saa
meget, som fgr, med Vankundigheds Sveerd. Dog seer jeg dig endnu, i disse Laenker, at gaae brglende om
efter Rov og at forbande Gud, Monarken og Fredens Sgn.

Neeringsveiene, som fgr vare forgroede, eller kun aabnede for nogle Aagerkarle, vil nu Fredens Sgn have nye
anlagte, nye banede. Agerdyrkningen skal nu begynde at groe og stige til en saa moeden Hgide at
Saedemanden kan vade i Overflgdighed. Fiskene, som @rkeslgshed forviiste fra norske Strandbredder, dem
skal aarvaagne Fiskere saette Diige i Havet, med Fangenaetter, — og utallige Fiskeres forenende Garn skulle
nu, ved Flids Tillokkelser, gribe uendelig fleere af Havets Velsignelser, end tilforne; kunstig Vinskibelighed
skal gigre Havet tomt fra Indbyggere og friske Indbyggere skulle besgge Norges ubeboede Bglger, for at
hgste de Egne i de norske Have, som mistede sine Fiske og ikke laengere glemte Beboere, der kunne maettes
af Havbundens Rigdomme. De norske Skove, som saa mange

Plynderier, i en saa lang Raekke Aar, have for-
38

vandlet til nggne Sleaetter, de skal blive beprydede med unge Traeer; Traeerne skal forskandses for en
tidligdreebende @re, og skyggefulde, Lunde og himmelraekkende Traeer skal treenge sig op af Jorden til en
mere sildig levende Efterslaegts Taksigelser, som de skal ofre Jehovah, Fredens Sgn og dem, hvis
Arbeidsomhed udklaekkede disse jordiske Skatter.—

Skadelige Rovdyr skulle nu ikke laengere giennemfare Skove og Enge med uhemmet Rovbegierlighed; ikke
laengere afskiere Jordens Frugter; ikke heller streekke de skye Lam og de matflyvende vingede Kreature; ikke
heller stiele Livet af det spagfeerdige Livvahre;— men Rovdyrene skulle selv blive bange for det dreebende
Blye og for det synderskierende Staal, hvormed deres Konge, Nordmanden skal indjage dem Skraek og
forjage dem op under den graesselig gde Nordpol, eller myrde dem, fra at skade Jorden. De feeldede Rovdyrs
Hudder skulle blive deres Baneman til Opreisning for det Nederlag de anrettede paa hans Rigdomme. Dyrene
skulle skielve for den veeldige Jaegere; dgde stulle de falde for hans QJiesigte, og deres Hudder skulle da
betale ham hans Mgie og blive ham til Forsvar imod den giennemtraengende Kulde. Man skulle nu, i Naturens

store Tempel, ikke allene udfinde Aarsagerne til den gisengse Spedalskhed, som, med Ild i sin grumme
Haand, smelter saa mange dyrebare Nord-
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maen og rgver Sgekanterne sine omhyggelige Beboere; men man skal endog kunne udsee sig

der, med Indsigts og Erfaringens @ie, de Vaaben, som afskraekke denne glubske Morderengel fra at neerme
sig de norske Kyster; men disse Anlaeg

ere ei de eeneste Spyd, som opvaekke Svie hos dig Beelzebul! Ikke nok at Fredens Sgn opmuntrer

dem til at dyrke Landet og Videnskaberne; — den overhaand tagne Tarv ville svaekke Nordmandens Lyst til
at gribe efter den Are, der nu skal pryde den, som opnaaer Landsfaderens Hensigt og @nske;

Mangelen ville udmatte ham fra al den

Munterhed, dette @iemed lokker for; den ville teere alt for meget paa de Kraefter, som Flid skulle have at
anvende, til Landets Forbedrelse og Videnskabernes Fortplantelse; Nordmanden ville ikke strax, med
Frugterne af sit Arbeide, kunne fyldestgigre den Ti-Lighed, som hans Kreefters Afgang foraarsagede; men
Fredens Sgn veed alt dette; han overtaler Monarken til at aflette deres Trang, saalaenge, indtil Nordmandens
Vinskibelighed faaer samlet Styrke til at baere sit eget Aag, uden at raabe Vee over Naturen. Heraf hgrer
man nu, hvorledes Nordmanden, i henrykkende Toner, priise Monarkens @mhed og siunge ham Lov, som
fyldte deres billige @nske, efter Brgd, baade med indenlandske og udenlandske Velsignelser. Nu skal
Nordmanden ikke oftere, udsuges af den blodgierrige Hunger; ikke oftere, med

40
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besevende, matte Haender skalde Barken af Traeerne og rive den smaae for at tgve Hungeren fra sit grumme
Forseets Fuldfgrelse og bruge den i Steden for der eeneste, uundveerligste Klenodie; i Steden for det
velsignede Brgd. —

Saasnhart disse Lyksaligheder omarmede Nordmanden, ligesaa hastig blev den Glaede fortaeret, som du
Beelzebul! smagte i dine Triumphstog, der vare praegtige af de sorte flyvende @deleeggelser, som havde

raset iblant dem. Saalaenge Fredens Sgn

staaer som en viis og vaeldig Talsmand imellem Monarken og det kiere norske Folk, saaleenge skal dine
Piinsler groe, tillige med din Forbittrelse over deres balsamiske Vederqvaegelser og ingen giftig Blaest skal

kunne skade deres Lyksaligheds Blomster; Jehovahs

ranke og uforaadnelige Cedertraeer skulle sammenfeaelde sig til et Gierde om Folket; — i Lye, bag dette
Gierde skal det hviile i vor Guds maegtige Varetaegts Skigd og hans Styrkes Arm skal veere under dets
Hoveder.

Nordmaendenes Taler skal hovere af Taksigelser og deres Hierter skulle fordoble sine muntre Bevaegelser;
ingen Umeettelighed, men lutter Ngisomhed skal blande sine Krydderier i den Fryd, som glider sig gm i deres
tapre og aerlige og taknemmelige Aarer

41

Jeg saae selv, hvor alle Nordmaends dine glimrede af Gienkierlighed imod Monarken; ja at Frydefuldhed
giorde deres modige Alvorlighed alleryndigst, da deres @rer bleve kildrede ved den fgrste Tone, der
udbasunede, at Monarken var bleven ragrt af Fredens Sgn, til at undtage den fattige Nordmand fra at yde
Regieringskassen den sidste Skierv, der var det eeneste, han eiede, undtagen Bettelstaven.

Vaklende ville heele Rigets Lyksalighed blive naar det ikke kunne rive sig ud af sin Gield. Et velhavende Rige,
som trues af Gieldbundenhed, eier Intet; — kan det da kaldes et Rige? — Men et fattigt Rige, som straekkes
for sin ubetalelige Gield, eier mindre end Intet; — er dette da ikke ringere

end et Rige? Hvilket Rige kan bestaae for

sig selv allene; ved sin egen Styrke, og stolt forsmaae fremmet Understyttelse; men hvorfra kan et forgieldet
Rige, der suger paa laante Kreefter, vente Ngdhielp? — Ligesaa umueligt er dette, som en Dgende at faae
laant friste Levekraefter. Ingen vil vel forsveekke sig, for at tiene en anden, og Rigerne have en sedelmodig
Egennytte for Gie, ved at reekke hinanden Samfunds hielperige Haender; men en vissen Haand raekker Ingen
efter. Gieidbundenhed, i et Rige, er ligesom Staadderen i en leiet Guldbrokades Dragt; afklaedes han sin
Pragt, da staaer han blot-

42

tet for Skam og Foragt; aflgses Gielden (som er ukiendelig formedelst borgede Klenodiers Straaler) den
deilige Purpurkaabe, hvorunder Rigets Tilstand og Gielden selv skiules, da sees Riget snart, af alle andre, i
sin sande Gestalt og dets nggne Maverhed yngler da en hastig — fortplantende Foragt. Foragt, uden fra,
tilstopper alle Lyksaligheds Kilder inden Riget, og sleeber det til sin Undergang; ja triller det undertiden, i
ustandset Fart, ned i Afgrunden af sit fgrste Intet.

Monarken vil altsaa ikke andet; — kan altsaa ikke andet, end iile; med modige Skrit, til at fordrive Gielden,
denne dgdelige Gift, ud af sit Riges Straekning og tilintetgigre den. Norge er lodtaget i Dannemarks
Velsignelser; skulle det da ikke hielpe til at dgie, at afhielpe, om det kunne, Dannemarks Mangler? Visselig!
ingen Nordmand falte heller Uvillighed; men mangen een sukkede kiendelig over sin Uformuenhed til at
gigre Fylde for denne Billigheds Fordring. Fredens Sgn traengte disse Suk til Hierte og han fortolkede dem for
Landets Fader. Han sagde: Det er vel ikke Blodpenge at vriste den Skilling af den fattige og forarmede
Nordmands Haand, som knap forstaaer til at frakigbe ham Hungersngd; det er en grum Ngdvendighed, at
Skatkammeret maa blive i Stand til at forskanse de kiere

43
og troe Undersaatter for truende Ulykker; dog!

denne Ngdvendighed svier mig i Hiertet. Nu fgler jeg hvorledes jeg ville blive til Mode, naar man ranede mig
den eeneste Brgdsmule, jeg havde tilbage, for at maette mig paa; eller om man bortsnappede mit allersidste
Klaedebon; jeg faler den arme Nordmands Smerter; skulle ikke den Viise kunne udsee en Laegedom herimod,
uden at lemme-laeste det Heeles Velgaaende; uden at fraskiere nogen Medhielp til Gieldens Afbetalning?— Ja
gid man kunne spare dem som ingen Sparepenge eie! — Folkeslagets Sindsbeskaffenhed er den Vaegt,
hvorpaa man afveier de Love, der bestemmes for det. Nordmanden
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er Hgimodig-zaerekier; den sgdtalende ALre udlokker alle Hans Evner til at reekke efter sande Fortienester, og
hvilken Fortieneste er yndigere, er anmodigere i hans @ine, end den, at kunne befordre sin heele Stats Vel?
— Den uformuende Nordmand saares med Undseelse, i det han faler sig for mat, til at naae denne
Fortienestes Prydelse, som han hiiger efter; men den Formuende, elsker £ren alt for meget, ar han skulle
taale nogen Medbeilere til den, som havde gyldigere Fortienester, end han, til at gigre paastand paa dens
Hengivenhed. Skulle £ren da vel ikke

44

kunne, ligesaavel, som en kielende Skignhed, med sin liflige og uskyldige Snedighed, udlokke en hastigere,
velvilligere og overfladigere Skat af de Formuende, til at bgde pag Rigets Tarv,— end Tvangen, tilforn
nogensinde var meaegtig til at udpiine baade af Formuende og Uformuende tillige. Stgrre Fordeel ville den
indvortes Kappen imellem de Formuende, i £ren forelskede, Nordmeend indhgste i Regieringskassen; stor,
skighsom Glaade ville det avle hos de Uformuende, om vi spare dem, — og en sgd Vellyst ville belgnne den
Formuende Nordmands Gavmildhed, ved at kunne taenke sig selv, at veere en Lettelse for sine Medborgere i
Saerdeleshed og for Regieringen i Aimindelighed. End ydermere! mangen en Formuende ville da forfgre sig
selv til at gribe sin Formue alt for neer an, og det allene for ikke at give tabt under de Byrder, med hvilke han
betyngede sit dydefulde Hierte: — — Saaledes talede Viisdommen i denne Fyrstes Rgst og hvert Ord var
ulideligere for dig Beelzebul! end naar Jehovahs Lynstraale gimnembraender dit Vasen.

Nu skal ikke dm udtaerede Nordmand laengere besvimme ved at skue den greesselige Extraskat i Mgde; den
skal nu ikke, som far, liste Arbeidsman-

45

den sine suurfortiente Brgdpenge bort under Haenderne og den Huusarme skal ikke forvandles til Bettelarm,
formedelst Extraskattens grumme Ubillighed. Man skal ikke see den at bryste sig paa sine Friebytterier,
geleidet og forgnsket af diende Bgrns Jammerskrig, som savne den maettende Melk ved deres hungrige
Mgdres Bryster, og Mgdrene skulle ikke oftere skiende paa den Skiebne, som tvinger Fattigdom fra at nyde
sin Sveds Frugter. Menneskevenner, som havde net op Kraefter nok, til at rive sig ud af dens Klger, de skulle
ikke oftere blgde af @dmhed, naar de, uden at kunne hielpe, maatte vaere Vidner til, hvor ynkelig den
mishandlede halvhggne Medborgere; hvorledes den, med en giftig Ordre i sin eene, og med en glubsk Rive, i
sin anden Kloe, tilragede sig Beboerens Indhave; ja! at den fandt, paa sine graadige Streiferier, undertiden
meere Gods i Tusmgrket, end Eieren selv kunne finde om Natten.

Fredens Sgn raadede og Monarken bgd, at Extraskatten, den Bagddel! skulle nu ikke laengere rase med sit
Sveerd, blant norske Uformuende, i deres halvudplyndrede Hytter. Monarken stoler nu paa den Formuende
Nordmands utvungne Adelmodighed og, under et mildere Navn, faaer Extraskatten nu, ved at lokke,
Skiengkaser som langt overveie det, den ville have ved at true. Saa viis er Regie-
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ringen og saa aedelmodig er den Formuende troe Nordmand.

Dig Beelzebul! har jeg sielden seet saa nedslagen, som den Dag, da denne Mildhed blev kundgiort
Nordmanden. Men jeg saae Nordmanden sat i den helligste Bevaegelse ved dette Budskab. Glaeden der strax
triumpherede i de norske Fielde, saae jeg da at ifgre sig adskillige Prydelser, som alle vare Skildter paa
norsk, uforstilt Taknemmelighed. Den gamle graaskieggede Nordmand hentede da sin Ungdoms Smiil tilbage
til sit forrynkede Ansigt; Gleedens Straaler tindrede saa herlige ud af hans @ine, at Alderdommens
omsluttende tykke @inebryne ikke laengere fordunklede dem; hans Skiseg syntes da kun at smykke ham, for
at gigre hans fyrrige Glaede eereveerdig; nu glemte han, at han savnede sine Ungdoms Kraefter; han trode sig
at veere let og hoppede muntert nok om Halsen af sine graaehaarede Venner. Venner! (sagde han, da
Glaedens Henrykkelse var gaaet over,) — nu kan jeg pleie min skrantene Alderdom i Roe; Extraskatten skal
ikke bemaegtige sig den Teerepenge, som vedergvaeger mig i min Skrgbelighed; den skal ikke udpresse mine
Suk. Min Afkom dgde fra mig;— jeg farer snart til mine Feedre; — Fredens Sgn giorde os Gleede; — min Konge
elsker jeg; min Dgd skal besegle denne Kierlighed; — Hans

47

Naade sparede min Uformuenhed, mens jeg var i levende Live; men naar jeg er dgd, faaer man at viide,
hvor skignsom jeg var; thi da skal jeg lade Kongen anvende mine faa Penge;

(hvis Frugter giorde min Alderdoms Smerter taalelige) til at nytte Riget. Saaledes talede en ukunstlet
Oprigtighed ud af den glade gamle Nordrnand og mange bleve opmuntrede, af ham, til at fatte det samme
Forseet og til at gigre Monarken et ligesaa helligt Lgfte; Mandommen frydede sig nu i deres unge Hustruers
Omarmelser; den fandt, ved at blive lettet fra denne Ugifts Byrde, et freidigere Mod, til at danne sig, lit efter
lit, de Vaaben, hvormed den kiek kunne gaae den overrumplende Rgvere, Alderdommen i Mgde;— den
kryede sig nu ved at veere bleven i Stand til at berige Staten med en liden Tilvext af velopleerte, reddelige og
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nyttige Borgere.
Kort! alle frydede sig over denne Kongelige Naade, og enhver vidste Aarsagen til sin Glaedes Styrke.

Saaledes har det betraengte Norge, saaledes det forvirrede Dannemark, faaet uskatteerlige Lyksaligheder og
ingen, uden Jehovahs Venner vare i Stand til at plante, i et Aars snevre Sirkel, saa utallige Lyksaligheder.
Mine salige Forretninger kalde mig fra at udvikle Dannemarks deilige, Forbedrings Skuespil, for dig,
ulyksalige Beelzebul. Mit Brev til dig er allerede bleven alt for fuldproppet, med ufuldkomne Malerier om
Norge, saa at du vil laese min udbredte Sandhed

48

med dievelsk Kiedsommelighed;— men Engle-Breve ere ei kortere, min Indsigt og Glaede og Harm over dig,
giorde mig veltalende. En anden Gang skal jeg forherlige den utrolige Viisdom, hvormed Dannemark, i en
ligesaa utrolig Hastighed, fik smage en fgr usmagt Lyksalighed, som aldrig skal vige ud af dets Steendser.

At styrte dem, som ere de store Ophavsmaend til denne Lyksalighed: det er din Dumheds Sprog og et
Luftkastel for dit daarlige Haab. Den syttende Januarii, som kommer, skal give Eienlyd op i de Saliges
Pauluner, af Taksigelser mod Jehovah og mod hans Kronede. Denne Dag, skal, ved Millioner glade Hierters
Hgitid, udmeaerke sig blant £vighedens tusinde Aar. Ingen Tunge i Norden skal forstumme af Uforngielighed;
Intet Hierte skal veere kolt af utidig Begierlighed efter unydte umuelige Lyksaligheder; baade den som ngd, .
og den som kan komme til at nyde Frugterne af nye indpodede Lyksaligheder, skal med harmoniske Fglelser
istemme Jehovahs og hans Salvedes Priis 0g jeg og mine himmelske Medundersaatter, skulle

besegle alle nordiske Undersaatter i en salig Gudhengivenhed.
Trykfeilene skal i naeste Stykke blive rettede.

1

Philomususes Lykgnsknings Brev til sin
Velynder og Ven
Herr Mag.
Nicolai Edinger Balle,

fordum

Sogne-Praest til Kiettrup og Gigttrup Menigheder i Vester Han-Herred,

men nu bestikket

til ordentlig offentlig Leerer i Gudslaeren

ved

Universitetet i Kigbenhavn.

Kigbenhavn 1772, Trykt hos Morten Hallager, boende i store Fiolstreedet i No. 196.
2

Adolescentem noftrum Philomusum, boni ingenii & studii, vidi, amplexus sum & comiter habui, ut copia mea
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fuit.
Lipsii epist. ad P. Scriverium.
3

Aldrig har jeg fglet Gleeden saa levende; aldrig har nogen Tidende giennemtraengt min Siel med saa
behagelig en Fglelse, som da min Vens Befordring henrev mig til den inderligste Tak for Dem til Himmelen,
fordi den paa nye igien tildegmte Dyd og Fortieneste sin Yndest og Belgnning. Alles @nsker bleve opfyldte;
alles Haab tilfredsstillet. Bor Venten var meer Laengselfuld, end vor Frygt for nogen Hindrings-Magt grundet.
Ingen var bange for, at De ey skulde blive Professor, da alle vilde, at De skulde blive det. Kun Forhaling og
den langvarige Venten giorde os utaalmodige. — Den billige Sorg, vor Siel fglte over den beste Cramers
Bortgang fra os. — Det Tab, vi leed, ved at give efter for vore misundelige Naboer, der ikke vilde staae
tilbage fra os i Hgyagtelse for Dyden, i Skisnsomhed for Fortienester, svier endnu til os. At Miste den
umisteligste, en Mand, der fglte ingen Hayhed, uden i Dyden Der fravaerende elsker og beder got for det af
ham uforglemmelige Dannemark, bortjog vor Glaede, forstyrrede vor Roelighed, og giorde os evig
utrgstelige. Naar meene De, Fortroelige! vi skal forvinde vor Sorg? | Deres Magt staaer det, uaar det skal
skee. De eene raader for vor Roelighed, for vor Tilfredsstillelse.

4

Dem har Forsynet og Regieringen udseet til at arbeyde paa vor Bedrgvelses Lindring. Vi hgytagte i Dem en
Cramer, en aegte Ven af de theologiske Videnskaber i den videste Forstand, — en uforsonlig Hader af den
indskraenkede, den til Systemet bundne og fastleenkede, — den i manges @yne uforbederlige, — uforagelige,
Theologie, saa tar, saa mager, som den seer ud i det gresselig store carpoviske, — saa gammeldags,
udteeret, og foreeldet, som den er i det Caloviske, — saa ubeviist, saa afmaegtig, som den traeder frem i det
afpillede hollaziske, — Legeme. Ingen Deel af de mange, til Gudslaeren henhgrende, Videnskaber er De
ubevandret og ubelgben i. Vel zerer jeg, om ellers nogen i Verden, Deres dybe Indsigt, men, forlad mig,
Elskveerdige! at jeg langt fra ikke agter at giore det paa Deres Sundheds Bekostning, eller med Tabet af et
langvarigt og lyksaligt Liv. Bliver De saa ved at udbrede Deres Videnskab! tage De ey betids i Betaenkning,
saa ufortrgdent, saa ivrig at rive ned paa Vankundigheds Rige! saa maae De troe mig, at det er ude med
Dem, inden De veed et Ord deraf. Hvilket et Tab for mig, om De vil veere selvraadig, uden at laane Qren til
Deres Venners oprigtige Erindringer? maae deres velmeente Fraraadninger intet gielde hos Dem? skal ogsaa
jeg straffes med Afviisning med mit Raad? saa Gud bedre mig for Dem! der med al den Kundskab, De
besidder, dog har kunnet foreene den Vankundighed og Egensindighed, ikke at kiende sig selv og sit eget
Vel. Skaan Deres Hgyagtere fra en qvaelende Sorg, ved at skaane Dem selv fra en gdeleggende Slaeb! Hvem
er ikke, dyrebareste Balle! tilfulde overbeviist om Deres Grundighed, Dygtighed, og Dydighed? men, gode
Gud! hvor

5

unyttigt alt dette, naar De kun vil blusse et @yeblik, for at straffe os for evig med et forstyrrende Mgrke!
Frygt og Skraek forvilder mig, naar jeg seer forud det bittre Had, De gandske vist vil paadrage Dem ved
Deres aflivende Arbeydsomhed. De vil maaskee holde Forelaesninger over alle Theologiens Deele: Vi skal vel
straffes, jeg kan teenke, med Kollegier over Historia Dogmatum, over Gudslaeren, over Stridsleeren, over
Moralen, over den hellige Veltalenhed, over Fortolknings-Konsten, og, jeg veed ikke, hvad andet. De vil agte
ngdvendigt for en Theolog? overiil Dem ikke! beteenk vel, hvad De gigr! spar Dem selv og os med. Forslaaer
De, jo men! med al Deres Munterhed og Duelighed, at kilempe mod os, mod vore Overmaend, mod
ldgamle Skikke, mod graaeheerdede Vaner. Velan saa vov det! treed frem paa Keempe-Pladsen, men
mistvivl om Seyeren! De skal gribe til Flugten, den eneste Redning for Dem, forbauset over Studenternes
Raab i Raab: bort med den Forvovenhed, at opraabe os af vor Dgsighed, for at forstyrre vor Roe og dreebe
vor Fred. Alt forstakket skal De blive dertil. Men saet engang, at De end overvandt os, tgr De da taenke paa
med lige Held at overvinde det theologiske, det uforsonlige Had, Deres overdrevne Aarvaagenhed skal blive
forfulgt med? gid De dog vilde fglge mit ringe Raad, saa vist som De skulde ledes frem ad paa den gienneste
Vey til et roeligt Liv, til en snehvid Alderdom! Jeg gyser ved at teenke paa, at De har vaeret udenlands.
Maaskee Tydskeren har ubarmhiertig forfgrt Dem, og, til Skade for os, bildt Dem en Hob ind, — udrustet Dem
med Fgleslgshed — med Haardnakkenhed med Foragt mod en Danskes Redelighed? hvor neer er jeg ved at

6

blive mismodig! hvor bange for Afslag, ifald jeg ikke bliver saa lykkelig i Forveyen, at faae Dem til at glemme
Tydskland. Skam Dem dog, endnu er det ey for sildigt! saa upatriotisk at efterabe

den Nation, som saa langt staaer tilbage fra os i Hgyagtelse for Alderdommens Indretninger og benaadede
Vedtaegter! tgr jeg haabe, at der endnu flyder dansk Blod i Deres Aarer! saa fordrister jeg mig til at veere
Deres Raadgiver, ellers maa De vide, at jeq, til Deres stgrste Ulykke og heele Velfaerds Forliis,

Hiertelig gierne skal blive hiemme. Her er mit Raad, saa Velmeent, som det er:

79 af 87 sider



Luxdorphs samling af trykkefrihedens skrifter 1770-1773: Reekke 2 bind 10,

Ingen er i mine Tanker meer oplagt til at veere Deres Raadgiver, i det ringeste kan ingen veere villigere
dertil, end jeg. | syv, ja meer end syv, Akademiske Aar har jeg streebt at erhverve mig den Dygtighed. Ved
Universitetet har jeg levet mere, som en agtsom Tilskuer af de Indretninger og Skikke, der skille vort
Universitet fra ald Verdens, og udmerker det iblant Maengden, end for at kunne hgste Nytten af de herlige
Indretninger og priselige Anstalter, der kan bryste sig af en Alder, der overgaaer Pavedommets. | meer end
to Aarhundrede har de veeret uforbederlige. Jeg vil nu ikke tale om den Kisekhed, de har kunnet trodse den
gdelaeggende Alderdom med. Den Seyer allene gigr disse Helligdomme uforgribelige. Vore forfaedre have
ikke tordet rgre ved dem, og Vi, deres Efterkommere, skamme os ved at vanslegte fra dem.
Tilbedelsesvaerdige Mindevaerker! Forsigter Eders Myndighed og Magt over os lige indtil Dommedag! Falder
selv ned over, i Fald vi opsige eder Huldskab! begraver kun tie Sange hellere os under eders Ruiner! fgrend i
Skulde

7

lade os, som Rebellere, blive ustraffede. Jeg for min Part venter gandske vist af eders Gavmildhed en rig
Belgnning, som eders Anseelses Forsigter; og aldrig skal jeg slaae til at treenge til den Lynild, | kan behgve at
slaae ned med paa eders Forstyrrere, der ere frekkere end Frekheden selv. Gid | saa sant yndede mig, | over
ald Verden forroste Vaner, — | serveerdige Oldinger! gid jeg kun maatte have ligesaa god Lykke til at tale
Ordet for eders uindskreenkede Herredgmmes Udbredelse og Forevigelse; saa sant som jeg har Hierte
modigt, og villigt nok til at erklaere mig for eders Partie; Men hvortil saa lang Omsvgb for at bevise min
Rettighed til at veere Eders Forsvarer, og min Professors Raadgiver. Jeg har jo haft Leylighed nok til at kiende
eders mange Fortrin, uden at forfgres til i Blinde at tilbede eder. Jeg strider for min Alder i Eders Tieneste,
der giver mig Vaaben og, med det samme, Seyeren i Haenderne over alle de frekke Antastere, Tydskland
skaber, og Dannemark fgder. Da jeg er saa vis paa at, vinde, hvorfor ngler jeg da, inden jeg gigr Anfald paa
Dem, Elskvaerdige! for at overvinde Deres Fordomme, skadelige nok for Dem selv, men langt skadeligere for
os, for Universitetet. —

Jeg iler til Sagen selv.

Har De ikke, Dyrebare! den forbistrede Indbildning, at alle theologiske Videnskaber ingenlunde maae pakkes
sammen i et eneste Kollegium, men at enhver Deel grundig og fuldstaendig i et Kollegium for sig selv skal
afhandles, og giennemgaaes? Saa maae for Dem vort theologiske Studium ey veere sammenhangende? Jo!
Jo! De vil komme vel fra den Nyehed, at overhugge det Baand,

8

der i saa mange Aar har knyttet Videnskaberne. Saadant Nyemagerie vil, med Deres Tilladelse! fordunkle
alle Deres Fortienester, og gigre Deres heele Videnskab mistaenkt og forhadt. Vi redelige Patrioter kan for vor
Dgd ikke fordrage den i Ggttingen og Leipzig saa giengse Nyeheds-Syge, — os smager den af Alderdommen
hyldet, og af Ungdommen Tilbedelsevaerdige, Fremgangs-Maade i Theologien. — De maae bedre lzere
Haandverks-Brug og Skik, fgrend De agter at blive Mester. Vort Universitets Laugs-Artikler ere af en gandske
anden Indhold, som jeg vil have den Zre, at bekiendtgigre Dem, dog med den Betingelse, at De uden
mindste Vegren vil holde sig dem efterrettelige. Jeg svarer til deres uforfalskede Rigtighed, da jeg har veeret
saa lykkelig, at faae et Afskrift fra Oldermanden selv, saa troelig efterskrevet, at det ligner sit Urskrift, mere
end det ene /Eg det andet, lige indtil Tadler, Punkter, Kommater, Afseetninger og Afdeelningerne selv. De
Vedtaegter og Vaner, som med Rette tiltage sig Navn af Love, ere for det theologiske Fag disse falgende, jeg
nu gaaer hen at opregne for Dem. — Andre Love behgve De ikke. De agter jo aldrig at gigre Indgreb og
Skade med Deres Lovkyndighed i et fremmed Fag, i en Orden, De ikke baerer Navn af, som Laerer. Den billige
Afholdenhed kan jeg nok tiltroe Dem. Saa hgrer da med Hengivenhed og Arbgdighed paa den theologiske
Ordens Artikler:

I. Den fgrste Grundlov er: Foreen alle theologiske Videnskaber under et, saaledes, at, naar du holder et
Kollegium Explicatorium eller Dogmaticum, du da kan levere med det samme Hermeneutiken, Polemiken,
Moralen. |

9

Folge denne Lov kommer Systemet noget neer til at see saaledes ud: Thesis fremsaettes — Definitioner i
halvalen Viis stilles i Spidsen — & c. De behgve ikke at rette sig efter den philosophiske Streenghed og
Ngyagtighed. De betiene Dem kun lige frem af den theologiske Frihed, ubunden og uafheengende at skeye
uden for de Love, De selv og andre har foreskrevet- — Alting maae defineres lige indtil Begivenheder og
Tildragelser, der grunder sig paa historiske Beviis. — Saadan en Paapassenhed vilde Theologerne laste hos
andre, men hos dem selv ophgyer de den, som en konstig Anvendelse af Philosophien. Hvem har saa got,
som de, kundet finde Veyen lige ind i Muelighedens Rige. Carpov er en Mester i at afgigre Mueligheden, naar
Virkeligheden er upaatvivlelig: — et Haandgreb han har stiaalet sig til i den skolastiste Skole ved deres
fortryllende Philosophie, de aegte Kilder, det veed Gud, til hans reenfaerdige Theologie. Den ellers store
Gesner, den for Resten uforlignelige Ernesti, den i andre Henseende magelgse Klon, rgbe en stor Forstands
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Svaghed, naar de larme imod den skolastiste Foredrags-Maade i Theologien. Gud bedre mig for dem, saadan
en Forstand, som de har, at de vil have den nemme, den tydelige, og fra alle Knuder Igsrevne
melanchtonianske Leeremaade indfgrt i vore lutherske Lande. Et Beviis paa, at kloge Folk ogsaa kan gaae i
Barndom. Min Troe er sterkere, end at den kan rokkes af deres svage og lendlgse Beviis. Jeg seer jo dagligen
det modsatte for mine @yne, og skulde vel vore Tiders Theologer, bevar os vel! ikke vaere lige saa oplyste,
som hine i det 16de Aarhundrede, eller vort Aarhundredes barske og vrantene Skolemajorer, der slaae om
sig med graad-

10

ske og latinske Gloser? jeg meener, jo. Theologien skal jo tale i det akademiske og ikke i Skolefuxe-Sproget.
Den skal gigre Inddelinger paa Inddelinger, Underdelinger paa Underdelinger, indtil den tilsidst terner ved
Bestanddelene i hver Saetning. Den har Lov til at skabe sig til i den skolastiske Pynt, — tabe sig dybsindig i
skisere Distinktioner — i reene Beviiser, i afpillede Radder af Fornuftslutninger. Heilmann og Miller, for mig i
min Barndom hellige Navne, skammer min forbedrede Smag sig nu ved at naevne. Deres Kompendier, der
desverre smage alt for meget af Skolesproget, jo men! dem skulde nogen i vore Tider, naar han engang var
bleven Student, nedlade sig for at tage i Haender, end sige, give sig af med at laese dem. Disse styrke ikke
Hukommelsen saavel, som hine, fordi de savhe den Orden, —den Indfletning — den Sammenkaedning,
hvorved Sandheder leenkes i hinanden. Igiennem alle lzerde Sprogs Alphabeter, som igiennem et Talergr, at
meddele sine Tilhgrere sine ordentlige Sieele, og sine Indsigter — hvilket et magelgst Sprog! Paa den
romerske og arabiske Talstok, at optaelle Videnskaberne, og saa at sige, udstykke dem, er en Konst, der
udfordrer Englenes Hukommelse og Herkulis Taalmodighed (see Baumgartens Glaubenslehre. Det fgrste
Beviis paa min Leerdom, at jeg veed at citere min Autor). Bort da med alle de Laerebygninger, der ikke kan
rose sig af disse Herligheder. Evig forviste veere de fra Leerdommens Graendser! tager fat, | mine kisere
Medborgere! paa eders Kisbyes Kollegium! gigrer eder tilgode med et af Hollaz og Kisbye net sammenfat
System! | maae troe, | staae aldrig til at treenge til anden Indsigt, enten man saa vil saette eder til Praest eller

11

Provst! — lzerer for eder med Indskraenkninger, Bestemmelser, med Saetninger, tagne i den ngyagtigste,
meer Indknebne og videste Forstand, og, naar | saa laeenge nok har fedet Eder med denne fgderige Mad; leer
saa af al Verden, der vil naegte, at | har studeret Theologien i sin fulde Streekning. Velsigner eders Laerere,
som har med en rund Haand tildeelt eder Gudslaeren seetningsviis. Men, siig mig! hvortil Seetninger uden
Beviis? en heel Haer af Skriftsteder se | der opstillede mellem Thesis og Antithesis. Siig da ikke, at Saetning
vover sig ubevabnet mod Modsaetning. Bind Munden paa de Spottere, der vil sige fra, at Theologerne gaae
veergeslgse imod Religionens Modstandere og Friteenkere. En Heede blusser jo i deres Ansigter, hver engang
de skal til Felds! — deres Bryste opsvulme af en ret theologisk Nidkiserhed for Guds ZAre. Af Frygt for at
forbie sig, maae de selv skaffe sig Luft — Deres Kleeder sgnderrive de — De raabe af Struben — De seette
Skriftbevisene i Skikkelse af Fornuftslutninger lige paa Hiertet af Kisetteriet, for at giennembore det paa
Stedet. Her har Deres Hgyeervaerdighed al den Hermeneutik, som behgves; og, i fglge den farste Lov,
tillades. Nu en Smule Moral strax oven paa den skarpeste Haandmangsel — Usus fglger paa Antithesis —
Levnets-Pligter, og Forholds-Regler uddrages af Thesis ved Bevisenes Mellemhandling og Virksomhed paa
Antithesis. Derpaa er alting stille — Fienden jaget paa Flugten — Religions-Forfaegteren feyrer, og gaaer
dydigere af Feldten, end han gik i den. Denne Leeremaade forfglges hele Theologien igiennem. Er det dog
ikke Ret at udpille Kiernen af alle theologiske Videnskaber, for at gigre dem lige smagelige for

12

Tilhgrerne? Paa Deres Vegne, dyre Ven, er jeg meer end bange for, at De ikke skal kunne finde sig i den
Methode. — Jeg veed, at De har en magelgs Indsigt i den hellige Philologie; foredrager Sandhederne i Ciceros
Sprog; men hvor forgiseves den Indsigt, hvor ufrugtbare alle Deres Bestraebelser, i Fald De ikke vil skaffe sig
daglig Bryderie, og steendig Fortred! Skielv for Overtraederens Straf, om De spotte den fgrste Lov! vil De
endelig (det Gud forbyde!) gaae uden for Reglen, og i Farstningen holde a parte Forelaesninger over Dicta
Ciassica, saa vil jeg ret raade Dem, at de ikke viger et Fingersbred uden for den fortreffeligste, og i hgyeste
Grad reenleerende svenske Theolog, der nyelig har lyksaliggiort os med et Kompendium Theologise
exegeticee. Vee! ja vee Dem, om de tor tage Zacharice bibelske Theologie i Heender. Ingen skal veere
villigere til at veere Deres Angiver end jeg, af Hevn over Dem for den Ligegyldighed, De Viise mod mit Raad.

2. Den anden Grundlov er: hold offentlig Forelaesning over den Deel i Videnskaben, som ikke behgves til
Examen; men privat over dem, som straengeligen kraeves. — ,Denne Lov er saa god, som 400 Rdlrs Tillaeg til
Professor-Lennen. Man knytter et Nadvendigheds, et Kierligheds Baand mellem sig og sine Tilhgrere, holder
dem i en steendig Flittighed, og gigr det dem betaenkeligt, at naegte os deres Sggning.,, Denne Forklaring
over Loven har jeg fra farste Haand, fra Oldermanden selv, og en bedre kan ingen Mester i Lauget give os.
Den er grundet i den 5te Artikel, og faaer Liv og Lys af dens rigtige Udtolkning. Uvirksomhed hersker i sit
fulde Lys hos vore

13
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Studerende — Examen er den eneste Kapsun, der kan fordrive deres Sgvnagtighed. For at staae sig til den,
laese de deres Heester, og blive Praester, siden Provster, og, hvilket et lille Spring fra Provst til Bisp? alle
Skabninger, som den meer end maegtige 2den Laugs-Artikel har dannet.

3. Ikke at forvilde den studerende Ungdom med den om sig eedende Bogkundskab. Hvor ynker jeg Dem ikke,
min Balle! at De har spilt saa megen Tid paa at indsamle den, ved vort Universitet, saa ungdvendige
Kundskab. — Naar har De hgrt, at en Mester har udladt sig for sine Laerlinge med Hemmeligheder i Konsten?
hvorfor skulde Theologerne ene veere taabelige? De skulde gaae hen, jo da vare de ret kloge! at angive de
beste Kilder for deres Tilhgrere, af hvilke ingen, uden de, som har Skignsomhed til af vaelge og forkaste, kan
gse, uden at forderve sig. Neevn aldrig, at der er en Michaelis til, og lad ingen vide, De kiender Semler! — At
neaevne deres Navne er efter vort Universitets mundtlige Laugs-Artikel et ikke lidet Kiaetterie. —

Saa at forfare Ungdommen drager Guds Forbandelse over Kirken og Staten. Desuden er der ingen Billighed i
at Viise andre den Vey, som fgrer til Professormaessige Studeringer. Alting kom til at vrimle af Professorer,
0g, hvor gdeleggende for de Gamle, naar enhver nye, der kom og meldte sig, kunde springe til at blive
Mester! Det

14

er, om jeg maae sige det, en slet Mester, der ikke har sig noget forbeholden. Skulde vel jeg sige mine
Tilhgrere, at Gunneri, og Baumgartens Theologie ere mine Hoved-Bgger! da maatte jeg have tabt min halve
Samling. Saa kloge maa disse gode Folk ikke blive, ikke heller behgve de at veere det. Vi have jo Praester, og
det ikke end da saa faa, der, uden at have laert mere, end et kort Udtog af Kisbyes Kollegium, ja, forsaae jeg
mig vel, om jeg sagde Wgldikes Positioner, dog ere blevne saa grundlaerde, og beramte ved deres Skrifter, at
de nu til evig reminde staae tegnede i Worms laerde Lexicon.

4. Hold ingen Forelaesninger over Homilien, og endnu mindre over Kirke-Historien. Fra Arilds Tid have de
Geologiske Professorer ikke overtraadt denne Artikel. Vi erkiende en H**ms vidtlgftige Indsigt i Kirke-
Historien; men beundre endnu meer den Tvang, han kan paalegge sig selv, aldrig at meddele andre den, af
intet andet end den helligste £refrygt for denne Vedtaegt. Vor sedle Cramer vovede, som Tydsker, en og
anden Gang at blive Overtraeder; men hvad blev hans Straf andet, end Studenternes Foragt. To besggte kun
tilsidst hans Kollegium over Kizetter-Historien, og af dem var hans egen Sgn den ene. Hvor vil De da hen,
Dyrebare! med Deres uforlignelige Skat af Kundskab i Kirke-Historien, et laerdt Pedanterie, forleengst beleet
og udklappet hos os. Til Attestats, den offentlige Fremstillelses Dag, da vi paa Latin, et Sprog, faa kan
udtrykke deres

15

Tanker i, skal gigre Rede for vor Christendom, vi kunde i Modersmaalet til Konfirmationen, paa denne vor
anden Konfirmations-Dag, da vi skal fremsige vor Troes Bekiendelse scientisice, det vil sige, konstmaessig
eller haandvaerksmaessig; til den Examen, siger jeg, vi laese over til, for at leere det, indviklet og utydeligt,
hvad vi i vor Barndom have vidst tydelig, til denne Prgve-Dag behgves jo kun en jevn og stykkeviis Kundskab
i Kirke-Historien, og i Praeke-Konsten udfordres slet ingen. Begynd aldrig, sedle Balle! med at laese over de
udsggteste Stykker af Kirkefaedrene. Det er jo en Skam for os Danske at tage en Thalemann, en Carpzov, en
Frommann til Mgnstre. Sgg her at faae fgrste Gang Seyer over Dem selv. Begrav Deres Indsigt i Afgrunden,
og forfgr aldrig vore tilkommende Praester til at fordybe sig i den Videnskab, der vil gigre dem deres Liv
kummerligt, og deres Forlystelser usmagelige. Den hellige Veltalenhed er den anden Part af Artiklen, De ikke
maae befatte sig med. Hvo veed ikke, at De er et falgevaerdigt Mgnster i den?

Deres Prgver aflegge herpaa de steerkeste Beviis. Men mon ikke vore Praester ere ligesaa veltalende, som
staerktalende, uden at have hgrt Kollegium? De maae spaae sig forud Had og Forfglgelse af en Pr. B. & c. om
De ikke vil lade Deres Vantroe fare. Jeg kunde opvise for Deres og al Verdens @yne Mesterstykker, der trodse
al ballisk, spaldingisk og cramerisk Veltalenhed. De sidde midt iblant de Maend, der ere haerdede i Tale-
Konsten, en B., en C., en R., & c. Ja jeg har, til min starste Glaede, ferske Beviis at sende Dem fra
Hovedstaden. En H**s Praediken, en uforbederlig Prgve i Veltalenhed; en @*****s hellige Tale, saa magelgs,
at Graekenlands beste Verker viige for den. Skrid derfor aldrig til at mestre vor Preekemaade, der er saa
gammel.

16

at vi har Haevd paa den. Betaenk Dem, inden De bliver saa forvoven at forandre noget i Religionens
vaesentlige Poster. Lad Praester veere Praester, og forstyr ingen i sin Lyksalighed. Holder De oprigtig over
foregaaende Post; saa bliver Deres Fromhed belgnnet med en Nemhed at efterkomme den

5. Artikel: Ikke at fortage sig med alt for mange Kollegier, og aldrig at leese om Sommeren. Denne Artikel
haanger sammen med den Iste og flyder af den 4de.

Tak mig nu, fordi jeg viser Dem Veyen til et langt og lyksaligt Liv, til Studenteres Venskab. Ved at forspise sig
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trives man ikke; en beladt Mave fordgyer ikke vel. En, der overdriver sig med Studeringer, faaer Svinde-
Syge, og bliver tilsidst saa afmaegtig, at Vinden driver Spgg med ham. Spar vort unge Liv! Vi Studentere, vi
skal aere Dem for det i Alderdommen. Ved denne antagne, og af mig anpriste Leesemaade giemmer De
Styrke til en Alder af hundrede Aar. Endog i Deres gode Aar skal De kunde traede op paa Deres Traetrone, og
ubarmhiertig lyne fra den mod Kiaettere og Spottere. Alting skal under Deres Haand blive til Kiaetter, lige
indtil Ebioniter og Nicolaiter.

Alt for Inge £delmodige! har jeg opholt Dem med saa lang en Praeken. Af Kierlighed til Deres Vel, for vores
ubrydelige Venskabs Skyld, har jeg opkastet mig til deres Raadgiver.— Skynd Dem, at glaede mig, og
Universitetet, det hele Studenterskab med deres Naerveerelse. Mundtlig skal jeg tale i den rgrende og
overtalende Tone, da jeg her kuns har kunnet benytte mig af den undervisende. Gigr dog ikke for leenge af,
inden jeg maae omfavne og hilse Dem, Deres Lykke leenge veerdig, ferend De ngd den. Ynd Deres oprigtige

Philomusus.

1

MAXIMES
ADRESSEES

V4

A
Mademoiselle de B...
PAR

Une Demoiselle
de 13 ans.
ELSENEUR 1772.

2
3

IL y a quelques années, que Mademoiselle de ... ma niece me demanda mes conseils pour se conduire dans
le monde ou elle entroit, & c’est pour elle, que j'ai composé ces maximes.

4

C'étoit une jeune personne de 17. ans, jolie, d'une vivacité extréme, & qui joignoit beaucoup de genie a un
bon caractere. Aussi a-t-elle suivi mes avis trés exactement & elle s’en est bien trouvée.

5
1.
VOUS me demandés mes

conseils, ma Niece, vous souhaités de savoir, comment vous devés vous conduire sur ce grand theatre ou
vous alles commencer a jouer votre role, Tachés de le bien jouer.

2. Le premier de vos devoirs, vous le savés, est d’aimer Dieu; si vous le faites, vous serés heureuse.
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6
3.
Ayés I'humeur souple & pliante; c'est le moyen de vous faire aimer & rechercher.
4.

Ne soyés point coquette. Si vous I'étés, ces hommes mémes, a qui vous chercherés a plaire, vous
mépriseront

5.

Evités la mauvaise compagnie; elle gate les meeurs.

6.

Ne soyés point vaine & orgueilleuse; |'orgueil est un vice detestable.
7.

Ne soyés jamais oisive; L'oisiveté est la mere de tous les vices.

7

8.

Ne lisés point de Romans; ils gatent I'esprit & le rendent romanesque.
9.

Parlés bien de tout le monde: cachés les défauts de votre prochain; excusés les . tant qu’ils sont excusables.
S’ils ne le sont pas, n’en parlés point. 10.

N’'ayés point de familiarité avec vos domestiques: mais traités les avec bonté & regardés les comme vos
parens malheureux.

11.

Soyés liberale sans etre prodigue.

12.

Pardonnés les offenses; il n'y agu’une grande Ame, qui en soit ca- pable.
8

13.

Ne vous moqués de personne; cela est affreux. Cependant le monde fourmille de personnes, qui en font
leurs unique étude.

14.
Lisés beaucoup & surtout Rollin, la Sevigné, les ceuvres de Voltaire &c.
15.
Evités les tripots & la tracafferie; rien ne fait tant mépriser.
16.
Soyés franche & ouverte dans vos procédés.
17.
Choisissés pour vos amis des personnes d'une probité reconnue.
9
18.
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Faités politesse a chacun: mais ne vous ouvrés pas avec lui avant de le connoitre.
19.

Gardés inviolablement votre parole.

20.

Soyés d’une discretion a toute e preuve.

21.

Que vos habillements soyent propres, mais jamais magnifiques.

22.

Ne soyés point colere ni impatiente: reprimés vos passions. Il est beau de se vaincre.
10

23 Soyés retenue sur les spectacles, n'y allés pas toujours. Il n'y a point de dignité a se montrer toujours. Si
vous étés jolie, il ne faut pas user le gout du publique. Si vous étés sans graces, il faut étre encore plus
retenue. D’ailleurs le grand usage des spectacles affoiblit le gout.

24.

Que votre maintien soit doux, modeste, mais point recherché.

25.

Ne riés pas a gorge deployée, cela est indécent pour une femme.

26.

Quand vous badinés, faités le avec esprit ou ne le faites point.

11

27.

Paroissés ne point savoir, que vous étés jolie: Vous le paroitrés allors davantage aux autres.
28.

Soyés polie envers tout le monde sans vous familiariser.

29,

Soyés ami de tout le monde: tout le monde vous aimera.

30. Passés le moins de tems, que vous pourrés, a votre toilette; Vous éviterés par la une perte de tems.
31.

Tachés d'étre toujours en compagnie avec des gens d'esprit & de

12

probité & éclairés votre esprit de leurs lumieres. 32. Ne décidés sur rien. C'est la marque d’un petit esprit de
croire qu’on sait tout.

33.
Ne soyés point curieuse: la curiosité n’est pas un vice mais un ridicule.
34.

Si vous aves quelque chagrin. n'en parlés qu’a vos intimes Amis: encore faités le avec menagement. Rien
n'est si desagréable que d’entendre une personne toujours se plaindre.

35.
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Soyés gaie sans etourderie. Si ' e-

13

tourderie se joint a la gayeté, ce n'est plus gayeté, c'est folie.

36.

Soyés reconnoissante: la reconnoissance est de toutes les vertus la plus belle.

37.

Ayés de la pudeur; une femme sans pudeur ne peut qu'étre meprisée: aussi est elle indigne de vivre.
38.

Ne soyés ni soupconneuse ni jalouse; si vous I'étés, on vous detestera.

39.

Soyés scrupuleuse a I'excés sur les bienséances, pour ne point donner prise a la médisance.
14

40.

Piqués Vous de surpasser toujours les autres, quand-ils font bien.

41,

Aves vous des Amis, qui font des fautes de peu de consequence, corrigés les en particulier; s'ils n’écoutent
pas vos avis ou gue leur faute soit grande, rompés honnétement avec eux.

42.

N’écoutés point les flatteurs; regardés les comme vos plus mortels ennemis. C’'est marque d’un petit esprit
que de se plaire a I'adulation. Gratien ce vertueux Empereur prioit tous ses Amis de ne point lui cacher la
verité. Que ne deves vous donc point faire, ma chere Niece? Gra-

15

tien etoit empereur: vous étés une simple particuliere & par la vous étés obligée plus que lui a vous corriger
de vos defauts. Son rang lui tenoit lieu de tout: mais si vous étés sans perfections, qui les remplacera?

43.

Faites du bien aux pauvres, retranchés de vos plaisirs & de vos commodités, s’il est necessaire, pour les
secourir.

44,

Ne soyées point credule ni superstitieuse; la crédulité & la superstition sont les filles de I'ignorance.
45.

Ayés de I'ordre dans toutes vos af-

16

faires! une femme sans ordre n’est gueres estimée.

46.

Soyés caressante; prevenés un chacun; c’est le moyen de vous faire des amis.

47.

Ne méprisés personne ou si les actions font telles a ne pouvoir vous empecher de le mepriser, faités lui le
moins connoitre, qu’il vous sera possible. Il n'est déja que trop malheureux de faire des fautes.

48.
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Ne vous abandonnés point a vos passions & tachés de les reprimer. Plus vos passions seront vives, moins
vous serés aimable.
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